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BARTHA BOLDIZSAR KRONIKAJA
A KESZTHELYI HELIKON KONYVTARBAN

TOTH ISTVAN

»Az mdsik tibor penig az vdras mellett szalado uttydban lgven, ka-
lauzokat kere a’ Vdrastul, addnak-is ket tandczbeli embereket gy mint Por-
toro lakabot es Borzan Gaspdrt kiket szinten Tokaig el vivenek velek.
. Mikor azert kesnek az Vdras az vdlasz kiildessel, haza bocsdttydk
eggyik Tandats beli embert ugy mint Portéré lakabot, hitin, hogy vagy
elest vagy vélaszt viszen.

Mivel penig meg tiltota vala mdr a’ Vdrast Bocskai Fejedelem a’
Negmeteknek valo gazddlkoddstul nem lehete méd @’ Nemetek kevansdga
tellyesiteseben, ¢s igy ott kelle hadni az egy tandcsbeli embert ugy mint
Borzdn Gdspdrt ki ugyan ott’ o’ Tokai tomldczben meg hala, azomban @’
Nemzetek sartzoltatdsa is megsziinek.”

A fent idézett torténetet — Szabé Magda ,Kidlts varos!”-4bél — ma
mar minden szinhazlatogaté és tv-nézd ismeri, s minden bizonnyal sokan
tudjak azt is, kinek az emlékét 6rzi a debreceni Borzan Géspar utca. Az vi-
szont taldn kevésbé kozismert, hogy Debrecen torténelmének ez az epizdd-
ja is Bartha Boldizsar 1666-ban megjelent kicsiny terjedelmd, de mind
forrésértékben, mind pedig konyvészeti tekintetben elsérend(i fontossagu
»ROvid Chronicd”-jabdl val6, amely az 1564. évi , Tiiz 4ltal valo rettenetes
itilet"-t6] 1664-ig szamol be évek szerinti rendben a ,Debreczenben esett
emlekezetessebb dolgokrul, tiiz miat valo romlédsokrul, sok rendbéli karok-
rul valtozasokrul”. A kényvecske kiiléndsen az 1552-es nagy torok hadjarat
uténi évekre tartaimaz értékes adatokat, hosszt cimirata szerint: , Kivalt-
keppen pedig, és bvebben ez nyolcz esztenddk alat valo hédborusdgokban
ezen helynek keserves dlapottydrul, sok féle nyomoruséagirul, ennek lakos-
sinak felé kézép also rendeinek viselt dolgairul irattot, és szedegettetet
oszve Bartha Boldisar 4ltal.”

A koényv nem tiinteti fel sem a nyomdaszt, sem a megjelenés helyét,
de mint azt Szabd Karoly, a régi magyar kényvek legnagyobb tudésa meg-
dllapitotta: ,hogy a nyomtatds debreceni, a konyv nyomdai kiéllitdsabol
kétségtelen”. A szerzd egyébként mivét ,amaz hazdja s’ Varassa hasznira
sziilettetet, és annak szolgalattyara kellé virtusokkal el keszittetet Istenes
férfiunak Tiszteletes DOBOZI ISTVAN Uramnak, ezen Varasnak mostani
16 Birdjanak ... ki ez munkacskénak minden modon valo segitsége is 16n”
ajanlotta ,,E16]1 jaro beszélgetés”-ében, s mive késziiltérdl a kovetkezoket
kozli: , Iram Debreczenben a’ magam szélldsdn 1664. Eszten(dében) Szent
Andras havanak huszadik napjan.”

Azért id6ztiink el ilyen sokd a kényv bemutatdsandl, mivel a keszthe-
lyi Heikon Koényvtirban 6rzétt példany is minden szempontbél kiilénss
érdeklédésre tarthat szdmot. Elsoként is azért, mert a konyvészeti szak-
irodalom a miinek mindmadig egyetlen hidnytalan példanyét tartotta sza-
mon: a debreceni Reforméatus Kollégium Nagykonyvtaraban. A keszthelyi
Példanyt sem Szabé Karoly 1879-ben megjelent monumentilis miive (Ré-
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A XVIIL.. SZAZAD ELEJI INVENTARIUMOK
A VARADI PUSPOKSEG
BIHAR MEGYEI BIRTOKAIROL

BARSONY ISTVAN

Egy-egy uradalom gazdasagi élete szempontjabol tavolrél sem volt ko-
zombos, hogy a birtok termelétevékenységének, a kiilénbozd gazdasagi fo-
lyamatok végzésének milyenek voltak a technikai feltételei, a munkavég-
zés és egyaltalan a mindennapi @let koriilményei. A kérdést kutatva nem is
feltétleniil a csupan foldmiveléssel foglalkozé eszkozokre gondolunk, ha-
nem olyan forrasokra is, amelyek az ezen tulmutaté gazdaséagi tevékeny-
ségrol is tudésitanak (vashamor, farészmalom, sor- és palinkafézés pl.),
vagy pedig az uradalom egyéb jovedelemforrdsait mutatjak be (korcsma,
rémgéz); esetleg a birtok életének sajatos szintereit tarjak fel (tomloce,
oghaz).

Birtokleltarakat a kiilonbozo kiadvanyok szép szdmmal tartalmaznalk.
Jelen esetben elegendonek latszik, ha csak utalunk pl. a Magyar Gazda-
sagtorténelmi Szemle rozgonyi (1636) vagy semptei (1677) inventariumara
(MGSZ. 1894. 264. skk.: 1903. 467. old.) Jakoé Zsigmond: A gyulai vartarto-
many urbariumai (Kolozsvar, 1944.) cim{ munkdaja 1663/4.; 1727. és 1737-
bl kozli a gyalui vdr, illetve kuria inventariumat. A Makkai Ldszlo altal
kozzétett 1. Rakéczi Gyorgy birtokainak gazdasagi iratai (Bp. 1954.) cimi
kotet lapjain tobb mint 30 leltar taldlhaté.

A még tovabb gyarapithaté irodalmi utalasok helyeit lényegesnek
tartjuk megjegyezni: Bihar megyére vonatkozé ilyen jellegli forraskozlés
a 18. szazad elejérdl elottiink ismeretlen!

Az aldbbi inventariumok kozlésének célja egyrészt az, hogy a nyom-
tatdsban is elérhetd lefrasokat kiterjessziilk Bihar megyére is, masrészt pe-
dig ezzel is utalni szeretnénk a véaradi piispokség birtokain folyo valtoza-
tos gazdasagi tevékenységére. (Forrds: Orszagos Levéltar. Urbaria et Con-
scriptiones. Fasc. 23. No. 6. 1723.)

Inventaria

Primo: Vagyon az M. Urasdgnak Hdaza kébdl, ezen Héznak vannak hdarom nagy Ab-
lakjal Uvegbul vas Sarkokon két felé nyilék mdar megh romladoznak. Kementze
benne paraszt Kalyhakbal kival £0t6. Asztal egy gyalult flirész Deszkakbul La-
baival edgyitt vas nélkdal. Ezen Asztalon vagyon egy fekete Szarvas Bdr. Ezen
vas sarkokon ¢s vas retezzel. Haznak Padlassa gyalulatlan firész Deszkékbul,
egy paraszt Fogas is vagyon e Hdzban fa szegekKel, ajtaja ezen Hiznak gyalult
Flrész Deszkdakbul vas Sarkokon, zérja Ajténak Vasbul vald, rantéja is vasbil
valo. Pitvardban vagyon egy nagy Ablak, szabados Ajtaja Gyalult firész Desz-
kakbul vas Sarkokon és vas retezzel. Torncézénak padoldssal, Télgy fabul valé

oldaldval, Follyosséja gy: lan fdrész Deszkakbul, rész szerint kar fakhoz vas
szegekkel Szegeztettek. Garddicsa is gyalul fdrész Deszkékbil valo. Ezen
Haznak alatta vagyon Pincze KO&bdl rakatott. Ajtaja paraszt Télgy fabal vals,
vas Sarkokon. Deszkai rész szerint f{irész Deszkakbul gyalulatlanokbul. Vagyon

g By
Ajton vas retesz, vagyon Ajté elStt Tolgy fabul csinaltatott rostily vas Sarko-
kon, vas retezzel. Haznak bé fedése Sindelyes.

Hajduknak vadnak két Hazaik, Szalmaval fedettek, eczen Hazokban Sévény Ke-
mentzék, vagyon paraszt Kalyhdkbu!l rakatott fiit6 is. Oldal Kamarajok Is va-
gyon azoKon paraszt ajtok vaseretezzel. Edgylk Haznak hdrom Ablakjai, masik-
nak kettd par sak dolassok gyalulatlan flirész Deszkakbul, ajtaik is gya-
lulatlan furész Deszkakbal vas Sarkokon jarok és vas retezzel. Pitvarban va-
gyon Kémeny alatt f4bGl rakatett folddel toltetett Tdz hely, avagy Konyha. Ké-
mény Sovénybil lapaszos, Pitvarnak ajtaja gyalulatlan paraszt Deszkdkbul.

vagyon ezen Udvaron egészlen Tolgy fa Borondbul csindltatott Témldez, ebben va-
gfvon Kaloda Tolgy fabul, azon vadnak hdrom vas retezck ¢s ugyan egy Lantz.
Ezen fely6l vagyon fogjok haza Borona fabul, oldalai tapaszosak. Témlocznek
ajtaja szolgdl az Hazba, azon vagyon cgészlen vasbul csi rostély ket vas
Sarkokon jaré hdrom vas retezzel, Fogh Haznak ablakja egy, azon vasbul valo
Keresztek, ajtaja Paruszt, Vas nélkdl Tolgy fabal, azon vagyon vas retez, en-
nek vagyon Tizeld Pitvari Kéménnye Sovénybdl tapaszos, ez alatt vagynak
Istrasalo Hajduknak Tiizek. Pitvarban vadnak edtt pdr rab vasak, ajtaja pa-
raszt vas nélkill, gyalulatlan Deszkdkbul, ezen vagyon retez, Padoldssa paraszios,
Tolgy fa DeszKakbul, szalmdval bé fedetett.

vagyon ezen udvaron Loé Istillé Borona fdkbul rakatott, tapaszos. Jaszol benne fia-
tal fdkbal, Padoldssa Parasztos, ajtaja Biktdbal vas nélkdl. Retez vagyon kivil
vasbul valé rajta, fedele szalmabul valo.

Ezen Udvar koros kornyul fiatal Tolgy tdkkal kerétetett, Kapuja egy gyalulatlan
flrész Deszkdkbul kkel iikbil, Sarkai fabul, vas Kapcsok-
kal Kapu Balvénnyal foglaltattak, ezen vagyon vas retez egy czen Kapu meliett
vagyon egy Gyalogh ki jaré Tolgy fabul csindltatott ajté vas nélkal.

Mdasodik ajté ez Udvarbil vagyon Udvar Biré Szdlldsdra gyalulatlan firész Desz-
kakbul fa hevederekre vas szegekkel foglaltatott vas Sarkokon jaré, fabul valo
Kilincsel,

Vvagyon Urasdgh Hdazdnsl vas Kard, Sovény Kardinak leverettetésekre.

Vadrz:k az megh irtt Hazhoz 6t vas csdkényok, bizonyos épiileteknek véghez vihe-
téssekre.

Inventatio Domus Braxatoria

Prima continuatio. Azon Haz mellyben So6rf6z6 lakik. Ezen Héazban vagyon ke-
mentze kivil {4t paraszt kalyhiakbul rakatott. Vagyon benne egy Asztal gyalult
firész Deszkakbl, vadnak két padok gyalult Deszkékbul, vadnak ezen Hazon
harom Uveg Ablakok, kiket S0ri6z6 csindltatvan Ratiéiban be adott, ezen Ab-
lakokon harom Tdblak vas Sarkokon jardk gyalulatlan firész Deszkakbil. Sza-
ladott malomba hordoé Sikok No. 8. Padlassa Gyalulatlan fivrész Deszkdakbul, Aj-
taja Gyalulatlan flirész Deszkakbil, ezen vas zar és retez.

Ezen Haznak vagyon Pitvara, abban kébal rakatott Kémény, az alatt Téglabul ra-
katott Tiizhely vagy Konyha. Padoldssa Gyalulatlan {(irész Deszkakbil, ajtaja is
gyalulatlan fdrész Deszkdbul vas Sarkok jaré vas retez is vagyon rajta.

Misedik i lo. Szal észéL6 Héz Téglakkal Padi Padl gyalu-
latlan Deszkékbdl, ebben vagyon Kementze kivdl fGt§ Paraszt Kdalyhdakbual vald.
Ezen Hézban vagyon Szalad #sztaté Nagy Kdd, az alél csatorna héznak fala
alatt ki viz felé, 3
Vadnak ezen Hézon Ablakok kettd Uvegbfil, ezeken Tabldk vas Sarkokon jarék
gyalulatlan Deszkdakbul. Ajték Kkettd gyalulatlan Deszkdkbal ) fabul Ki-
linesek, hazban Szalad forgaté Lapat.

Harmadik contin. Az Aszalé Hdz mellyben Szalad szar: ik, ezen Hdazb lad
szaraztté Kementze Téglabil valé., Szdjaban vagyon Vas macska, mar ocska.
Vadnak munkdhoz kivant6 fa intsrumentalék is ¢z Hézban. Ablakjai Ketts, azo-
Kkon Tablak vas Sarkokon jarok, gyalulatlan Deszkdkbiul. Nem egészlen vagyon
bé padolva, hanem ezen hazbul vagyon Garddics haz hijara, holot szalad ké-
szen, arpa és Komlo tartatik. Vagyon ¢z padld a réghi a Kad, munka-
ra alkalmatian lévén fell tétetett. Ajtaja is gyalulatlan Deszkdbil vas Sarkokon
jaré, ezen vas retez.

Negyedik contin. Az Sorf{6z8 Hdaz, mellyben vagyon az nagy Ust Katlan. Az réghi
Ust Katlan pedigien fell vagyon téve fdkra munkdra alkalmatlan lévén. Ke-
mentze Téglibul, K6 Kéménnyel edgylitt. Az {ist felett vagyon csatorna, ki
egész vizmentd Alldsigh, holott vagyon vasas vodor gém fan, keresztiil altal
dgosson vagyon egy nagy vas Szeg hoszi. Hdézban vagyon Sorfézé Nagy Kad
harom, nagy vas Abroncsokkal 8szve szerkesztetett, alatta valé Bikfabual vald
Kartok Kett6, hoszt Ser méregetd Kartok nyélben négyek, csap ald ketts, sajtar
hdrom, Sert hord6 apré Désa hdrom, Tolesér ketts, Usttill Kadig fiirész Deszkda-
bul csatorna esy.egy fa Tdbla valjura Ustrdl gyalult Deszkdbal. HUtS apré Ka-
dok kilencz, Hordok pediglen 180 Kis Cséborrel valdok. Ezen Haézon vadnak ha-
rom ablakok, azokon Tdblik vas Sarkokon, ajték ketts, egylk két felé nyild,
masik viz feldl, egy felé vas Sarkokon jarok gyalulatlan deszkdbul.




A v . Az Sorfozo Hiznak végiben Tolgy fa Boronabul csinam‘nouv vm.u«‘._.
Uw:’pkr(‘: ?(?&l\lrle‘kkcl padimentuma, cbben vagyon cgy nagy vallyu Bikfabul, uz:\;:}k\‘_
re foll rakatnak Hordok Ser be tcliéskor holott is forranak. Padolassa gy ; {); g
lan flrdész Deszkakbil, egy ajto rajta g}'alulallun furész Deszkabul vas Sarko
k : ctezzel. Sindellyei fedetett az Pincze. s - ;
um:‘»:l'nc‘c:?nm:?‘sz udvarun)vadnnk az Sertés marhdik Ollai Sovén_vb'u_l 19n,\ a\o.llx.“k.'
Vagyon ez Udvaron Szekér Szin az hoiott @l a Sor{6z0 Hazhoz sziikséges vasas
Szekér v rtozokkal. " :
um?x’:b?‘lo'?ﬁﬁf& X‘ viz felol a Sorféz6 Héz Kéménye irdnt, annak ‘ulda.l,nba ra-
gasztva vagyon az Palinka 626 Haz, mellyben vadnak két nagy O U:.m'k. "f-
linka 620k, két csoves Csobrokkel, moslikos Kadakkal, és egy hosau nyeit me-
regetovel, Padlassa gvalulatlan Deszkabu!, ajtaja is gvalulatian Deszkabul, vas
Sarkokon jaro vas retezzel, fedele is gyalulatlan Deszkakbul vagyon.
Nyoleadik contin. Megh irtt Sorfoz6 Haztol nem messze major, mellyben lz_xkik ma-
K joros. Ez Haznak Padlassa parvaszt faragott Desz AKbLU nem furesz Dﬂx:’.vk.\kl)'ul.
Ebben vagyon Paraszt Kalyhakbul Kementze, beldl tilzeld, ajtaja Paraszi G)'ﬂ-
Julatlan furész Deszkak vas Zarral és retezzel. Ablakjal kettd parasztosak, va-
gyon Pitvara, azon Kémény Sovénybil tapaszos, az alatt sma K’cmcnue.‘ omfu
Kamaraja is vagyvon véghéoen, az is faragot Paraszt Deszkabul. Vagvon padolva
Pitvarral edgylitt, Ajtark is parasztosak. Szalmaval fedetett egészlen. -
Kilencedik contin, Az Major Hiaztil nem messze Marhatarto Istilo, hoszu Padoll.n.ssn
Sovénybil valé ajtai ketts gyalulatlan farész Deszkikbul vas nélkul cgé.‘;l.)e'n.
Fedele szalmabil valo, korss kornydl megh irtt alkalmatessiagok Sévény Kert-
tel vadnak be véve, azon cgy Kapu firisz Deszkikbul. Gyalog AJtOK hdrmak
Parasztok, Viz felé¢ kettd, Kapu mellett harmadik ajté Utezara.

Inventatio Diversoril seu Caupona

Els6 continuatio. Az Felso Hdz, mellyben vagyon Paraszt Kalyhabul kivil fitd Ke-
mentze, Xét Asztalok gyalult firesz Deszkakbul, vas nélkdl valok, hoszi Aszta-
lok, harom Ablaki tornokbul. nem {ivegbdl vas Sarkokon jarok, két felé nyllok.
azon Tabldk gyalulatlan fdrész Deszkakbul vas Sarkokon jarok. .
Ezen Héz allol Padolva vagyon gyalulatlan flrész Deszkakbul. Oldal Kamardja
vagyon egy ablak Lantomabul, azon vasbal Keresztek, gyalulatlan Deszkabul
Tabla vas Sarkokon. Kamarinak ajtaja gyalult farész Deszkdkbul vas Sarkokon
jaro, vas retezzcl. Haznak és Kamardnak felsé Padlassa gyalulatlan fdrész Desz-
Kiakbul, Haznak ajtai kettd, gyalult Deszkabil vas Sarkokon jarok, azokon vas-
bul valé Kilincsek vadnak, ajtok elott gradicsok Parasztosak Tolgy fabul valok.

Masodik. Megh irtt Haz alatt 1évé Kbl fovenyes Sarral mész nélkill rakatott
Pincze, ebben vagyon egy kut fabul rovatott, mely Kitbul ered az eryga vagy is
csatorna Pinczébul kivisznek messze follydsra. Fadoldssa Paraszt hassogatott
Tolgy fabul vald, ajtaja vagyon egy Paraszt gyalulatlan farész DeszKakbuil vas
Sarkokon jaréd vas retezel. Vagvon ehez egy Pohirszék vagy Csapszék.

Harmadik. Az Pitvar ebben vagyon Sovénybil valé Kémény alawt egy Tiz Helly,
vagy is Konyha fabul és félddel megh toltetett, ezen két AjtOk Parasztok gya-
lulatlan fdrész Deszkakbul vas Sarkokon jarék Kilineselk {abul Zarakkal ed-
gytitt, Ebbil vagyon Haz héjira egy ajté Paraszt, be padoldssa Paraszt.

Negyedik. Az alsé Haz ezen vadnak harom Ablakok, azokon két felé nylld Lfmlqr-
na ablakok, vas Sarkokon gyalulatlan Deszkakbul, Tablai vas Sarkokon Jirok.
Padolassa gvalulatlan fdrész Deszkakbil, ajtaja Is gyalulatlan Deszkakbul fa

ilinese rdntéval edgyGui. N

Eiitilfmk. Héazok végeében 1évoe Mészarszék, edgylk oldala utcza fclol So_vény. két ol-
dalal Borona fakbul, negyedik Hiznak fala egészlen beldl tapaszos, Tabla rajta
gyalulatlun flirész Deszkakbil, vas szegekkel hevederéhez foglaitatott fa §nrko-
fwn. vas Kapesokkal foglaltatott, rajta vagyon vas beldl ol vets retez. Vagyon
beldl Hl’nsvakd nagy Toke Tolgy fabuil és his foll aggatd. Tolgy & hal ajtaja
gvalulatlan flirész Deszkdkbul vas Sm"kokon jaro, \'asI r‘elfzzel.

atodik. Az Szekér Szin fa & kra ép tt, szalmaval fe

::S:?g:f Az L6 Istélo vagy Pajta fa agossokra, Borona fakbul épétetett. alsé rfndo-
lissa fabul, fo1sé Sovénybul, valyik denne és J(':szol.‘aj}ajm kettok Pnrnlwmllc.
mind vas nélkdl valdék. Megh irtt alkal al vagn_ak fedve, !cvo-
ros kornynl peaigien Sovény Kerttel bé keritve, Kapuk SHvénybil. ketd gya-
logh ajto, egy Haz vegénél, masik Fitvar ajtala.

Hollodi hidnal levo vamos hdzanak inventatioja

Ezen Hidnal vadnak egy Fadél alatt Két Hazok, ¢gy Kamara, fold Szénére épétetett
Pincze, az clso Hezban vagyon ParaSzt Kalyhabul valé Kementze, belol tiizelo.
Ezen Kementze mellett vagyon Paraszt Kdlyhdkbul rakatott fat6 vagy kis Ke-
mentze. Az nagy Kementze alatt vagyon vas rad fa labon, Vagyon egy hosszu
asztal furész Deszkakbal gyalule, az melleit vagynak hoszu padok. Vadnak ket
Paraszt fogassok is, egy paraszt agy. Az Kementze oltalmara Tolgy fabul 1évo
Kallot avagy ellenzot, ajtaja TGlgy fabul fa Sarkokon. Ablakjain fenyd Desz-
Rakbul Tabldk fa Sarkokon.

Masodik Hézban is vagyon Kementze Paraszt Kalyhakbul, két ablakjain két Tab-
lak. Ajtju THlRY fabul vas retezzel és vas Zarral, Ezen Haznak végében Kama-
ra vagyon, azon Két ajlok. edgyik ajié belldl fa zarral. mastk pediglen vas retez-
zel ¢s lakawtal. Ezen Kamarabal jarnak (6ld Szinre csinalt Pinezében. Borona
fakbul vagyon csindlva Pineze ajtaja Paraszt fa Sarkokra. Megh irtt épiiletcknek
P ai fabul has olt Deszkak. Az Két Hdaz kozott vagyon Plivar Ajtaja
Tolgy fabul valo, fa Sarkokra. Kéménnye Sovénybiil valo tapaszos. Hazoknak
falai is Sovénybul valok.

Vagyon ezen az Udvaron L6 Istald Borona fakbul épétetett, vagyon Széna tartd ¢s
VAallya benne és végibe Lovak alatt hidlds megh vagyon padolva s, Ajtaja Pa-
raszt gyalulatlan Deszkakbul. Vagyon Udvaron Szekér Szin dgosokra ¢pétetett,
Szalmaval fedetett kords korny @l Kerétetewt, Paldnkja fiatal (abal valo, két Ka-
puk gyalulatlan fdrész Deszkakbul, Két fel¢ nyilok fa Sarkokon. Felsé részét vas
Kapesok tartyak Kapuknak.

Fiirészmalom inven:iatioja

Ezen Malom vagyon Gurany 'ncvrd Faluban nyoltz dgossokra épétett sziru fak-
ra, fedele fircsz fenyo Desckakbal valo, Vagyon Vizes Kereke, azon vadnak lid-
rom Vas Karikik, tengely végeben vas Csapok vadnak, masodik Kereke koros
Kornyt! fogas Vassal. Tengelyén négy Vas Karikak, Tengely végiben Vas Csapok
kett6k. Vagyon Vasoii wgalo ll:‘(irész. Farészen egy vas csthato, vagynak két vas

;:’:té:k :r:;yuéz;l:\# o indlt Desz a nek hivattatik. Vadnak két vas La-
i a szil K

Inventatio Ferri Cusorine (Vaskoh)

Primo: Vagyon Foll Haz, mellyben lakik ott valé Tiszt, azon Hdzon vadnak hérom
uvegh Abl:lkok‘. mar meg romladoztak. Vagyon Asztal fenyd fabul, gyalulatian
vas kel oszve foglal t, vadnak Asztal kdril két padok bikfabal gyalu-
latlanok. ismétlen egy szék, két padoceskak bikfabul gyalulatlanok. Vagvon cgy
4gy is Paraszt Gyalulatlan flirész DeszKakbul. Gyalulatlan fGrész Deszkakbul
Tallas egy. Vagyon bel6l tizelé Kementze paraszt Kalyhakbul rakatotwt, az alatt
vas rud ¢s vas 1db. Vadnak az {alban vas szegek ugyanezen Hdazban No. 32, Aj=
tl\‘?i’lx: vag,yon gyalulatian (Grész Deszkiakbul, vas Sarkokon jaré vas retezzel és

nesel.

Vagyon czen Haznak Pitvara, ebben bikfabul Paraszt Pad gyalulatian Furész
Deszkakbuil Tallas, Pitvar falaiban vagyon vas szegh No 30. Ajtaja Paraszt Gya-
lulatlan fdrész Deszkakbul vas Sarkokon jard 6s vas retezzel. Vagvon Kamardja
is £6130 Hdzban, vadnak két padok benne, gyalulatlan Deszkakbil. Ajtaja gyalu-
latlan furész DeszKakbil, vas Sarkokon jaré vas retezzel. Megh irtt alkalmatos-
saghok yvalulatlan {drés7 Deszkékkal padldsoltatott, hidz hijara foil jaré helly
is vagyon, fedele gyalulatlan fdrész Deszkabul vas szegekkel szegeztetettekbul
mindeniitt Litzeivel edgyitt. Garddicsa le jaré Tolgy tabul valé és nem réghi.

Vagyon ezen haznak alatta parasztul kobill mész nélkil rakatott Pincze. Kamardja
also borondabul tapaszos. Ajiai czeknek bikfabul vas Sarkokkal és retezzel.

Vagyon Udvaron Lo Istalé Sovenybiil csak dgossokra Készétetett, abban Su-
vény Jaszo. Padlissa €s Hidlass BIKfabul romladozok, falal is alig f611 &lha-
tokK, ajtaja Paraszt Gyalulatlan Deszkabil vas Sarkok nélkil vas retezzel. Fedele
szalmabul valo.

Vadnak Udvaron két Hazok egy fedél alatt, fedele paraszt Bikfdabul valé Deszkak
fa szegekkel szegeztettek, az egyikben laknak Hajdak. Ezen ben vagyon 5
Léancz és rab vas egy, vadnak ket padok ¢s egy Szék paraszt Deszkdkbul. Ke-
mentzéje Sovénybul valo, egy Pavaszt gyalulatlan Tallos, Ajtaja hasonléképpen
gyalulatlan vas Sarkokon jard. Héznak Falai nem igen i0k, romladoztak alig
dlhatok. Masodik Hdz Puszta, Senki nem lakja. Paraszt ajto minden vas nél-
Kul, rajta falai is alizg dlhattak. Pitvarban vagyon Kaloda ¢s azon vadnak két
vas retezck.

Vadnak ismstien Kerexekrdl le follyé Vizental két Hazok, szalmdaval fedettek, pa-
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rasztok. Kementzék ezekben S6véaybal valok. Ajtal gyalulatlan fdrész Deszkak-
bul valok, egyik vas retezzel, masik vas nélkill. Ezen Hazaknak végekben va-
gyon Sovénybul L6 Istidlo, de igen romlott gyenge dllapotban.
Vagyon ezen Udvaron Szén tarté nelly Falai Sovénybdl valék, tapaszosak, fedele
flirész Deszkakbul vas s kel kbil, feles kész Szén benne tandl-
Vag‘;‘égur'nar vas mivels, vagy is Mester Embcrel‘t dolgoz6 Hellyek az melly funda-
% abl ot £ tt ogé

10 erig : bul ané &géosok‘:a. tcdeée tm;f;‘/

al valé vas 8 kbfil. Vadnak négy Kereszt Gerendai,
l?:s)z’kgl“‘bbs“nyollz vas Kkkel K, f ?‘ 1 K, az verdt dszve foglalo
fakban Kk No. 8. Kémény mellett foglalé fakb k No. 2. Vadnak vas

lagyité Kementzékben két favok, mind szitkséges helyen Sdrfven vas szegekkel
Készétettek, az edgyik tj, az masik régedb. Ezeken Fuvékon vadnak harom vas
csihorok, vas Lagyétoé vagy is mivelé Kementzékben vagyon egy uj forma vas-
bul, Csévok vadnak No. 2, fenék vas Ne. 1, az alatt Ull6 No. 1. Kémény alatt rad
vasak No. 2. Vadnak fogék No. 3, vagyon egy Uj Salak eresztd, Szén Szité nydrs
vasat, vagy is favast ketté vdgé vas No. 1, Vasvers No. 2. Egy nagy vle,
mellyen Mester Emberek vusnémé Szerszamaikat igazittydk, fejszéjek No. 1, az
mellyel Mesterek fabui valé eszkozeiket faragjdk. Vagyon egy nagy Uj vers Ul-
16, egy nagy {a Tokében van Karikdval dszve foglaltatott. Vers nyelén vagy Ge-
rendajdn karikdk No. 4. Egy torétt Karika. Tengeie egészen Uj vasbul valé. Uj
Serpenyel No. 2. mellyeken Tengel forognak. Tengején vagy is Kerék Gerenda-
jan Vastag Orog Karikdk No. 8. ujjak. Végein csapok No. 2. Verdnek Kerékje
egészen Uj vas Kapesokkal oszve foglaltatott. No. 4. vasbal orogh Keresztek Ge-
rendaban, az mellyek az Veré Gerendajal hajtydk. Az Viz Eresztén vagyon egy
nagy Vas Szegh, az dgossaknak csatornaja, mellyeken viz lefolly az kerékre. Uj
Tolgy fabul valé Gerenda csapjai és UllG, Verd alatt levé meliyen egy fertdly
vasbul valé vas ekék vadnak.

Vadnak két Kementzék, mellyekben kovet Szénnel edgyitt jartattydk favattyak,
ezen Kementzéknek Is fedelek fa 4g kra épé furész Deszkiakkal fedet-
tek. Vadnak az Kementzékben ro. 4. favok, Ketteje Uj, kettei ismétlen régeb.
Kementzék Szdjaban rid vasak No. 2. Favék végeiben vasbil csévok, azokon
vas Karikak, fuvok Deszkai Hars fabal valék vas hevederekkel, vas Jarmokkal
vas Kapcsokkal oszve foglalva. Vagyon Fuvét hajté kerék, annak Gerenddjan
két vas Karikik és két vas Csapok, végeiben vagyon egy nagy Fogé. Vadnak
nydrsok No. 2, egyik Salag ereszts, masik pediglen agyag verd avagy készétd.

agyon egy Kétord porolly, vas Lapdt. vas vago fejsze No. 2.

Vadnak két mdsdk Vasbul valok, az egyik Kovet bé mérd masa, az misik vasat ki
és bé méro masa, mellyel Mester Emberekil vasat bé mérik és Vévoknek ki
m?gl)l(c s el adgyak. Vagyon fél masa is Vasbul, az aldbb valéo mértékek Kobil
valdk.

Vadnak két Kamardk, az egyikben Mester Emberek zar alatt tartydk Kidolgozott
vasat, minek elbtte Tisztnek Kezéhez szimban bé adndk, misik Kamaraban
vadnak Tisztne} amba bé ad + vasak, honnét Tiszt ki méri és el adja Ve-
voknek vasat. Ezen Kamardk Borona fakba! valdk, ajtai parasztok gyalulatlan
flirész DeszKdabul vas Sarkokon jarék vas retezekkel, egyikén Mesterek lakatya
4ll, mésikon penigh Tiszti Kamardban vagyon egy Kantdr vagy is olig vasat ki
mérd, vagyon fél masas kis verd és az réght Vas Tengely, egy réghi romlott
nagy Verd, egy réghi romlott UG,

Vadnak az Udvarban négy Hérsfa Deszkak ki faragatlanok Fiavékhoz valdk Ujak,
ezeken kivil egyéb fak is épilletekhez sziikségessek. Vagyon egy Uj Siitd Ke-
mentze, vagyon veteményes Kertecske is vesszobil kerteltetett, Vizen dltal jarok
két padok is vadnak, Koros Kérny(l az Udvar vagyon Tolgy fa fiatalokkal be
paldankolva. Kapuja Uj firész Deszkdbul vas Sarkok vas retezzel ¢és lakattal
gyalogh ajtéja Bikfdbil fa Sarkokra vas retezel és lakattal.

Az Udvaron kiv@l Kerekekre follyé vizeken Zagdék vadnak hdrmak, az edgylk Uj,
kettei régeb. Kertek vadnak No. 3, az edgyik veteménycz6, kettei fivelok Tisz-
tek Lovai szémdra.

Vvagyon Piatzon Korcsma Haz, ebben hoszi Asztal 1, hirom Padok hoszak, rovid
pedig egy, ebben Kementze veszObal valé tapaszos kéménnyel edgydtt, flitdje
pediglen Paraszt Kalyhabul padldssa Bikfdbul Ajtaja Gyalulatlan firész Desz-
kakbul vas szegekkel szegeztetett. Hevederekhez vas Sarkokon, ajté Zdrdn két
vas Kapesok, harmadik vas Kapocs vagyon Ajté félfdban, hova Ajt6 be Zirod-
van Zar szolgil. .

vagyon Kamardja is Hazbal belé jarbato, vadnak két Ajtal, edgyik Hazbul, masik
Udvartul gyalulatlan fdrész Deszkékbul vas Sarkokon ¢s retezzel.

Ez mellett vagyon Veteményez6 Kert Sovénybil, azon Ajt6 gyalulatian fdrész Desz-
kakbul, vas Sarkokon vas retezzel. p

Vagyon ezen Udvaron L6 Istdlo veszvel kertelt dgossokba, padlissa Bikfabul valo,
Jaszol benne veszObdl, Ajtaja Bikfabil vas retezzel.

vagvon ezen Udvaron egészen Bik{abul Bolthajtisra épétetett Pincze Ajtaja is Bik-
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fabul vas Sarkokon jaro vas retezzel. Rostily is vagyon ajtaja elStt vas retezzel
Vagyon az Udvaron Siité Kementze is. Ezen Udvar veszo ,Ke’tlel vagyon ktjmﬁ)l‘
véve, mar romladoztak. Kapuja is egy vagyon firész Deszkiabul vas szegekkel
szegeztetett. Deszkal vas Sarkokon jarék vas retezzel, mellette gvalogh ki jaré

Ajto Partsztul Készétetett vas nélkdl egészen. A zal-
nival Tedatter. gésze z megh irtt épilletek Platzon szal

réghi Kementzék romlottak 1évén az Gijaknak dereka vagyon Kementzék szaja-
ba valé vasak nélkdl. Kéménnye esindlatlan minden (edél‘ nélkadl valé. Ahoz ujir-

tozandé egy Uj Kerék is vagyon, mellynek Tenge, 7 =
ben két vas csap eszkozek nggkm. Y SO L0 TRE AR e

Vadnak két Okor Blrek elkészétetiek Favéknak valék mellyek is va
1t. 16. és mostani Arendatornak kezéhez dltal adattatanak. 4 5 Vasaroliatialc

Ertékes kiilfoldi kidllitasok muzeumainkban

Junius 8-an nyilt meg a Magyar Munkdsmozgalmi Muazeumban a Ju-
goszlav Szocialista Szovetségi Koztdrsasag budapesti Nagykovetsége és a
Magyar Mygkésmoml‘mx Muzeum kozds kidllitdsa: 60 éves a Jugoszldv
Kommu k Szévet, A Kkidllitdst dr. Vitomir Gasparovic nyitotta
meg. Jun. 10-én, Székesfehérvarott, a Csék Istvdn Képtarban, nyilt meg
a Mai Magyar Mt'{vés;ek Firenzében cim( kidllitds. A kidllitds a Firen-
zében befutatott kidllitds anyagat tirta a latogatok elé. Jan. 24-én, Sop-
ronban, a’Lébashézban, nyilt meg az Iparmiivészeti Muzeum és a Liszt
Ferenc Muzeqm kozos rendezésében a Flamand és francia kdrpitok cimf
kidllitas. A kidllitast Lészl6 Emdke mivészettorténész nyitotta meg. Jun.
28-4n nyilt meg a Szépmivészeti Muzeumban, a Kulturalis Kapesolatok
Inté_zetével kozos rendezésben A kubai festészet tven éve eimf kiallitas.
A k:é.llizﬁst'Meruk Vilmos, a KKI elnékhelyettese és José A. Tabaros, a
Kubai Koztarsasag nagykovete nyitotta meg.

LR

Juhdsz Ilzdira emlékeziink

1979. épri!is 12-én elhunyt Juhdsz Iza irodalomtorténész, Juhdsz Géza
leénya.' Mint irodalomtérténész, kényvtaros féleg apja és rokonsiga (Gu-
lyés.Pal), illetleg apja barati kore, az Ady Tarsasig torténetével, hagya-
tékaik gondozésaval foglalkozott. Tébb bibliografidt készitett. Mind sze-
mélyes kapesolatai, mind munkéssdga révén szoros kapcsolatai voltak a
Déri Muzeummal, Muzeumbar#ti Koriinkkel. Korai haldlat nagy veszte-
ségnek érezziik. Emlékét megorizziik.
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A SARLO A HELYTORTENET VONZASABAN

KARACS ZSIGMOND

Ezerkilencszazhetvennyole a Sarlé jubileumi éve. Kiallitds, emlékest,
tudomanyos iilésszak, gydjteményes kotet, folyodirat-emlékszamok, tanul-
manyok és cikkek emlékeztetnek a felvidéki magyar értelmiségi fiatalok
baloldali mozgalmanak otven év el6tti indulasdara. Ez a mozgalom még ki-
fejlddési szakasziaban megtisztulva a kiilonféle kispolgari és nacionalista
elhajlasti eszmerendszerektél, a mai kor emberére is érvényes célokat ti-
zott ki maganak. Sokan és sokfeldl kozelitették, tanulmanyoztak e fiatal
értelmiségiekbdl 4llo szervezet életét, munkassagat és a tarsadalmi fejlo-
désre kifejtett hatasat. Ezért nem is kivanok belebonyolédni sem a tanul-
sagok levondasaba, sem a kiilonféle tarsadalmi rétegekre tett hatasaiba, ezt
hivatott és hozzaértd tarsadalom- és irodalomtorténészek mar igen sok
szempontbél elvégezték Szerény képességemet tekintve elegendonek tar-
tom felhivni a figyelmet a Sarlé hajdusdgi kapcesolatara és arra, hogy mint
volt megtarté eré kiilonbozo sorfordulékon keresztiill az dtven éven at
féltve orzott és apolt Sarlé emléke.

A Petdfi Irodalmi Muzeumban 1978, december 7-én kertilt sor a hazi-
gazda, az MTA Irodalomtudomanyi Intézete és az MSZMP KB Parttorté-
neti Intézete rendezésében a Sarlé mozgalom tudomanyos emlékiilésére,
Szabolesi Miklds megnyité szavaiban érzékeltette torténelemszemléletiink
orvendetes fejlodését, melyben a nép sajat ligyének érzi a kozelmult Gj és
0j birtokbavételét. E gondolatok jegyében elemezte Balogh Edgar tarsada-
lomtudomanyi és nemzetiségi szempontok figvelembevételével a Sarlé mi-
kodését, a szocialis és torténeti vonatkozasait boesdtva vitara. ,Itt a népi-

ség és az osztalyharc taldlkozott, szembeszillva a két orsziag kétféle na-.

cionalizmusdval.” (A burzsod Csenszloviki&rél és a Horthy-Magyarorszig-
rol van sz6.) Szavai megelégedéssel nyugtaztiak, hogy érdemes volt feltarni
és a ma fiatalsdganak dtadni a mozgalom haladé orokségét, mely a tovab-
biakban igen nagy feladatot ré a helytorténet, honismeret munkdsaira. Kii-
londsen szép munkat végez a kecskeméti Forras, egykori munkassdaguk
mélté folytatiasinak érzi a Magyarorszag felfedezése sorozatot, Hangsu-
lyozia, a fiatalok érdeklodését fel kell kelteni a szociografia irdnt, nagyobb
hangsulyt kell adni az ugynevezeit élményiskolanak, ezt szolgdlja az ifju-
sagnak szant iizenete is: ,,Nyitott szemmel jard be hazad!”, szoros kapecso-
latot teremtve az egymas mellett é16 nemzetiségekkel, kifejlesztve az egy-
masrautalisag tudatit a nacionalizmus helyett, Koévetve a Sarlé orokségét,
mely az é16 internacioralizmust képviselte.

A sziiléhely torténetének és hagyomdnyainak megismerésére valod
igény vezetett a Sarlé és a honismereti mozgalom kapesolatdhoz, a Sarlo
mozgalom Balogh Edgar altal is kiemelt feltiardsahoz és tovabbi felkutati-
sahoz, aminek a késébbiekben a Déri Muazeum lett mélté gazdaja és foly-
tatoja. A foldesi hcnismereti bizottsdg tagjaként kerestem fel a jelenleg
Debrecenben €16 dr. Boross Zoltant foldesi kapesolatai miatt, Beszélgeté-
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seink kozben természetesen nemesak Foldesrol esett sz6, megelevenedett
elottem az ifjusdaga, a trianoni békeszerzodés utan kisebbségbe keriilt
csehszlovakiai magyarsag sorsa, a pozsonyi €s a pragai egyetemistik moz-
galmi €lete, a Sarlo tevékenysége. A mozgalomroél igen keveset tudtam, el-
heiveztem ugyan a két vilighabora kozti Csehszlovakidaban, mint valami-
fCle egyetemi dnképzokort, pedig mennyivel tobb volt annal! E hidnyos is-
mereten Kiviil esak hirkozlé szerveink igen ritka emlitéseibdl sejtettem,
hogy w'llamilyen baloldali mozgalomrél van sz6. Majd idovel, hosszi be-
szglgeleseink soran kezdett kialakulni bennem a Sarlé mozgalom :tfogéd
képe, felkeltve a részleteiben valé megismerés igényét is.

A pragai magyar didkok Szent Gyorgy Korének a nagyon tévoli esz-
mei mkorgs.’i_gon kivul talan semmi kapecsolata nem volt a polgarhabor(
Ovoszorszaganak plakitokon megjelenitett virds Szent Gyorgyéhez, mégis
e megerosodo ¢s tudatossa valt eszmei kapesolat vezetett el a Sarlé nevé-
hez €s célkitlzéseihez, Boross Zoltin annak idején aktiv szerepet villalt a
munkabdl: agitalt, eléadasokat tartott, cikkeket irt. Nem tartozott a Sarlé
irodalmi’ téren kilind tagjaihoz, az €let neki mas szerepet szant, 6 volt a
megiarté ero. Fél évszazadon at gydjtotte és orizte a Sarlé, a sarlésok
minden megnvilvanuliasat, Megdorizte miig terjedd hatallval levelezésiiket,
szamon tartotta a viligban széjjelszérddott sarlésokat, publikdcidikbol osz-
szegyujtott egy konyvtarnyi anyagot. Felelosségteljes és mindenre kiterjedd
gondoskodasanak magyarazatat s egyik okat talaljuk az elvi hiség mellett
abban is, hogy sziileinek a Gomor megyei Feleden levé hazat tisztelhetjiik
a Sarlo sziilohazanak, czt a tényt Gyéri Dezsé is megdrokitette az Oreg haz
cim{ versében. Az 1928-ban Feleden 0j nevet kapott mozgalom a kézeli
Gombaszogrol indult most mar a nevével is fémjelzett, a munkismozga-
lomba torkoll6 ttjara. G

¢ Boross dr. nagyon vigyazott sok szempontbél pétolhatatlan gydjtemé-
nyére a legkritikusabb koriilmények kozott, h(i maradva ifjikori eszmé-
nyeihez. Balogh Edgar kiutasitdsa és a Sarlé feloszlasa utin, a megrom-
lott csehszlovak légkirben. Az elsé béesi dontés utdn a Horthy-Magyar-
orszighoz keriilve, mint az orszigbél egykor kitiltott sarlés, kommunista-
gyantisként az osztalybirdsag eldtt dllva. A haboru utéan a fellangolé cseh-
szlovdak nacionalizmus altal habords bilinéssé nyilvéanitva. A lakossageseré-
vel megkoronazott kitelepitések mostoha koriilményei kozott, Végiil az ot-
venes évek személyi kultuszatodl osztilyidegennek megbélyegezve. Mind-
ezekért csak azt az erkolesi elégtételt tudva magdnak, hogy munkajuk,
harcaik emlékét csorbitatlanul felajianlhatta az utédoknak.

A csehszlovak—magyar lakossagesere keretében sziilei egykori foldesi
otthondba telepitették at, szinte utolséként, mint a lakossagesere lebonyo-
litdsdnak egyik magyar megbizottjat, Foldesen csendes elégtétellel vette
tudomdsul, hogy 1950-ben az (ij utcaelnevezések alkalmiéval a Sarlé is ne-
vet kapotl. Tiz évig élt Foldesen, 1958-ban koltozott Debrecenbe.

A koznek felajaniott gyljtemény sorsardl beszélgetve sokféle szem-
pontot vettiink figyelembe, mint lehetdséget elsésorban Miskolcot, majd
Budapestet is szamba vettiik. A sarlésok Ady Endre szellemi orokoseinek
vallottak magukat, aki mar eléttiik hirdette a Duna-medence népei ossze-
fogdsdnak sziikségességét. Igy Kkeriilt széba Ady Endre debreceni s ezen
keresztiil foldesi kapesolata, A foldesi Zoliai Lajos vette maga mellé Ady
Endrét, mint a Debreceni Reggeli Ujsag szerkesztoje, és biztositotta versei
megijelenését a lap hasabjain. Zoltai par év malva a megalakulé debrecent
mizeum nem hivatalos elsé igazgatdja. Sz6 esett a szintén foldesi sziiletést,
késGbb debreceni egyetemi tanarként is mikodé Kardesony Sandorrol, aki
a Jegvadabb Ady-ellenesség idején allt ki a koltd mellett, felmentve a ha-
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zaliatlansdg, a dekadencia vadja aldl. Es egy kevesek dltal ismert tény,
hogy Kardcsony a csehszlovak katasztrofa elott 1938-ban a briinni YMCA-
kongresszuson a Duna-medence népeinek egyittélésérsl és megértésének
sziikségességérd] beszélt. ’

A mérleg nyelve Debrecen felé billent. Debrecennek a magyar kulti-
raban betoltott szerepe is mélté keretet biztosithat a Sarlé orokségének,
ugyanakkor az adoményozé mindennapi elérhetd kozelségében maradhat
a tovabbra is gyarapitani kivant gyGjteményének. Ezek utdn a debreceni
elhelyezés mellett dontottiink. A hivatalos intézkedés mar kénnyen ment,
felkerestem dr. Kilidn Istvdnt a Déri Mizeumban, aki — bar kapesolatunk
nem ekkor kezdddoit — kissé hitetlenkedve fogadott. Megbeszéltiink egy
mindhdrmoénknak alkalmas idépontot; Kilidn jott, 1atott, és nem akart hin-
ni a szemének. Mivel ez még 1976 nyardn tortént, megsziiletett az elhatd-
rozés: az 6tvenéves éviordulé mélté megiinneplése. Megkezdddtek az elo-
késziiletek, a munkédba bekapesolédtak az egykori sarlésok, az 1978. mar-
ciusi budapesti megbeszélésen Baldzs Andrds dr., Berecz Kdlmdn dr., Bo-
ross Zoltdn dr., Dobossy Ldszlé dr., Ferencz Ldszl6 dr., Nagyidai Erné dr.
Kassar6l, Séndor Ldszlé a Sarlé egykori vezetdi koziil, valamint’ Kilidn
Istvdan dr., Karacs Zsigmond és Szab6é Gyula dr. vettek részt. Most mar
szépen haladt a jubileumi kidllitdshoz sziikséges anyag kiegészitése. Kilidn
Istvan éjt nappald tevé dldozatos munkéjanak és Boross Zoltdn fiatalokat
is megszégyenitd szervezd- és segitdkészségének eredményeként 1978. szep-
fember 21-én megnyilt a debreceni Déri Muzeumban az 6tvenéves Sarlé
emlékkiallitasa.

Néhdny szdmottevs konferenciarél, tandcskozdsrdl

A Magyar Néprajzi Tarsasdg 1979. évi tisztGjitdé kozgylilését (Buda-
pesten) junius 6-4n tartoita. A kozgy(lés az elhunyt Ortutay Gyula elnoki
tisztét Tdlasi Istvdnra ruhédzta, A kozgy(lés nyole alelntkot (Balassa Ist-
van, Bodrogi Tibor, Démétér Tekla, Gunda Béla, Hoffmann Tamds, Ku-
rucz Albert, Ujvdry Zoltdn, Vargyas Lajos), két titkart (Grdfik Imre, Sel-
nieczi-Kovdcs Attila) vélasztott. Fétitkar tovabbra is Andrdsfalvy Berta-
lan maradt. Jan. 7-én, Debrecenben a Magyar Irék Szivetségének Kelet-
magyarorszagi Csoportja, az Alfold Szerkesztdsége, a Kolesey Ferenc me-
gyei-varosi Miivelodési Kézpont és a Hajdu-Bihar megyei Konyvbarat Bi-
zottsag rendezésében a Vendégeink a magyar folyéiratok cimi sorozatban
Elet és Irodalom Est volt. Bevezets eléadast Bényei Jozsef koltd, szerkesz-
té tartott. Jin. 18-4n, Budapesten, a Dunamelléki Reformatus Egyhazke-
rillet R4aday Koényvtara Moéricz Zsigmond sziiletésének centenariuma al-
kalmébél {innepséget rendezett. Az emlékiinnepségen elbadast tartott Czi-
ne Mihdly irodalomtérténész, az emlékiinnepséget gazdagité Moricz-em-
1ékkidllitast Botytdn Jdnos rendezte. Jin. 30-an kezd6dott Debrecenben a
Magyar Foldrajzi Térsasdg XXXII. Véandorgyfilése. A vandorgy(lés tag-
jai jul. 2-4n meglatogattdk a Déri Muzeumot. Jul. 1-én, Tiszacséesén, a
Méricz Zsigmond Emlékbizottsdg és a Szaboles-Szatmér megyei Tandcs
nagyszab4si centendaris emlékiinnepséget rendezett. Unnepi beszédet Téth
Dezsé kulturdlis miniszierhelyettes mondott. Az emlékiinnepség kereté-
ben avattak fel, a Méricz-hdz udvardn, Varga Imre szobriszmiivész nagy-
szer(i, egész-alakos Méricz-szobrdt. Jul. 14-én tartotta ziré iinnepségét
Biharkeresztesen a Honismereti T4bor. Jul. 15-én Czente Gyula, Pécs va-
ros tandcsdnak elndke, nyitotta meg Pécsett, a Janus Pannonius Muizeum-
ban, a VI. Orszigos Kisplasztikai Biennalét, illetve a bienndlé kidllitasat.
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TALALOS KERDESEK GOMORBOL

UJVARY ZOLTAN

Az utébbi idében megélénkiilt az érdeklédés a taldlés kérdések irdnt.
Jelentds gytijtemények és elméleti vonatkozési tanulményok foglalkoznak
a talélés kérdésekkel.! A kiilfoldi szakirodalombél szdmos gytijteményre és
elméleti vonatkozas munkéra hivatkozhatunk. Robert A. Georges és Alan
Dundes a taldlés kérdések strukturalista meghatarozasanak kérdéseivel
foglglkoznak.’ Leea Virtanen, Annikki Kaivola-Bregenhoj és Aarre Nyman
a Finn Irodalmi Téarsasag Folklér Archivumdénak anyagabél tett kézzé ta-
1416s kérdéseket. A kotet Taylor szisztéméja szerint csoportositva az anya-
got — tartalmazza mindazokat a finn taldlés kérdésekel, amelyek a nép-
hagyoynényban legaldbb két valtozatban ismeretesek. A munka részletesen
elemzi a talalés kérdéseket, kiildnds hangsilyt fektetve a funkciondlis
s;en_\po'mokra, a taldlésoknak a népéletben betdltott szerepére, valamint a
kifejezésbeli eszkézokre, a kiilonbdzé formuldkrad Annikki Kaivola-Bre-
genhoj nyelvészeti szempontli vizsgalattal kiilon kétetben is foglalkozik.t
A kiilonbozé gyljtemények bemutatésa jelen alkalommal nem célom.®

Egy korébbi cikkemben a Muzeumi Kurfr hasabjain (1975, II. kotet,
7. sz.) hatvanhat fejtdé kérdést kozoltem Gomor killénbozs falvaibol, Azéta
tovébb .folytattam a gyf@jt&l, s bar nem a taldlés kérdések alkottdk a £6
kutatési témamat, a 1ényegében , mellékesként” lejegyzett anyag tébb mint
héromszorosa a kordbbinak. Az alidbbi példikkal szeretném béviteni az
gdatwrt, amely egyittal jol mutatja azt, hogy Gémérben e kis mifajban
is gazdag a néphagyomany.

- Mindig nyflik, socsem leveledzik.
Mi az? Ajto.

Lékdshdza, Turdc-volgy.
. Mindig nyilik, sosem viragzik.

Mi az? Ajt6.

L6kbshdza, Turde-volgy.
. Eljott hozzam egyvalakl,

Kérte télem, adfak neki.

Lefekiidtem, adtam neki,

Amennyi csak kellett neki.

Mi az? Alom.

Kelemér, Széraz-voigy.
. Négy testvérnek egy kalapja.

Mi az? Asztal.

Visny6, Turoc-vélgy.

Egyenes-gorbe formaban jérok bocskorban, esizméban,
megtaldlhatsz minden vérban, de nem télben, hanem
nyarban.

Mi az? Ar.
- Lokdshaza, Turée-volgy.
- Nddon megyen, nem suhog,

Vizen megyen, nem locsog.

Mi az? Arnydk.

Alsészuha, Szuha-volgy.
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Mi az? Hagyma.
Alsofalu, Turéc-voigy.
Vizen megyen, vért viszen,
Magdban egy csepp sincsen.
Mi az? Hajo. y
Lokoshaza, Turée-voigy.
Erc vagyok €s tudok sz6Int,
Td6 nélkiil kiabaini.
Az ¢l6ket hivogatom,
A holtakat elsiratom.
Mi az? Harang.
Simonyi, Rima-vilgy.
Abatall?l‘x‘\ ‘ttt \gﬁgnak,
Idehal orgacsa.
Mi az? Harangsz6. Athallatszik a harangszo.
Banréve, Sajo-volgy.
Szajat nyitja, de nem €hes,
Mindig harap, sose mérges.
Mi az? Harapdfogo.
Alsészuha, Szuha-volgy.
Réten mentem, réten jottem,
Aranygyldrim elvesziettem,
Hold meglatja, 6 nem banja,
Nap meglidtja, 6 felkapja.
16 Ahbsa, Taroc-volgy
KOs! , Turée- -
Allva kerik, fekve adjdk, marékra fogjdk, tovig benyomjdk.
Mi az? A hord6 ¢s a lopé, amikor a bort szivjdk.
Szkaros, Tur6e-volgy.

. Tedd a hasad a hasamra,

Tégy hosszut a lyukamba.
Mi az? Hordé, lopo.
Visny6, Tur6c-volgy.
Jégvlr&goi sziiletésem,

L y! 08

Mi az? HO.

Visnyo6, Turée-valgy.

Ezer kismadar repiil szarnyatlan,
Napkeletrdl jon egy kirdly ldbatlan,
Mind megeszi szdjatlan.

Mi az? HO, nap.

Als6szuha, Szuha-volgy.

Kék mezoben sz€ép arany nydj legelész,
Mellette egy Iényes péasztor heverész,
Nappal keresem, sehol sem lelem.
Mi az? Hold és csillagok.
Lokoshaza, Turée-volgy.

Vizen megyen, nem ¢sobog,

Hidon megyen, nem Kopog.

Mi az? Holdsugdr.

Alsokdloska, Kéloska-volgy.

Fehér mezoben fekete bardzda,
Ember hasogatja,

Tollal szantogatja,

Poresével szarogatja.

Mi az? Irds.

Alsoszuha, Szuha-volgy.

. Vas a feje, fa a ldba.

Téncol az ember markdba.
Mi az? Kalapdcs.
Alsészuha, Szuha-voigy.
K . (o

ul a »
Vékonyat.’ vastagot dugnak a lyukéba.
Mi az? Kdiyha. ¥
LG&koshaza, Turde-voley.
Folt hétan folt,
Tid benne sose voit.
Mi az? Kdposzta.
Lokoshdza, Turée-volgy.

. Eljott nalunk egy legény,

Kikisértem, lyukat Kért,
De az enyém kicsi volt,

Az 6vé meg vastag volt.
Mi az? Karikagyurd.
Simonyi, Rima-vélgy.
58. Uténa az ember sétal,
Otthon felakasztva all.
Mi az? Kasza.
& Q?n(’\?uha' gzuha-vdlgy.

! nyen beteszik, lagyan 3 | .
Wi az? Kender auaws)?gr. L e S v
Simonyi, Rima-volgy.

60. Lagyan beteszik, keményen kiveszik.
Mi az? Kenyér a kemencében,
Visnyo, Turée-volgy.

61. A vildgot dltaléri,
Mégis egy tyuk altallépi,
Mi az? Kerékvdgas.

A Xelkenl);g. ;ull‘na-vdlgy.

. Hanyatast fektetik, nyers hy ¢ .
Mi az? Kenyértészta, 4 il

o BRSE e o

. Betes: eményen, kivesz|

M e i s) S0 XV ik lankadtan, és a vége csepeg.
“ ﬁlsés%u'na,éSzuhn-v&lgy.
- Nem fa, mégis sok Vi
ﬁl:;_{‘;w" gv. a levele, sok betdivel és képpel van tele.
oshdza, Turéc-volgy.
65. x!}!meswrdi, beliil nlofl}\'les,
egénynek nagyon >

Mi az? Kulacs. R
Lékoshaza, Turéc-volgy.

66. EImegyek a hd mogeé, benézel
beszérosadeél |

Mi az? Krumplisverem.

- %:?sigéu. 'l;x"wc;vblgy.
2 van, bent
{‘,’é&” ran, be s van, mégis jé helyiitt van,
enye, Rima-volgy.
68. 922 e%elle:‘n. tégy begl}ém.
a dolgod, 4l A
Mi az? Ldda. VA
% ;lasl;zlé, Turdc-voigy.
’ veszem is sir, h
k‘l‘ gs“ fl.dnc. a leteszem is sir.
So0szuha, Szuha-volgy.
70. Szeme négy, kérme pedi
Mi az? Lo és lov«sa.p € AEINA:
Visnyd, Turde-volgy.
71. Befel¢ megy, knelg all,

Kifelé megy, lefelé all,

Foltelé megy, lefelé all,

Lefelé megy, felfelé all,

Mi az? Macska farka.

Lékoshdza, Turée-volgy.

72, Hosszii, vékony, nagyon magos,
A teteje meg Kupakos.
Mi az? Mdk.
% glsna"yo.j Turéc-bviﬁlgy.
. Se ajtaja, se ablaka, mégis ezre)
rékﬂ? ;{udk. 8 n laknak benne.
ushdza, Turée-volgy.
4. Tévlskogészeti gdzpéfg;ygimc.
Mi az? Mozdony.
- Simonyi, Rima-vélgy.
- Mindig megyen, mindig jdr,
Mégis egs' helyben &ll.
Mi az? Ora. .
A Lékéshdaza, Turdc-vilgy.
- Kivill sz6ros, beldl nedves,
A linyoknak igen kedves.
Mi az? Oszibarack.
Lokdshaza, Turée-volgy.

W

a lyuk : Hej, lyukam, hej, lyukam, de



dorben, de nem a csobdrben, Tudja minden varga, de nem a csizmadia. El-

77, Megy-megy, degél, hanyatt , fel sem kél. birja egy veréb, de 16, 6kor egyik sem.
Agazik, bogazik, mé levelezik O Mi az? V betd.
Mi az? Patak. Kelemér, Szaraz-volgy.
LoKoshaza, Turoe-volgy. 97. Van minden virosban, de nincsen faluban, elfér egy vodorben, de nem egy
78. Repiil, mint a_maddr, de nem mozog a szirnya. csoborben, tudja minden varga, de a csizmadia egy sem.
Mi az? Reptilogep. Mi az? V betd.
79. Aki mdasnak vermet as, ki az? Velken):e. Rima-viigy.
S(r%sé. 2 Slgy 98. f’g’;gt:y;; y h:ik’k ak ‘I‘A\:kéb
Alsokalosa, Kalosa-volgy. . vastagat dugnak a a.
80. Két gomboly(, egy hosszi: sutty a lyukba egymds utin vagy hatszor. Mi az? Vaskalyha. £ 4
Mi az? Sitolapdt, hat kenyér, kemence. Petbhéza, Csetnek-vilgy.
Alsészuha, Szuha-volgy. 99, Erdon viagjék, itthon szol.
81. Kivil sz6rds, beldl nedves, Mi az? Visszhang.
A lanyoknak igen kedves. Paskahaza, Csetnek-volgy.
Mi az? Szaméca. 100. Kimegyek a szalma mogé,
Lékoshdza, Turde-volgy. Lenézek a labam kozé:
82. Ezer maddr elindul, egy kozillik megséntul, ekkor mind megdll. O, ¢én édes lyukacskam,
Mi az? Szdtyvae szovéskor, ha elszakad a fonal. De bepenészedtél!
Zs6r, Turée-volgy. Ml az? Verem.
83. Ha utik, jajgat, ahova mén, ottmarad. Kelemér, Szaraz-volgy.
M az? Szeg. . 101. Hany hegye van a zs6rl hatarnak (hat drnak)?
Alsészuha, Szuha-volgy. Hat.
84. Négy testvér egymdst kergetd, de egymast utol nem érik. L Lokoshaza, Turde-volgy.
Mi az? A szekér négy kereke. 102. Enni hany juhnak hény laba van?
Velkenye, Rima-volgy. Kettd. _
85. Paranyi kép kicsi keretben, mégis elfér rajta hegy, vdigy, mezd, tenger. Alsészuha, Szuha-volgy.
Mi az? Szem. 103. Hény évvel ezelStt ment fel Krisztus Urunk a mennybe?
Sajogémor, Sajé-voigy. 1975-b6L 30-cat. (A foly6 évbdl le kell vonni harmincat.)
86. Alig véarom, este legyen, Lice, Murdny-volgy.
A két sz0ros egylitt legyen. 104. Hényat 1ép a veréd egy eszienddben?
Mi az? Szempilla. yet sem, mert a veréb nem lép, hanem ugrik.
Velkenye, Rima-voigy. Visnyé, Turbe-volgy.
87. Két szords osszetapad, 105. Ocsém! Nélatok hogy hijjak a furikot?
A golyé benne marad. Ndlunk nem hijjik, hanem toljdk.
Mi aZ? Szempilla és a szemgoly6. Alsészuha, Szuha-volgy.
Alsészuha, Szuha-volgy. 106. Hogyan esik a ho?
88. Szdgoén szittyo, kertben katyo, Fenéren.
Az agy alatt matyikako. Alsészuha, Szuha-voélgy.
Mi az? Szégon szita, kertben kdéposzta, dgy alatt macska. 107. Hol Kaszidljdk a szénat?
Kelemér, Szraz-volgy. Sehol. Fivet kaszdlnak, abbol Lesz a széna.
89. Hegyen 116 Péterkének kint van a 16dorgsje. Simonyl, Rima-volgy.
Mi az? Sz0600. 108. Hol kezdik meg a Kenyeret?
Putnok, Sajo-volgy. Ahol van.
90. Ha egy vén fa megkondul, Sajogomor, Sajé-volgy.
Ezer madar elindul. 109. Hol allott Noé barkéja a vizozdén utdn?
Ha egy koztitk megsantul, Az Arardt hegyén.
Mind az ezer eldjul. Simonyi, Rima-volgy.
Mi az? Szbvészék, fonal. 110. Hol terem a j6 bor?
Alsészuha, Szuha-volgy. A nhéjaban.
91, gblgyl‘?, biittka rc;ndt;(l(:gc. l’glze(xl' maddr repmaéﬁe. i 15_1311686;:113. sa%d-vblgy.
gynek szarnya elszakad, mind az ezer megall. . Hol volt Visny6, amikor az Isten a vildgot ter
Mi az? Szd ¢k. Szovés kézben a fonal Az Isten markdban. o tersumieiter
Visny6, Turée-volgy. Lice, Murdany-volgy.
92. Ha feldobom, fehér, ha leesik, sarga. 112. Hol hagyta Adam a kapdjat?
Mi az? Tojds. A nyelén.
Visnyo, Turéc-volgy. Lice, Murdny-valgy.
93. Se nem eszik, se nem iszik, 113. Ki az, aki mésnak vermet ds?
Kotelen &ll, mégis hizik. A sirdso.
Mi az? TOK. Alsészuha, Szuha-volgy.
Lékoshdza, Turée-volgy. 114. Ki volt, aki egyszerre megdlte a vildg egynegyedét?
94. EIS]1 megyen fényeske, Kdin,
Utédna megy fehérke, Alsészuha, Szuha-volgy.
A farka fel van Kkotve. 115. Meddig szalad a nyul az erdében?
Mi az? T4, cérna. ’ Az erdb kdzepéig, onnan kifelé szalad.
Paskahdza, Csetnek-volgy. Visnyo, Turéc-volgy.
95. E161 megx-cn. nagyon megyen, vasat viszen, de nem koviécs, lyukba bujna, de 116. Meddig van a lovon patké6? -
nem bogar. Amig a kovdcs vasalja, mert azutdn a 16 van a patkon.
Mi az? Vasgolyo. Alsészuha, Szuha-vilgy.

Visny6, Turde-vilgy. 7. Melylk az az eszk
95. Nincsen égen, segi 161d6n, sem Magyarorszdgon. Van minden vérosban, de Ekey eazkbz, amelylk visszatelé mondva is ugyanazt jelenti?
¥ van minden kis vizben, de nincs a tengerben. Elfér egy vi- Martontalva, Rima-vlgy.




118. Melyik allat az, amelyiknek kivil van a csontja?
A csigabiga.
Visny6, Turoc-volgy.

3 Melyik fa nem ég meg a t{izén?

A tréfa.
FelsGfalu, Turée-vslgy.
Melyik KAt lehet dobozban tartani?
A gyufat
Visnyo, Turoc-vdlg
. Melglk fat lehet a ezekrényben felakasztani?
Vallfdt.
Visnyo, Turée-volgy.
Melyik fanak nincs levele?
A kofdnak.
Lokbshaza, Turée-volgy.
123. Melyik a legjobb vice?
A sligovic. (A sligovica a szlovakok szilvapélinkéja.)
Pédskahdza, Csetnek-volgy.
124. Melyik a legjobb gomba?
Csokolézni a vagonba.
Barka, Csermosnya-volgy.
125. Melyik a leglobbanékonyabb fa?
gyufa.
Paskahdza, Csetnek-volgy.
126. Melyik a legnehezebb bot?
A robot.
Zsér, Turde-volgy.
127. Melyik a legnehezebb tarisznya?
A koldustarisznya.
Alsoszuha, Szuha-volgy.
Melyik 16 eszik tuzet?
A vasald.
e e
ely val lehet v i
Az olléval. A0
Zsor, Turdc-volgy.
Melyik 16 tud repiiini?
A holld.
Zsoér, Turde-volgy.
Melyik oldaldra fekszik a tehén?
A s:6ros oldaldra.
Simonyi, Rima-vélgy.
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131,

132,

~

133,

Martonfalva, Rima-vslgy.
Melyik téban nines hal?
Az ajtéban.
T autiee
ely egy hatdr vagy egy kaddar?
Kdd dr tobb, mint hat dr. REeY
Lo6kdshdza, Turée-volgy.
136. Melyik varban nincs Katona?
A lekvdrban.
Visnyé, Turée-vilgy.

134,

-

135.

&

137.

<1

meg kos. Melyik jott ki eld!
Mind a Ketté hdtul jote ki,
Alsészuha, Szuha-volgy.
138. Ml a killonbség egy barat és a hurka kézéu?

A bardt derékon, a hurka pedig a végén
Lice, Murdany-vil i A

139. Mi a kilonbség a szodésuves és a gyerek kozott?

A széddsiivegen rajta van, hogy hol csindltdk, a gyereken nincs.

Sajégémor, Sajé-volgy.

Mi a legdrdgdbb az embernek?

A szeme vilaga.

Lice, Murény-viigy.

Mi 4ll a leghe; eqebben az dgyban?
A pdrna csiicske.

Simonyi, Rima-vilgy.

140.

141

-

22

gell’ylk az a termény, amelylk visszafelé mondva is ugyanazt jelenti?

A bacségazdénak egy fekete juha kettSt ellett, az egyik jerke volt, a masik

142. Mi a piros, mi a voros?
Piros az alma, vorés a hagyma.
Visny6, Turoc-vilgy.
143. Mi nélkdl nem metiet ki egy koesi az udvarbo6l?
Zorgés nélkil.
Simonyi, Rima-volgy.
144. ;u:u az, ami mindennek van?

eve.
Velkenye, Rima-volgy.
145, m az,. ami tdz nélkul forr?
82,

Vlsnyo. Turoc-volgy.
146. Mél van akkor, az kini6 a héban hempereg?

Barka, Csermosnya-volgy.

147. Mi volt eldszor: a tojés \agy a tyak?
Elbsz0r az Isten akaram volt a foldon, azutdn lett a tyik.
Lice, Murdny-vol

148, Mi volt a loronybél leesett harangoz6 utolsé imddsdga?
Nyekk.
Als6szuha, Szuha-volgy.

149. Miért az ember keres magénak asszonyt, és nem az asszony férjet?

Mert az ember keresi, amit elvesztett.
Visny6, Turbe-volgy.
130. Miért esik az es¢?
Mert nem johet létrdn.
Alsészuha, Szuha-volgy.
151. Miért folyik az 6k6rnek a nyala?
Mert nem tud képnt
152. Miért kell a bort mind meginni?
Mert abbol nem kell magot hagyni.
Sajogomor, Sajo-volgy.
153, Miért raktdk a kemencét a hazba?
Mert @ hdzat nem rakhatték a kemencébe.
Alsészuha, Szuha-vélgy.
154. Mlén szalad a nyul a hegy felé?
ert a hegy nem szaladhat a nyu! felé.
155, Miért varrjak a foltot a zsakra?
Mert a zsdkot nem varrhatjdic a foltra.
Alsészuha, Szuha-volgy.
156. Milyen fa hasad a legkénnyebben’
A rovid fa.
Paskahidza, Csetnek-viigy.
157. Milyen fa nélkiil nincsen erds?
Szélsé fa nélkill.
Dernd, Csermosnya-volgy
158. Miiyen fa van a legt&bb az erdében?

Gdrbe.
Péskahéza, Csetnek-volgy.
159, Milyen fabél volt a Krisztus keresztje?
Cédrusfdbol.
Lice, Murdany-volgy.
160. Az iton, amerre jouck, mllyen fat lattak a legtobbet?
Gorbét, ayerset, gombilyit.
Lice, Murdny-volgy.
161, Milyen eszkoz az, amclylk sebez, de vért nem ont?
Ekevas.
Alsofalu, Turéc-volgy.
162. Milyen k6 van a legmbb vizben?
Vizes.
Dernd, Csermosnya-volgy.
163. \ﬂlym t{i az, aminek se hegye, se foka?
etil.

ern6 Csermosnya-volg
184. Milyen Gton jottek? (Lakodalmﬁ Kkérdés)
A szerelem utjdn.
e, Murdny-volgy.
165. M!kor Allott Jézus Krisztus egy labon?
Amikor a szamdrra iilt fel.
Lice, Murdny-vélgy.
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166.

167.

168,

169,

170.

171,
172

176.

177,

178.

180,

181.

182.

183.

@

184,

-
&
o

186.

187,

188,
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Mikor b6diilt a szamadr olyan nagyot, hogy az egész vidig meghallotta?
Noé¢ aarkTa)dpanbl

S , Turéc-v 3
‘!\llxsgl?grohabzlk az a‘gzony laba koze?
Amikor }%ﬂ a tg{lenet.

-V A
e e otta oz agész vilig a kakas kukorékolasat?
Noé barkajaban.
Lice, Murany-volgy.
Mikor jo a kicsiny alma is?
Amikor nagyobbd nincs.
Als6szuha, Szuha~volgy.
Mikor lehet a vizet rostaban vinni?
Amik(;lra:neg’l!agu. slgy
za, Turoc-v A )

ll\ﬁllzﬁ sem ég, sem !681'1 nem volt, a szuhai kenderfold hol volt?
Az Isten markaban.
AKki szombaton inos, mikor mos?
Az iustnek a feneke kormos.
Paskahdza, Csetnek-vilgy.

. Aki szombaton lugoz, mikor mos?

A kirto kormos. -
Alsészuha, Szuha-vol

8Y.
. Mit esinal a pap, amikor visszafelé mondva is ugyanazt teszi?

Temet. >
Martonfalva, Rima-volgy.

. Mit csindl a tot, amikor az esé esik?

Semmit, hagyja, hogy essen.

Barka, Csermosnya-volgy.

Mit eszik kend a haldla utdn?

A torzsét.

Alsészuha, Szuha-volgy.

Mit hajt fel elészér a menyasszony?
Az 6 egészségére kiontdtt srdmpoharat.
Lice, Murany-volgy.

Mivel ¢1 az ember 16gélya?

Az ember kenyérrel, a 16 szénd
Barka, Csermosnya-volgy.

1, a golya békd

. A kOsoba beleesétt a pondrd, mivel lehet azt kiirtani?

Szazldny-tejjel. (Azaz semmivel, mert szizlany-tej nincs.)
Lice, Muriny-volgy.
Mivégre teremtette az isten a cigdnyokat?
A faluvégre,
Banréve, Sajo-volgy.
Csak akkor adjuk Ki a meny
A kezén az 6t ujja.
Lice, Murany-volgy.
Egy nagy K6 helyettesit egy bardnyt. Ezt meg kell nyGzni. Hogy nyazza meg?
Ha maga kiengedi a vérit, akkor én megnytuzom.
Lice, Murdany-vélgy.
Kilenc ég6 gyertya van az asztalon, kettét elfijunk, hény marad égve?
Yy sem, mert a tobbi elég.
Koshdza, Turée-volgy.
Husz veréb (] a fén, a vaddsz kettdt lel6 beldle, hdny marad ott?
Egy se, mert a t6bbi elszdll.
Alsészuha, Szuha-volgy.

yt, ha zak az ot &j tanat. Hol vannak?

5. Egy lyukon bemegyek, kettdn kijovok, amikor kijottem, akkor vagyok bent.

Hogy lehet ez?

Amikor a nadragot felhtizom.

Visny6, Turéc-vilgy.

I’i’z cm hossza, Kozepiben viz folyik, az asszonyok szerctik, az embernek van.
az?

A tizforintos papirpénz,

Kelemér, Szaraz-volgy.

Mit mondott Mdtyas Kkirdlynak az oreg szanté, amikor kérdezte tble, hogy

messzi-¢ a messzi?

Csak az Okrom szarvdig (mert rovidlaté volt).

Sajogomaor, Sajé-volgy.

Szarka atszall a Tiszén,

Kutya {il a farkén,

Szalonna csiing az allan,

Tehén fekszik az oldalan,
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191,

=

192,

193,

194,

197,

198.

200,

Ez mind {gy van.

‘Alsoszuha, Szuha-volgy.

Kerek egy ¢g alatt Kerek egy istenfa,

Kerek istenfinak szép tizenkét sga,

Szép tizenkét dgnak otvenkét viraga,

Otvenkét virdgnak hdarom szép almaja. : .
Egy esztendd, tizenkét hénap, otvenkét vasdrnap, hdrom iinnep: husvét, piin-
kosd, karacsony.

Alsészuha, Szuha-volgy.

. A zddori gorho, a szuhai bukta,

Keleméri malé, szol16si zsamiska:

Régen a nagyanydd ezt mibél esinélta?

Okos ember az, aki ezt kitalalja.

Kukoricalisztbol,

Alsoszuha, Szuha-volgy.

Ramaszott, bedugta, kihGzni nem tudta, a kakasa &lt.

Egy katona felmaszott egu fara, a kexét bedugta egy oditba, a Kakas nevi lova

meg csak allt.

Kelemér, Szaraz-volgy.

Epic il6¢c dnveh ernit ilosd e jo. Ezt a feliratot egy varnak az Orszobdjdban ta-

1altak egv kis 16can.

E pici loedn heverni tilos, de §6.

Alsészuha, Szuha-volgy.

El kell menni mindenkinek, ha majd dt az éra,

Szegé:wv. embert, gazdag embert mar csak viszik oda.

Hova?

A temetdbe.

Alsészuha, Szuha-volgy.

Muszadj menni mindenkinek, mikor int az éra,

'Sizegé_;\y ember, gazdag ember csak gyalog megy oda.
ova

A vécere,

Alsdészuha, Szuha-volgy.

5. Harom diak kapott egy kosiar almat. Ugy hatéroztak, hogy eloszor lefekszenek,

€és majd masnap eszik meg az almdat. De a legnagyobb didk felébredt, megette

az alménak a harmadat, és lefekiidt. A kozépsé felébredt, felkelt, megette a
adt alma harmadat, és lefekiidt. Felébredt a legkisebb is, és megette a

meghagyott alma egyvharmadat. Mikor ma é ak indhdrmojuknak

8—8 alma jutott. Hany alma volt lefekvéskor a kosarban?

Nyolcvanegy.

Alsészuha, Szuha-vilgy.

. Fajank6é ment Piripocsra,

Taldlkozott harom téttal.

Harom tétnak harom zsikja,

Hérom zsakban hdrom macska,

Hényan mentek Piripocsra?

Csak Fajanké ment Piripécsra.

Rozsnyo, Sajo-volgy.

Egy pasztor legeltette a konddt, Arra ment egy ur. Kérdl a pasztortél, hogy
mennyi diszné van a nyéjban. Ezt valaszolta a pasztor: Ha mégannyi volna,
mint amennyi, meg {élannyi, meg negyedannyi, meg ha maga is kozéjik alina,
akkor volna 109. Hany diszné volt a nydjban?

Harminchat.

Rozsnyo, Sajo-volgy.

A legény Kkérdezi a lanytdl: Hény éves vagy, galambom? A ldny azt valaszolja:
En annyi, amennyl, édesanydm kétannyi, édesapam meg 6t évvel iddsebb édes-
anyamnal, harman 10¢ évesek vagyunk. Hény éves a ldny?

Tizenkilenc.

Paskahdiza, Csetnek-volgy.

. Kidlt egy gyerek a ludaknak: Hova szdllsz, te hasz 1Gd? Nem vagyunk mink hi-
Indnk, akkor lennék ha

szan! Ha mégannylan meg félannyian
voltak? .
Nyolcan. -

késhiaza, Turée-volgy. 2
A Kertben dllott egy fiu. Szdallott {616tte egy nydj vadlud. Félkialtott a fia: Ho-
va mégy, te szaz 1id? A gundr megszélalt: Nem vagyunk mink szazan. Ha
mégannyian volnank, mint amennyien vagyunk, meg félannyian, meg negyed-
annyian, meg ha te is koztiink lennél, akkor volnadnk szdzan. Mennyien voltak?
Harminchatan.
Alsészuha, Szuha-volgy.

Mennyien
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201. Aki nekem apém volt, annak lettem anyja. Sirat engem az ¢én fiam, az édes-

anyéam ura. Hogy van ez? - < dto-
¢ltek. Megengedték, hogy a lénya a bortonben meg

Sgéys:m ngg'j?lhduédzcaet‘(‘. az embegr mgé& mindig élt. Nem értették, hogyan lehet.
.ﬁ ldnimn mindig megvizsgdltdk, nem visz-e ennivalét, de nem vitt. E szermmfg‘;
lesték, amikor gement az apjdhoz. Hat ldtjak, hogy szoptatja. Akkortajt szlletert
gyerm’cke. Igy etette az apjdt. Igy lett annak anyja, az apja neki fia, aki az
anyjdnak az ura.
Hét, Sajo-volgy.

JEGYZETEK

alélés kérdések ismert kutatéja, Mdndoki Ldszlé rendkiviil nagy anya-
& ;;\or.h ?\zya&jtmt. amely anyag részint megjelent, részint megjelenés alatt all. Igy ‘pls.
wjabb Osszedllitdsab i v 800 taldlés kérdést tesz kdzzé (Janus Pannon \:1 :
Muzeum évkonyve, 1978., megjelenés alatt). Kordbbi kozleményekre a Murzqcul n
Kurirban megjelent (1975., II. K., 7. sz.) cikkemben részben mdr utaltam. ag::, 7
szamu fejtd keérdéssel taldlkozhatunk a killonbozo vegyes folklorisztikai asnz};?\'\;oe
k6216 munkdkban, gyakran a lakodalommal foglalkozé munkikban is.k o
helyen talalés kérdgseket adnak fel a menyasszonyért égkezdknck._:\ la606 T
fejt6 kérdések a taldlésok sajatos csoportjat alkotjik. Mdndoki Ldszl6 elou ci
kem 6ta megjelent publikdci6ibol: Délszlav taldlos kérdések. Janus Panno{n us
Muzeum évkonyve, XIX. (1947). Pécs, 1077. 243—274.; 103 Turkisch Rlddies. :';t;\
Sumen (Bulgaria). Janus Pannonius Muzeum évkonyve, XXII. (1977), Pécs, 1978,
Rovert i Riddle
2. bert A. Georges—Alan Dundes: Toward a Structural Definition of the .
ﬁm?nal of Amegican Folklore, 1973, 111—112. Magyarul: Folkloristica, 2—3. (Szerk.:
Ll s). Budapest, 1978, 250—-271. ’
3 U’éﬁ' “/,l‘vl'::ge,n—Ann?kk( Kaivola-Bregenhoj—Aarre Nyman: Arvoitukset, Finnish
S, 1sinkd, 1977.
A ﬁ‘rg:’l]kekl }}(eaisuola-aregenho): The Nominativus Absulutus Formula One Syntatic-
Semantic Structural Scheme of the Finnish Riddle Genre. Helsinki, 1978. A sze’-
mantikaval osszefiiggésben: Ju. I. Levin: SzemanticseszKaja sztruktura zagad;.
In: Paremiologicseszkij szbornyik (Red.: G. L. Permjakova). Moszkva, 19"18. '21 —
314. Ez a gydjtemény kozli orosz nyelven Elli Koéngds Marandae tanulménydt: Lo-
ika zagadok (249—282).
ﬂ;‘:z::ﬁaﬁnég (egy kozelmultban megjelent lengyel Kotetre: Slawomir Fol!asl{!s;x.
Polskie zagadki ludowe. Warszawa, 1975.; egy komi (zilrjén) gyuueményre. e~
dor Vaszilevij Pleszovszkij: Komi narodndje zagadki. Sziktivkar, 1975.; és lfgl}:
tematikus mure: Roger D. Abrahams: Beethween the Living and the Dead. Hel
sinki, 1980,

- e

L]

Miuzeumbardti Koriink 1979. évi kozgyilése

Kozgyilésiinket hagyomanyos napirend szerini oktéber 31-én tartot-
tuk meg nagyszdmu kozonség, a tagok mintegy egyharmada jeler'llétével.
Dr. Ban Imre elnok bevezetdje, kdszontéje utan dr. panké Imre ligyveze-
té6 alelnok beszamolt a Kor 1979, évi miikodésérdl, xsn.\'ertegve a pén;tén
jelentést is, A kozgy(ilés a beszamolét jovahagyta. A kozgyilés keretében
keriilt sor az 1979. évi Orszagos Néprajzi és Nyglv:ﬁré;i Gyijtépalyazat,
valamint az Uj- és legujabbkori torténelmi, helytérténeti pélyéazatok ered-
ményhirdetésére és dijkiosztasara. Majd a szokdsos eldadds hangzott el,
ezuftal Salamon Ferenc tartott eléadast A Hortobdgyi Nemzeti Parkrol.
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OLAH_GABOR ZOLTAI LAJOSROL
ES ECSEDI ISTVANROL

TOTH ENDRE

Olah Gdbort, a jeles koltét és esztétat, akinek sziiletési centendriumat
a kozeljovében linnepeljiik, allandé személyes kapcsolat fiizte sziilovarosa
muzeumahoz és annak vezetéihez.

A Varosi Mizeum megalapitdsa idében csaknem egybeesett Oliah Ga-
bor iréi induldsdval. Mikor tanulményait a pesti egyetemen befejezte, a
debreceni Reformdtus Kollégium kényvtaraban kapott szerény allast.
Emellett kiilsé munkatdrsa lett a debreceni napilapoknak, ahova verseken
és elbeszéléseken kiviil szinikritikdkat és ismeretterjeszto tarcakat kozolt
Debrecen és a kollégium térténetébd) és irodalmi multjabél,

Ekkor kerilt kozelebbi kapcsolatba Zoltai Lajossal, aki a teoldgiat
hagyta abba a hirlapirds és a muzeolégia kedvéért. Koztudomast, hogy
Zoltai Ady Endrével egy szerkesztdségben is dolgozott, s6t fennmaradt egy
dokumentumértéki fénykép is roluk, amint a kozos redakciéban éppen
szerkesztenek. Zoltai azonban egyre inkdbb a muzeolégia elkitelezett min-
denese lett. Egymas utdn jelentette meg a véros torténetének kiilonbozé
momentumairél sz616 alapvetd dolgozatait, s megszallottan kutatta és gylj-
totte a muzeum szamara a néprajzi és helytorténeti értéké targyakat,
nyomtatvinyokat.

) Ol'éh Gabor, aki kornyezetét, csalidjat és baratait is megverselte, Zol-
tai Lajosrél szintén terjedelmes, hagyomanyos formaju, zsanerszer kolte-
ményt irt 1906 tajan, melynek cime:

A REGISEGBUVAR

Nézzétek: az utedn kavargé tdmegben
Szérnyas csurapéja fodorodva lebben,
Osztévér termerét slelgeti lagyan;

Faké papir-degesz két zsebje dugdban.
Nyakat nyajtogatja hol jobbra, ho! balra,
Hadar a kezével, mint j6 1d6k malma.
Kis makkopdncs ember, nagy szelet hajt mégis,
Szortyog a szdjdban csutkds szivarvég is.
Gothol, kehel, Kahol, tlidejére szall a
Haromezer ¢ves, salyos tudomdénya.
Mindig Kocog6hb indig 16tyégsben,
Elbre a térben ¢s hdtra az idében.

Tén suhané id6k szekerét hajhdssza,
Mikor apré 1éptét csinnal szaporézza?
Tén Ustdkél fogna rohand szazadnak,

Ki mogott nem egyek, ezerek maradnak.

Még kora reggelnek alig bomlik szérnya,
Még leskel nyugaton a futd éj arnya,
Mdr a kis gozd-lény, mint az érék mozgo,
Zsibogbban téb-14b, nem fogja a kucké.
Bébeli zdrzavar, civakodé larma

Zag gitjaszakadva — mit béanja — uténa.
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Testes kofa deindk podorintnek rajta,
Labara is toppant egy-két finom fajta.
Vén felleghajtoja ri sokszor utdna,
Mikor horgon akad valamelyik szarnya.

Nem lat, nem hall, nem ért jelenvalé dolgot,
Ureg keszség mellett ordkig acsorgott.
Mestergerendakrol levert 6cska katé,

Borbe gett k tén tkapadé
Fejtors, gyaszgyongyos, szinpantlikas pdrta,
Régi tablas fokos, kifakult kokarda,
Tornyos nyoszolydnak lebernyege arvan,
Szaett fatermorder, Ebtvos-asztal, marvany,
Hortobdgyi pa I Kelte Kostok

Régi pénzzel £6ldbdl felhanyt oreg ustok,
Régimodi kantak, fakandl, kés, ollg,

SzOv6 osztovata, szeredas, mangorlo,

Kis bogre, nagybogre, rémai langtartd,
Ordongds zavarok, cifrazott sétartd,
Céhladak, pecséiek, kulacsok, vak bankok,
Tulipdnos laddk, leszakadt szirkankok,
Ordog, pokol egyiitt, garmadaba rakva,
Hogy a szegény vén 101d csak ugy nyog alatta.
Itt, csak itt van otthon a makkopdncs ember, e
Latolgatja, becsli csodds értelemmel:
Mikori? Mennyit ér? Egy-egy rakott héttal
Emelint beldliik s elvinni sem atall.

Sok Oreg készseg Kozt maga is mar 6s4g,
Mint benndk, benne is nagy az allandésag.

Kontdsgat, Ki 2y, ™ {kgdt:
Mint vakondok, durja val, vi titkat.

Asatja, véseti kubikossal sorba,

A fekete foldet két marokkal hordja.

Szent lelkesedésnek buvos heve razza,

Ha kibukkan itt-ott egy holt csontvaza,
Romiatag koporso, halottesontos urna. . .

Ha birna: a 16ldgémb kozepéig tirna,

S aml csintet-csontot, vaskot, mit taldlna;

Babeltornyositnd kis muazeumaba.

Bebukkan a falvak kunyhéiba sorra,

Fura kiildetését kisbiré dobolja.

Ed kézhez b lan nydjat,

Azutdn, bezzeglen, nap-nap utan varjak.

Soha ilyen 16Kost: Gj pénzt ad az Gért!

Nagyanydnk viselte 6zvegy viganoér:!

Kotik is aztén ra, ami ringy-rongy, valtig,

Gydszit, ha lyukas, kést, ha nyele hidnyzik.

Ott suhan! Ott kocog! Eltiint ezerévek
Mintha 11 drnyon vele rdpp é
Lengd Kacagdnydt a Malt lobogtatja,
Villara telepul a bdleseség baglya.

Elétte a ménak széthasoniit 4rja,

Medrét, mint a zsidok, széraz 14bbal jérja.
— Csak, ha asszonyi nép fodorul elébe,
Renden kiviil kacsint az ifjabb szemébe.

*xs

Ercjekes megemlitentink Oldh Gébor életének egy alig ismert mozza-
natdt. 1912 tajan, mikor Oldht a kollégium konyvtdrab6l kurtdn-furcsin el-
bocsatottdk, felmeriilt olyan dtlet is, melynek kiagyaléja Ferenczy Gyula
teolégiai professzor, Oldh volt fénoke és késébbi ellenfele volt, hogy a
koltének a Viérosi Muzeumban kellene muzeuméri &llést teremteni, Ez
azonban csak terv maradt. Oldh bizonyira maga sem tartotta korrekt el-
jarasnak, hogy a muzeum létrehozdsdn mar évek 6ta szorgosan munkalko-
d6 baratjat, Zoltai Lajost kitirja megérdemelt 4lldsabol. A koltét egyévi
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4llastalansdg utdn 1913 oktéberében az dllami redliskoldhoz nevezték ki

arnak. ¢
ph A koltot Ecsedi Istvdnhoz, az jonnan felépiilt s Déri Frigyesrdl elne-
vezett muizeum 1929-ben megvélasztott elsé igazgatéjdhoz is mély férfi-
paratsag flzte. Az 1885-ben sziiletett Ecsedi ugyan négy évvel fiatalabb
volt Olah Gaborndl, s bar mindketten a debreceni kollégium didkjai vol-
tak, ekkor valészinilileg még nem ismerték egymdst személyesen. (Bar
Ecsediék csaladi hajléka a Mester utcdn, Olahéké a kozeli Kar L_xtcébfm
volt.) Mire Ecsedi megkezdte Pesten egyetemi tanulmanyait foldrajz—tor-
ténelem szakon, Oldh akkordra mar befejezte. Baratsaguk akkor kelet-
kezhetett, amikor Ecsedi Istvan a diplomdja megszerzése utin hazatért
Debrecenbe, s 1911-t61 a Reformatus Kollégium tanitéképzdjében meg-
kezdte tanari miikodését, egyidejlleg sokoldalui néprajzi, honismereti tu-
domadnyos munkassagat.

A nem egykonnyen bardtkozo, sszeférhetetlen és rideg-konok termé-
szetinek tartott Oldh Gdabort valészinileg az hozta szivkozelbe Ecsedi Ist-
vdnhoz, hogy mindketten a debreceni paraszti tarsadalombél szarmaztak,
bar Ecsedi a birtokos civisek osztalyabél, Oldh pedig a foggal-koérommel
folfelé tortetd béres-napszamos rétegbdl. Szarmazasat egyikiik sem‘tagadtla
meg sem irdsaiban, sem felfogasdban, sem életformajaban. Bizonyara az is
koézel hozta Sket egymashoz, hogy mindketten agglegények maradtak. Sze-
rettek bdségesen tépldlkozni; Ecsedi mértékletesen ivott, a kolté azonban
semmit.

A Debreceni Képes Kalendariomot, melynek Oldh Géabor 1905-t6l kiil-
s6 munkatarsa volt, 1932-t61 kezdve Ecsedi Istvdn szerkesztette. Ennek a
szerkesztéi-iréi kapesolatnak egyik fontos dokumentuma az alabbi levél
1934. szeptember 2-4roél:

wKedves Bardtom!

Elérkezett a Debreceni Képes Kalendariom dsszedllitdsdnak ideje. Nagyon kér-
lek, 1égy szives a Kalenddriom részére egy debreceni targy(, nem nagyon hosszi
novellit és egy szép verset kitldeni. Kalendéri knak eddig is Te voltdl az ¢kes-
sége, 43 nem szeretném, hogyha az 1935. évfolyamébél hidnyozna nagybecsd cik-
ked.

Ezzel kapesolatban kérlek, hogy a mellékelt, Gjonnan beszerzett kényvedbe ré-
szemre egy szép dedikdldst frjal.
Novellddat és versedet varva, maradok
Oszinte nagyrabecesiiléssel
Ecsedi

muzeumigazgato.”

(A levél eredetije a Déri Muzeumban taldlhat6, az Oldh-hagyatékban
422/1942. sz. alatt.)

Oldh Gabor a barati felkérésnek szivesen tett eleget. A Képes Kalen-
dariom 1935. évi folyamaban elsé kozlésben jelent meg a Vagta vaktéban
cimd, a koltét kitinéen jellemzd verse, valamint a Csokonai-kultusz cim(
kisebb kozleménye. o

Még ugyanabban az évben megverselte sokfelé utazgato, oreglegény
baratjat a kolté. A ma mdr alig ismert verset, mely elébb a Képes Kalen-
darom 1936. évfolyamdaban latott napvilagot, teljes egészében tjra kozol-
juk:

A MAG-FIU

Ecsedi Istvdannak
Mikor a baba megpaskolta
Kis témzsi, hiisos fenekét,

Azt mondta: vas fii lesz ebbdl,
Nem szélkavarta porszemét.
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Nagyot ndjj! — végta rd az apja,
Egy kondor szinl biis magyn?.j —

lagnak hagyunk, hogy el fGjjon
Semmi zimankds zivatar.

Anyja szeliden rdmosolygott,
Halkan sohajtott: csepp fiam...
Csak le ne torj, mint gyonge bimbé,
Meg ne csalj, mint mar annyian.

Es Pista nétt, mint a futéka,

Es dalmahodott, mint a makk.
Kis gombdc teste zsirba fiirdott,
Lelkét novelték jo szavak.

Nyakéba vette a vilagot,

Latta, mint hos vadaszt. Tirol,
Hol a csdszér z6ld zubbonydban
Célba 16 és ndket tarol.

A f6ldgolydnak lett szerelmes

Bolygoja. Jarta északot,

Jarta delet és kelet ormdén

Eji pésztortiizet rakott, =

Jeruzsdlemben Jézus arnya
Imbolygott szdiz lelke elbtt.
Fent a finnek ezer tavanal
Kod vont rd himes szemtedét.

Es vildgbolygé 6rok utjgn
Szoérta nagy lelke sugarat:
Arab, torok, cseremisz, mordvin,
Gég, Magédg neki mind bardt.

Itt is elhullat egy-egy magvat,
Amott is sarj ered nyoman;
Behinti a kerek vilagot,
Vetdkertje: szdz tartomany.

Ki tudja, hdny kis emberbimbéd
Giigybgi nyelvén a magyart;

A messze sodrott apa rajuk
Szémot édes-dimodva tart.

De bezzeg itthon csak nem oiti
Nyakdba, hdzassag, igad;

Es nem sorakozik nyoméba
Zajongé friss gyerek-brigad.

Kit mag-fiu szent szerepére
Alkotott apja hajdanén,

Nem hallja soha magyar ajkon
Ezt az egy dréaga szét: Apam!

A testi és szellemi ereje birtokdban levd, tudési palydja delelgjén 4llé
Ecsedi Istvén azonban, akinek akkordra 24 6néllé tudoményos miive és
szémtalax_avdolgozata jelent meg, s akit a debreceni egyetem is magéntana-
rava habilitdlt, 1936. majus 19-én varatlanul meghalt. Zoltai Lajos, az id6-
sebb fegyvertars nekrol6gjabél, mely a Kalendariom 1937. évfolyamdban
keriilt kozlésre, hiteles képet alkothatunk Ecsedi Istvdn pélyajarél, kivalé
emberi, tuddsi és vezetdi képességérdl, szilard jellemérsd). Sirjanal nem ki-
sebb személy, mint minden idék egyik legnagyobb néprajztudésa, Gyorffy
Istvdn bucsuztatta a Néprajzi Tarsasdg és a Nemzeti Muzeum nevében.

J6 baratjanak tragikus haldla Olah Géabort szintén mélyen megrendi-
tette. Ugy érezte, kevés szamu baratai egyikének gyors pusztuldsaval 6 is
még maganyosabba valt. Gyaszdarél és megrendiiltségérdl tantskodnak
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azok a sorok, melyeket bizalmas napléjaban rogzitett, de egyuttal taldlé
rajzat nyGjtidk Ecsedi Istvdn karakterének is:

.Ecsedi Pista baratom, a pompds magyar fia is meghalt. Fogalom volt Debre-
cenben. Egészséges kordaban remek koponya. Benne is ott kuncorgott a darabos,
néha durva kiilsé alatt a paraszti baj. Etnogréfus volt. A Hortobégyot és Debrecent
senkl jobban nem ismerte ndla, Sokat utzott, sokat 1atott, nagyon jéizd ember volt.
Szerette a noéket, teh&t nem hézasodott meg. Szerette az italt is. Ezelstt pér évvel
sz¢élhdés érte. De valahogy rendbe j&tt. Az elmilt §szén infl 4t Kapott: s forralt
borral gyo6gyitgatta magat: négy nap egymas utdn egy-egy literrel ivott meg. Mé-
sodszor kapott hidést. Szeretett volrma ezen i5 4tldbolni, de mikor harmadszor el-
vesztette az eszméletét: nem tért tobbet magdhoz. A f6ld fia volt, boles és jozan.
Sokat sokat bi k egymadst. Most kibukott a sorbél. Diszsirhelyet ka-
pott a koztemetdben; bér az volt az 4lma, mig €1t, hogy a Hortobdgy puszta kizepén
temetteti ¢l magéat. — Nem t el a ésére, csak koszorut kiildtem a ko-
porséjara. Sokan nem értik meg: hogyvan maradhatok tdavol egy llyen j6 emberem
temetésérdl. Nem magyardzom. Elérzékenyillnék, s ezt szégyvellem a nyllvanossag
el6tt. A gydszomat soha nem vittem utedra, sem a temetdbe. Pihenj, oreg Ecsedi
Istvén, sok j6 orat toltdttiink: majd egyiitt leszink az ¢égi mez6kon is, a nagy
Mennyet Hortobdgyon, ahol te az elhalt régi j6 magyarok szokésait frskdlod dssze,
én pedig pasztornétakat dalolok.” (Oléh G.: Naplé, IV. k., 319—320. 1., 1936.)

LR

Valészindi, hogy a mizeum fenti két jeles igazgatéjaval valé jé barét-
saga s az Ecsedi Istvdnt az igazgatdi székben koévetd Séregi Janossal valé
jé kapesolata inditotta arra Oléh Géabort, hogy végrendeletében miiveinek
orokosévé, megdrzdjévé és gondozbdjava éppen a Déri Mizeumot jeldlte ki.

Grafikai mithely kidllitasok a Déri Muzeumban

Debrecen képzomiivészeti hagyomdanyai kozt igen elékelé hely illeti
meg a grafikit, de a jelenben is az egyik legfontosabb mifajunk. A Dé-
ri Mutzeum errdl az értékes hagyomanyrél és fgéretes jelenrdl kidllitas-
sorozatban kividnja tdjékoztatni a kozonséget. A Grafikai Muhely 1. kidl-
litast, amely az 1926—1944 kozt miikodott Debreceni Grafikai Miihely al-
kotéira és munkdssagara hivta fel a figyelmet, Sz. Kiirti Katalin rendez-
te. A Banszky Tamds, Menyhart Jozsef, Nagy Ferenc és dobi Oldh Ist-
vén grafikai tevékenységét ismertetd kidllitds aug. 28-an nyilt meg.
A Grafikai Miihely II. és II1. kidllitds egyszerre kerillt megrendezésre.
A II. kidllitds a magasnyomdst grafikdkkal foglalkozott és Biré Katalin
rendezte. A 1I1. kidllitds rendezoje Sz. Kiirti Katalin volt; a mély- és
siknyomasu grafikdkat tdrta a latogatdk elé. Ez a kettds kidllitds sze-
mély szerint J6zsa Janos, Révész Napsugar, Szabé Laszl6 és Szilagyi Imre
grafikait mutatta be. A kidllitasokhoz egységes, sorozatot alkotd, illuszt-
ralt leporellok késziilnek. Ez az ut6bbi, kettds kidllitds szeptember—no-
vemberben tartott nyitva.
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LATOGATOBAN GY. SZABO BELANAL
KOLOZSVAR, 1978. DECEMBER 7-8.

KILIAN ISTVAN

Furcsa, nagyméretii lakas Kolozsvart. Itt é1 egyediil faba metszett kol-
teményeivel, mivészi tajképeivel, irodalomi illusztraciéival a fénynek és
drnyéknak csodalatos mestere, Gy. Szab6 Béla. Eletmfivének legjobb ma-
gyarorszagi ismeréje, Toth Béla vilt el hozz4. S a két irodalomtorténész
mirdl is érdeklédhetne masrél, mint az irodalomi alkotdsok ihlette metsze-
tekrol.

Mar részben T6th Béla kivalo tanulmanya, részben eredeti kiadvanyok
révén ezzel a még be nem fejezett, meg nem 4&llapodott, még mindig a
cslics szintjét tarté életmdvel megismerkedhettiink. A nyaron Erdélyben
jarvan egy kedves csikszeredai ismerdsiink Gy. Szabé remek Dante-soro-
zatdt adta ajandékul, s ezt lapozva, a fekete-fehér ragyogasatél megilletéd-
ve sziiletett meg benniink Fekete Gdbornéval, a mizeum fotdésival a gon-
dolat, hogy a mestert otthonaban keressiik fel,

Taldlkozasunk utdn elsdé meglepetésiink: Dante és illusztratora leta-
gadhatatlan hasonlésdga. Nem a kdzismert dantei arcélre gondolok, hanem
a fadba metszett testtartédsra, a test ardnyaira. Ki merné cafolni, hogy a ma-
vész mindig 6nmagat adja vissza miiveiben?

Nem kell hozza kérdés, a miiterem 6ridsi, fehér falfelilletén elhelyezett
képek a miivész jelenlegi égetd munkajarél arulkodnak. A Jelenések kony-
vét mintdzza biblikust is megszégyenitd raérzéssel. S a kirbecsodélkozis
utdn fogalmazom meg az elsé kérdést:

— Melyek azok az irodalmi illusztraciék, amelyeket Gy. Szabé Béla a
legjobbnak tart?

— Taldn a Csokonai-sorozatom sikeriilt leginkabb. Illusztraltam ezen-
kiviil a Haja, haja, virdgom kotetet is. Ezt is szeretem. Természetes azon-
ban, hogy nem én déntém el, melyik a legkifejezébb munkdm, mert ha egy
anyatél megkérdezik, melyik a legszebb lednya, mindegyiket annak tartja.

— A nyér folyamdn ismerkedtem meg Dante-illusztracitival. Nagyon
tetszenek. Nem hiszem, hogy valaha mas ugy ki tudta volna fejezni a Di-
vina Commedia 1ényegét.

— Hat Doré, a francia grafika mestere nagyobb munkét végzett. Fé-
s(is vésokkel dolgoztik meg, s a fa biitiire volt vagva, s nem deszkara, ami-
re én dolgozom. Igy nagyon finom lehetdségek mutatkoztak, s azokat Doré
ki is hasznalta.

— A falon a Jelenések konyvének képeit lathatjuk. Melyik az a kép,
amely kiilonds gondot jelentett? i .

— Mindegyikben volt nehézség. Ha nincs nehézség, akkor nem is fo-
gok neki. A stilus tudnillik azon mulik, hogy hogyan gyézzitk !e a nehéz-
ségeket. Viaskodas ez a fianak a szerkezetével. Itt kiillon problémdt jelen-
tett, hogy eszmeileg kellett megfogni a dolgokat. Az irds huszonkét feje-
zetbdl 4ll, mindegyikhez készitettem egy metszetet. A harmadik fejezetben
az apostol a laodiceai egyhdzat intette meg, mert rosszul viselkedtek.
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Gy. Szab6é Béla munka kozben

Azért van ott az a felfelé tartott, inté kéz. Nagyon nehéz volt a ne_gyedik.
ahol a kozépsé nagy fényességgel Istent prébaltam szimbolizdlni azzal,
hogy nem &brazolhaté. Koriilotte négy szarnyas alak, Kdrolyi szerint négy
lelkes allat, ez a négy evangélista.

— Az Ady-évforduléra elkészitett egy gyonyorl Ady-metszetet, amit
a roman posta boritékra nyomva s emlékbélyegzével ellatva ki is adott.

— 'A kolté sziiletésének centenariuméra egy nagyméretd Ady-arcké-
pet készitettem, s ezt kicsinyitette le a posta, s nyomta ra a boritékra.
Ezenkiviil fdba véstem még Ady érmindszenti sziildhazat. Az igazsdg azon-
ban az, hogy az utébbit még 1967-ben készitettem. Ekkor vetdédtem arra-
felé, s ekkor rajzoltam meg.

— Irodalmi évforduléink egymast kovetik. Most éppen Méricz-cente-
nériumra késziiliink Magyarorszagon. Készit-e valamit a mester erre az al-
kalomra? .

— Az ir6t, sajnos, nem ismertem. Messzirol lattam egyszer. Annyi
mindent kellene csindlni, hogy erre egy emberi ¢let nem elegendd. Most
sz4z kisméretd illusztraciét kell metszenem, Szdz szerelmes szonett cimmel
akarnak kiadni egy versvalogatést. 1 G -

— Késziilt-e mir néhdny kép ehhez a szerelmes szonettkoszortihoz?

—_ i{t?ze;' Szép motl'vum).' Egy elszaradt lgvélbél tor fel az 0j hajtds.
Egy ismerésdmnek mar ezzel a metszettel.fejeztem ki részvétgmet, arra
célozva, hogy a gyerekek viszik tovabb az életet. Itt egy gyongyvirag,
s itt a tobbi, csak legyen tilrelme végignézni!

— A székely népballadakat le akarjak iorditani’ finn nyelvre. Elvileg
elképzelhet-e, hogy ezek illusztraldsit vallalja a mivész?
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Gy. Szabé Béla fametszete

— Elvileg igen, gyakorlatilag azonban a kovetkezd esztendében mar
teljesen le vagyok kotve. Egy kolumbiai kiallitds el6tt allok.

— Mik a kolumbiai Gt utdn a tervei?

— Ha élek?! Mire visszatérek, mar joécskdn benne leszek a hetvendét-
ben. Még nem merek nyilatkozni réla, de a Divina Commedia, a Jelenések
konyve utdn nagyon tetszene Az ember tragédidja. Egyszer megkértek arra
is, hogy Kalevaldt illusztraljam. Azt mondtam, rendben van, de legalibb
latnék egy kis finn t4jat, finn embereket. A mivet olvasva csak, nem
konnyl képben megfogni a Kalevala eszmeiségét.

Kiilonds vildg s egy mérhetetleniil egyszer(i ember tarulkozott ki itt,
ebben a kolozsvari lakdsban elGttiink. Nem tudom elhallgatni, hogy a ri-
porton kiviili ,,magdnbeszélgetés” sorén sokszor meriilt fel bennem a gon-
dolat: a jatékos, humoros nyelv(i Tamdsi Aron s Gy. Szabé Béla egy nyel-
vet beszélnek. Gy. Szabé Béla végteleniil szellemes, s nyelvezete, bar ezt a
riport képtelen érzékeltetni, hallatlanul fordulatos. A csak kora szerint, de
magatartisa, életvitele, alkotéereje tekintetében egyaltalian nem idés mes-
ter nagyon szereti a szojatékot, a tréfat, s egy-egy gyorsan s nagyon jol
megvalogatott jelzével mindig a fején tudja taldlni a széget. llyenkor az az
érzése a hallgaténak, a beszélgeté partnernek, hogy neki nemcsak irék és
koltok halhatatlan miveit, hanem sajat szavait is fdba kellene metszenie.

Beszélgetésiink jé kétoranyit elhazédott. Este még a szinek mesterénél,
a kivalé grafikusnénél talalkoztunk vele. Akkor is sziporkdzott, amikor
debreceni kiéllidsat, élményeit mesélte el — kozvetleniil, frissen. S amikor
Ferenczy Julidtél szdllodankba tartva elkisért, a fogvacogtaté hidegben
még megallt veliink egy széra:

— Holnap hogy értek ra? Szeretném, ha déi kortul meglatogatnatok!

Kitérni természetesen nem lehetett. S a megbeszélt idépontban ponto-
san megjelentiink. Kedves kozvetlenséggel figyelmeztetett, hogy nincs sok
ideje, s egy eredeti metszettel, amit maga huzott le, megajindékozott min-
ket. S hogy jdindulatat, szeretetét még inkabb kifejezze, megengedte, hogy
kalotaszegi parndi koziil egyet-egyet kivdlasszunk magunknak.

A képekhez a fotokat Fekete Gaborné készitette,

Egy éve nyilt meg a hajduboszorményi Kaplar-hdz

Az 1978. évi Muzeumi és Miemléki Honap keretében nyilt meg, ok-
téber 22-én Hajduibdszorményben, Kaplar Miklés 1853-ban éplilt haza-
ban (Polgari Ut 59.) a Kdpldr Miklés Emlékkidllitas. Kaplar Miklés (1886—
1935) a gazdag hagyomany( hajdubdszorményi képzémiv-szet legkima-
gaslébb alakja, a koézvéleményben mint naiv festé él. Hololt nagyon is
képzett, tanult [estd volt s a naiv festdé kiilonben sem kellen tisztdzott
fogalma legfeljebb kezdeti korszakara, induldsdra vonatkozhat. Sajnos,
Kaplar Miklos életének és munkdssigdnak ismerete, mivészetének meg-
ismertetése és elismertetése nagy hianyokkal, mulasztdsokkal terhes. Eb-
bdl a szempontbdl is fontos és sajatos jelentéséggel bir dllandé emlékki-
allitdidanak megrendezése, népi miemlék hdzdban emlékhaz létesitése.
A Kaplar Miklés-Emlékhazat a megnyitdstol eltelt egy év alatt sokan fel-
keresték; sokan megnézték képeit, fedezték fel ezt az érdekes, a Horto-
bagyrél, a Hajdlsagrél legtébbet elmondani képes festét és vitték vele
elre sajatos kultGrértékeink megbecsiilésének nagy ligyét. Cimlapké-
piinkkel is rd, Kdpldar Miklosra, emlékeziink — emlékeztetiink és hivjuk
fel a figyelmet a Kaplar Miklés Emlékhézra.
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DEBRECEN VAROS ELSO BOLCSODEJENEK
SZERVEZESEROL (1855)

VARGA GABOR

A 19. szazad elején a kapitalizmus gyors eurdpai térhéditdsdnak ko-
vetkezményeként ugridsszertien megnovekedett a ndéi munkavallalok szi-
ma. Mind tobb és tobb kisgyermek maradt feliigyelet nélkiil, kitéve az ut-
ca és a kornyezet legkiilonfélébb veszélyeinek. A szizadelé emberbarat to-
rekvései megteremtették ugyan az eurépai 6vodahdlézatot, azonban a két
év alatti gyermekek elhelyezése tovabbra is égeté gond maradt. e

A legkisebb gyermekek feliigyelete, gondozisa és nevelése érdekében
eldszor 1840-ben Parizsban létesitettek bolesédét. Megteremtje Marbeau
volt. Hazankban — az 6vodik megteremtéséhez hasonléan — hamarosan
kovetore taldlt a francia példa. Elsoként Mayer Istvan esztergomi prépost
alapitott Budapesten bolesodét.!

A pesti bolesde hire gyorsan eljutott Debrecenbe, s igy vidéken az el-
sok kozott vetették fel a legkisebb gyermekek védelme érdekében az Gj in-
tézmény létesitésének gondolatit.

A virosi tandcs 1855. aprilis 4-én felhivast bocsatott ki. A felhiviasban
a polgdrmester igy mutatja be a bolesédék lényegét, jelentoségét:

+A jétékony intézetek koézott, amennyiben altalok artatlan csecsemok-
r6l van gondoskodva, kit(iné helyet foglalnak el a bolesédék, hol a
munkdsosztalybeli azon anyak gyermekei (14 napostdl 2 éves korig) gond-
viseltetnek, kik szigori anyagi dllasoknal fogva naponta keserves keézi
munkdjok altal 1évén kényszeriiek magok és csalddjok élelmét beszerezni.”?

A polgarmester érvelése nem Kkis szocidlis érzékre vall, nyiltan elis-
meri a korabeli dolgozé osztalyok nehéz koriilményeit. A felhivassal egy
idében nyomtatott aldirdsi iveket bocsdtottak ki a boleséde alapitdsahoz
sziikséges pénz eldteremtéséhez. Az aldirasi iveket negyven tekintélyes
polgdrhoz és a céhekhez juttattik el a varosi pénztar ,szik kortilményei”
miatt. Az ligy sikere érdekében felhivtdk a lelkészek figyelmét is, hogy a
szoszEékbol is folytassanak propaganddt a bolesdde alapitasa érdekében,

A vérosi tandcs 1835. julius 18-i jegyzokonyvében a gyijtés sikerérdl
alvashatunk. Rovid idé alatt 698 forint és 15 krajcar gy(lt dssze, melyet a
helyi a takarékpénztarban helyeztek el.® Az 6sszeg nem jelentéktelen! Ab-
ban az idében elegendé lett volna egy bolesdde felszereléséhez és a gondo-
z6né kozel kétévi fizetésének biztositdsdhoz. Az épiilet jelentette a na-
ﬁy;:lbb gondot, ezért a bdlesdde megnyitdsdra még hosszi ideig varni

ellett.

A levéltari adatok mégis szépen igazoljak, hogy Debrecen varos és pol-
géarai még az abszolutizmus nehéz éveiben is fogékonyak maradtak a hala-
doé torekvések irant.

JEGYZETEK

1. Magyar pedagégial lexikon, I. kétet, Budapest, 1933. 253. o.
2. Hajdu-Bihar megyel Levéltar, IV.B.1409/b. 36.

3. Ugyanott, 1855. jul. 18,
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EGYSZERU PARASZTHAZ EPITESI KOLTSEGEI
A XIX. SZAZAD KOZEPEN

VARGA ANTAL

Hogyan, milyen koltséggel €piilt fel egy paraszthdz a 19. szizad koze-
pén, megtudhatjuk Somogyi Mihdly irinyi rektornak, nagyanyai szép-
apamnak nagyon gondos, pontos, legaprébb részletekig mend, 1850-ben ké-
szilt kiadasi jegyzékébdl. Ezt a feljegyzést szordl széra kozlom, mert min-
den szava fontos néprajzi, népi épitészeti szempontbdl.

,,1849-ik Evben Tekintetes Iriny: Tamdsné Ur Asszonytol és fia Irinyi Istvan Ur-
101 Iriny kozségben a Felsovégen Portelek felé jaré ut hosszaba TeKintetes Irinyi
Igndc ur Juh AKla és Varga Gyorgy szomszédsagdban levé két vékinyi pusztahelyet
régtél valé szolgdlatomért Inscriptio mellett jutalmul nyervén: a nevezett helyre
tett épitéseimnek 6és reaforditott kéltségeimnek kimutatasa 1850. évben egy 7 oles
ho«zuségu 2 1/2 dles szélességll Haznak.

Majus ho 11-én kezdvén mieg a falverdst, s igazgatéd Ma)szlernek Kérészi Ger-

gclynck ¢s Térsdnak az egész fal felveréséért tizettem 26 Frt. 6
:})n}lddn voltak folddsok €s hordok tizenketten, azoknak napi dmok P. 30. v. Kr-ral
1
Majus ho 13-dikdn a hoénak volmk uzenm egyének p. 50 xr. 12 Ft. 30 xr.
Majus hé 14-én tizenegyen 9 F
Majus h6 15-én napiszamosok menharman p. 50 xr. 10 Ft. 50 X
Majus hé6 16-an, amikor a falverés be is végzddott tizenheten u Ft. 10 xr.
68 egyén faiverésen 68. p. huszas 56 Ft. 40, a Majszteré 26 Ft. 16 xr.
A falveréshez a gerendak 6sszekotésére 13 Istrang 1 Ft- 18 xr.
Hat kis vessz6kosar félvékas szer 12 kr. foldhordasra 1 Ft. 12 xr.
2300 kéve niadért adtam 35 Ft.
1500 korczvesszbért 4 Ft. 30 xr.
Hiarom nadkdétdknek osszesen 20 Ft.
Melléjek hat nadhordé s felhanyé napiszamosoknak p. 50 xr-ral 5 Ft,
Két kéményrakoknak 15 Ft.
Melléjek nydlez napiszamosoknak 6 Ft 40 xr.
24 fenndlié szalfaért adtam 72 Ft. 12 xi
Azoknak kifaragasaeért, dssz.vevagﬂsaérl felrakdsdért Gy. J. Majszternak 36 Ft. 32 xr.
Segéd faragoknak mellette 11 Ft.
Egy szekér lécz Pelébsl 3 Ft. 12 xr.
85 szdal deszkaért 85 Ft.
Hirom ajtofél tsin&msérl €és hirom ablaktdbldért 20 Ft.
Az ablaktsindlasért 10
Az ablak bcuvegeléeéérl ‘8Ft, 20 x
Ezekhez valé sarkokért, lordnékérl 6 Ft.
Harom zarért a hdrom ajtéoba 2 Ft.
Az Ablak tablaira. sarkok hevederezésére feszitGként 2 Ft.
400 1écz szegeket 2 Ft. 48 xr.
80 Poczok szeg 2 Ft.
Két 1(it6, két tiizeld, egy konyha rakdsért és a Padlds és az egész Haz tapasztasd-
ért 34 Ft,
Harom ezer valyogért 9 Ft.
Egy véka mész az elso klmeszelésre és egy meszels 2 Ft, 9 xr.
Kétezer mord Téglaért 6 F
100 égetett Téglaért 6 Ft.
Az udvar beRerftéséhez négy szeker vesszd 14.Ft.
Ahoz karonak valé fdért 5
Elkészités és a Karoknak mxaragdsa és vessz0 felvondsa 8 napi Szaém 6 Ft. 40 xr.
Tiz f6ldhordé napiszdmos tolteni a hﬂzm kivill belsll 8 Ft, 20 xr.
Ablakok felrakésa ¢ betapasztésa 50 x:
Kapu- kapufél, kisajté- Kisajt61él 15 I-‘t.
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A Haz elkészitése costal 566 Ft. 02 xr.
Kert sovénykeritése 1851 Mdrczius 12, 13, 14.~dik napjain
;lla;rg;x;ssz‘;:kérh(éoné\i \éalé vesszéért 11 Ft.
10 ztizenhét karonak valéd faért, kif <
;iama)s‘gak v.}:é Sacony kifaragasért 9 Ft
zen munkisok sovényfondshoz p. 50 xr. 10 Ft,
Kert hatuljan arok hanyas s garadja csinélas 8 nap 6 Ft. 40 xr.

Az udvar elkeritése a kert fellol 6s tobb apro darab sovényeknek masfél szekér

i\,;essézl:s 7 Ft. 30 xr.

Lardknak s tamaszoknak valé fa — ki &y

Sovényfal fondsa 4 nap 3 Ft. 20 xr. e e S
Kapu csinaldsért 3 Fr,

Ennek faja 2 ft,

- (Osszesen) 57 Ft. 30 xr.

A tisztelt egyénektdl nyert, s nevezets 4
v Tt e e ) S ett helyre 1851-dik évben a szilkséges Kamo-
e ol mjsa ll’sir}c‘ze épltésére forditott koltségeknek kimutatasa:

900 kéve Nad Borvely ! v
Et‘)lrczvegszd R ,xl:?l hozataldval 18 Ft,
aragasa, oszvevagdsa, feldll ¢
xi‘{:lgﬁ)’k"‘:zklgncmﬂh gz T ol;a:al:‘t,s poczokszeg és megkotése 18 Ft. 02 xr.
dkasa gatorostol és megtapasz 2
Padldsa vastag Tolgyfa deszkdkbos spn'n;.‘s?“g PR
Kééczggé{gllgé‘f‘k(;j 316 csindlasért 6 Ft, )
via ajté — a o1 y
gqrnou vaszar a Plnczérgqi‘%‘rt?r;wkg;.‘em68”1 PREIRSHOF B
_gg_y_sm'pk._ ;\i‘g,\'_hg‘{qdcr argétor Ajtajara 4 Ft.

(Osszesen) 96 Ft. 26 xr.

Istdlle, Kamara faja 16 Ft,
600 kéve nid Borvelyb6l 12 Ft.
:((o;ﬁf ‘;93”6 hozzd 2 Ft.
Stallo faja, kifaragdsa, észvevy 5 5
h‘lcgy deszka fenyoszal ajténak g:il;s:! s AR 36 i
lsfl;;c;)? mestereknek 15 Ft. 30 xr.
2 napi s: o1d4s6knak Abenai b
;éhg megkigés:- At hord s verSknek p. 50 xr. 26 Ft.40 xr.
orcz vesszé- masodizbe- a Tet 1
200 Vel Gass e e & eje megkotéséhez héiszaz kéve nad 6 Ft.
25'poczok €s 50 1éeszeg 56 xr.
KUt ajtofél és két béllelt ajté esindlds 6 Ft.
ﬁl:lznolos cirﬁfla’,mj‘ pﬁrakoéczigényoknak 11 Ft.
ara, istallé ajtékra n o y
Kamaj lslallt‘iru RAL gy savok, négy heveder 6 Ft.
Zar a Kamardra ¢ Ft. 30 xr.

(Osszesen) 133 Ft. 16 xr.
Egtsz Osszeg: 853 Ft. 14 xr.

Somogyi Mihdly mk.
Irinyi Ref. Isk. Tgnhé"

A ki’mutatés Somogyi Elek birtokdban van. Onnan m
gx Ighhal){ otven évet toltott tanitéi palyan, Bihar kézségis:ritig: l%éiggg-
ban kat, lr;nybgn negyvenkét évet. Miikodése elismeréséiil a kiréfytél 1858-
n .orona:s ezlist érdemérmet kereszttel feldiszitve nyert. Kivalé pedagé-
gus volt, minden dolgiaban pontos, ez a feljegyzése is bizonyitja ezt.
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LAKODALMAK DRAMATIKUS JATEKAI
BIHARUGRAN ES KOROSNAGYHARSANYBAN

BECK ZOLTAN

1
HALOTTAS JATEK KOROSNAGYHARSANYBAN S BIHARUGRAN

Paradoxnak tinhet a cim megjeldlése, mégis valdsagos emlékeket 6riz a
parasztlakodalmak eseménysorozatabdl. A falusi lakodalmak ugyanis, me-
lyek a maguk egészében hatalmas méretl szinjatéknak felelnek meg, tar-
talmaznak olyan dramatikus betétjeleneteket, epizédokat, melyek szigo-
rubb dramatikus felépitésiikkel énalléan is felhivjdk magukra a figyelmet.
Ilyenek azok a kiilonbozé jatékok, melyeket a tanc kozben tartott sziinetek-
ben jatszanak vagy adnak eld az egész lakodalmas sereg mulattatasara.
A jokedv tetofokan ezek hangvétele, stilusa bizony vaskos, s mondhatjuk,
hogy az obszeén vondsok keriilnek elétérbe.

Ezek koziil a jatékok koziil valé a halottas jaték, melyet kiilonbozo vi-
dékeken mas-mas alkalommal is megtaldlunk, példaul fosztokdban vagy
aratdskor.

Korosnagyharsanyban és Biharugrdn a lakodalmas szokiasok gy(jtése
soran akadtunk ra, és jegyeztiik le. Minthogy olyan szokasrél van sz6, mely
a gyakorlatbdl tobb évtizede eltlint, s tobbnyire csupian az emlékezéssel
érhetd el, torvényszeriinek mondhaté, ha a jaték kozben elmondott szoveg
mar kopott, toredékes. A maga nemében azonban igy is értékes, sokatmon-
dé, akar a régész szamara egy edénytoredék vagy a mfvészettorténész sza-
mara egy torzo, meért tovabb gondolhatd, rekonstrudlhaté, s ezzel vallatha-
16 is kiilonbozo korokban €1t elédeinkral.

Elsének a kordsnagyharsanyi valtozatot mutatjuk be.

Ejfél koriil keriilt sor a jelenetre. melynek voltak fdszerepldi és volt
,slatisztéridja”. Azzal indult, hogy két legény dulakodni kezdett, s az egyik
— fakéssel — megolte a masikat. A koriilallék sivalkodtak, a ,gyilkost”
lefogtak, megkotozték, a holtat pedig kiteritették, lefodték egy takaréval.
Valakit elkiildtek a papért, aki egy kiilon szobdban 61t6zott fel a szertar-
tashoz. Paldsfja lepedd volt, fején kiforditott kuesma, imakényve pedig
kitaposott szdraz gané volt. A kantor és énekesei kiséretével vonult be a
kiteritett halotthoz, és imakonyvét olvasashoz tartva elkezdte a ceremd-
niat:

— Jelen oraban tartandé elmélkedésem alapigéi meg vannak irva a ciganyasz-

szony pendelykorcanak 33, rdmcdnak 96. felakasztasédban. A kovetkezd szent

ig¢ék olvashatok ott:
Most vigassdgba vagy, de nem tart sokaig,
A szad hasadjon el a filled lyukaig!

Ezutdn a legényekbdl dsszedllott énekkar kovetkezik, az ,Elhervadt
éltednek vidam tavasza” kezdetil siratéének ez alkalomra késziilt, profani-
zalt szovegének eldéadasaval: 4

Elhervadt testednek vidam te vessz meg,
Enyészetre hajlott szells, szakad) meg.

Az arnak hatalmas szavara hilj meg.
Testednek sdiarit a tetdk egyék meg.
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— Ama Kkitétetett, sura konnyckkel meglocsolt széraz 16¢cén fekszik ifju Vagimeg
Mihaly keresztyén embertarsunk, ki szarmazasiat vette Viagjmeg Mihaly és Gylrd-
be Julis édes szuleitdl. Boldog hazassagra lépett Ramasz Eszter kedves nejével, ki-
vel is boldog megelégedés kozi‘m' tolthtt négy napot. Ezen idé alatt az Grtol lett
gyer keik Kozl eletb v i ven.

Kedves nasznagy uram, a poharat csak uritsék gyorsabban,
De ne esak maguk kozt fogyasszak el a bort,

Banem kinaljak meg a szegény lelkipasztort.

Kantor uramnak is szaraz a gégéje,

Pedig még soka er beszéde végére.

A nasznagy megkindlta dket borral, majd a kdntor bucstztatéja ko-
vetkezett:

Az & édesapja igen nagy gazda volt,

Hol puttonyt hordott, hol talieskat tolt.

Nagyvaradon is volt nemzetségei, .
Nagysagos uraknak szara, iildszékel.

Abban vannak am joizd falatok,

Melyhez bardtom jussodat tarthatod.

(Itt valakire rdmutatott, vagy valakihez fordulva mondta.)

Volt életében egy rossz, hiilye szamara,
De most, hogy meghalt, azt a klarinésra hagyta.
A masik felét hagyta a primasra.

(Ezutdn pedig a tobbi 4ldast mondta.)

Gyere te is, kontrds, ne mereszd a szemed,
Egye meg a tdlyog a te nagy fejedet.

Ehetnél, mint latom, elesordul a nydlad,

Ne busulj, mert sziretkor lefossuk az ailad.
Hat az dreg bragés? Ott busul a sutba,

Azt hiszi, hogy neki nincs a blcsiztatéba frva.
Gyere, éreg bragos, bijja! ki a sutbdl,

Gyere, dreg, gyere, igydl a Iyukabol!

(Itt egy oregasszonyra mutat.)

Mind egybefoglalva: szeressétek egymdst,

Mint a tarka Kutya az iromba macskat.

Legyen tiredtok minden nap egy lagzi,

Abba ordftsatok, mint egy fiék-csacsl.

Végre, ha eljuttok a halal torkdba,

Szarhdnyo lapdton legyetek vas eszkéaba.

Huzzatok meg magatokat a kotélnek végén,

Mint a kébori mennykd a kamara végén,

Ha bucsuztatomban taldltatok hibat,

Isten nyugtasson meg titeket, mint egy tetves libat.

(Ezutédn gyermekeitd] buesuzik.)

Legkedvesebb Iinyom te valdl, te Rébék,
Amikor csak kértem, mindig adtdl még.

Nem fogott ki rajtad reggel, délben, este,
Amikor kértem, te fordultdl gerincre.

A masodik lanyom te voltdl, te Eszter,

Mikor kértem, te is adtal egyszer.

A mult héten is kértem, akKor adtal kilencszer.
A harmadik lényom te valdl, te Julcsa,

Latom, hogy a te szdd most is 4ll a csokra.
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Gyere te is, kedves fiam, Zebulon,

Hadd aldjalak meg téged, te legnagyobbik bolond.
Amiért oly sokszor megesaltad apadat,

A kutya torje be a te kerek farodat.

A misodik fiam te valal, te Lajos,

A te életed legyen mindig bajos.

Amennyl fa van egy kerek erdében,

Annyi veszedelem érjen életedben.

(Folylatodott még az alddsosztas, de adatkozlénk tébbre mar nem emléke-
zett, s masok sem tudtak a bucstuztatét a kozségben.) y

A blcstztatas utdn a halottat kikisérték, s ezzel a gydszszertartas véget
ért, folytatodott a téanc.

A biharugrai valtozat a kévetkezo:

Két legény allit be 2 muzsikusok elé, ruhajuk kiforditva, hogy megje-
lenésiikkel figyelmet keltsenek. Mindegyik odasz6l a muzsikusoknak, hogy
jatsszak el a nétajat. De mivel egyszerre ez lehetetlen, a sorrendben meg-
4llapodni nem tudé legények oOsszeverekednek, s az egyik leszirja a ma-
sikat. Az asszonyok sivalkoddsa kozben esik dssze. A koriildllok halottnak
nyilvanitjak. Behoznak egy kis létrat, rafektetik a legényt, kezébe adnak
egy kukoricacsutkat, s leteritik egy lepedével.

Ekkor eléjon a prédikator, héna alatt egy tdézegganébdl préselt ,Bib-
liaval”, Kérus kiséri, melynek tagjaival koriilalljak a halottat, s kantdlni
kezdenek. A prédikator az eléénekes, a tobbi utdnamondja:

Janudrius
Februdrius
Mircius
April
Mdéjus
Junius
Julius
Agusztus
Szeptember
OKtdber
November
December

Ezt kévetden jon a prédikdcié:

Végbucsuzasanak most 1észen kezdése,
Legyink csendességben, mig lészen végzése.
Korilottem 4116 takaros kis sereg,
Mindnyéajan, kik sirtok itt ¢ megholt felett,
LAtjatok, hogy meghalt ez a szegény legény,
Nem mozog a farka, nem is igen kemény.

(Kézben a halott a néla levd csutkaval emelgeti a lepedét.)

Kimult életének a legszebb korédba,

Nem dobog mar szive tébbé a gatyaba.
Kiragott a vilag kéménye oldalén,

Ugy Kell a huncutnak, gazember volt nyilvén.

Most testvéreitdl blicstzik:

Imhol két testwére, Szarvas ¢s a Lombar,
Harmadiknak pedig juhdsz Gl a héatan,
Nagyvdradon is van néki droksége:
Méltosagos urak szaro {ildszéke.

Ezt mind ratok hagyja, kedves testvéreim,
Es amit tegnap szart, bajusztok pedreni.
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Gyermekeitdl buestzik :

Legkedvesebb lanyom te voltdl, Eszter,

Mikor kértem toéled, mindig adtdl egyszer.
Tudom, ha most kérnék, adndl vagy kilencszer.
A masodik lanvom te voltdl, Agnes,

Mindig ugy vonzottdl, mint a legjobb mégnes...

Adatkozléonk eddig emlékezett a szovegre.

Mikor a prédikétor befejezte mondanivaléjat, felszélitotta az egybe-
gyilt gyaszolokat, hogy kisérjék a holtat utols6 utjdra. A létrat négyen
fogtak meg, és billegetve vitték ki, hogy a halottnak kapaszkodnia kellett,
nehogy leessen. A gyaszmenet aztan vidaman tért vissza, és folytatédott a
mulatozds.

2.
GUNARAS JATEK

A més vidékeken is ismert gunaras jaték a biharugrai lakodalmakban is
divat volt, mas dramatikus jatékok mellett. A lakodalom, vele a tanc &l-
talaban reggel nyolc-kilenc 6raig is eltartott. A tdnckézi sziineteket a dalo-
las mellett jatékok toltotték ki. A gunaras jatékra legtobb helyen éjfél utin
1—2 éra koriil keriilt sor, a menyasszonytincot kovetd kontyolas idején.

A jaték menete a kovetkezo volt:

Egy legény az eleséndesedett terem vagy szoba kozepére allt, kezében
kendobél (toriilkozokenddbdl) csavart korbécsot tartott. O volt a gazda.
A koriilétte allé legények koziil megiitott egyet: az lett a vezér. A kovetke-
z6, akit megiitott, a vezér mogé allt. Igy folytatédott ez, mig ki nem ala-
kult a libasor. Mikozben a gazda iitéseivel mindig kivalasztotta a kdvetkezo
glnart, hatra-hatrafordult hirtelen, és a mar sorban allékra is ra-rahazott
egyet, akik természetesen igyekeztek az litések eldl iigyesen elugrani. Igy
a jaték kezdeti szakasza is mozgalmas, érdekes, mulattaté volt.

Mikor mér minden ,ganar" bekeriilt a sorba, a gazda jelére szétreb-
bentek, és minden legény behozta a neki tetszé lanyt a sorba. Ok lettek a
tojok. A gazda kozben korbacsaval tovabbra is terelte a libdit, de most mar
finomabban, nehogy valamelyik linyt megiisse. A lanyok enélkiil is han-
gosan visongtak. A parok korbe haladva tancoltak, majd a gazdaval az
élen kivonultak a gangra és az udvarra, ahol a legények jol dsszecsékolgat-
tak a lanyokat, aztdn rovidesen visszatérve a terembe, a kévetkezd notat
dalolva tancoltak, a muzsikusokkal dsszehangolodva:

A gandrom az este

A tempdbjiat megtette.
Térdig éré nagy héba
RKRamaiaszott a tojora.

Ugy, ugy édes guniarom,
Ugy lesz libam a nydron!

Egy-két néta utdn a lanyok leiiltek a helyiikre, és a legények fejezték
be a jatékot Ugy, hogy mikézben a zenekar tovdbb huzta az elébbi nétat,
kirbe haladva egymasra masztak, mig a gazda szét nem zavarta oket kor-
bacsaval.

Irodalom: Ujvdry Zoltdn: Varia folkloristica. Debrecen, 1975.; Ujvdry Zol-
tin: A temetés parédiaja. Debrecen, 1978.

Adatkozlok: Tornyai Lajos, sziiletett 1891-ben; Kiss Ferenc, sziiletett 1891~
ben. A gyGjtés ideje 1976. és 1977.
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BEOTHY ODON, A NEPKEPVISELO

RUSZOLY JOZSEF

Beothy Odon (1796—1854) neve f6l-félbukkan ugyan a reformkorrél és
1848—1849-r6] sz616 torténeti munkakban, emléke sziiléf6ldjén mégis mint-
ha feledésbe meriilt volna. Az érdeklédd olvasé, ha nem elégszik meg Ta-
béry Géza torténelmi regényének, A Frimont-paloténak Kkitliné korrajza-
val, mindmaig Csengery Antal! és Hegyesi Marton miiveibdl szerezhet tel-
jesebb, hiteles képet arrél az életpalyarol, amely elvilaszthatatlanul ossze-
forrt az egvkori Bihar varmegye és a hazai reformmozgalom torténetével.

Hegyesi f6miivén, 1848—1849 megyebeli torténetét feldolgozé adatgaz-
dag konyvén? kiviil is irt néhany cikket Bedthy életérdl. Més irdanyu kuta-
tasaim soran ezek koziil fedeztem fel egyet a Szabadsag 1892. évfolyama-
nak tdrcarovatdban. E cikk forrasértékénél fogva is érdemes arra, hogy a
szabadelvl kormanypéart egykori megyei kézlonyének betlitemet6jébol ,.ex-
humalva” hozzaférhetévé valjék a mai olvasok szamara is, s Gjabb kozzé-
tételével szerényen megemlékezziink az éppen 125 éve elhunyt, azita is a
hamburgi kéztemetében porladé nagy hazankfiarol.?

Bedthy Odéon Bihar varmegye képviseletében 1830-t61 ott volt minden

reformorszaggytilésen. Igaz, utolsé6 megyei koveti megbizatasat csak 1848.
marcius 27-én nyerte el, amikor is az 1847-ben liberalis kévetutasitdssal
Pozsonyba kiildott konzervativ Reviczky Menyhért visszahivdsa utdn va-
lasztottak meg. A voksoldsban egyébként a megyei nemességen kiviil a va-
radi nép is részt vett, igy a valasztotestiilet tulajdonképpen nem a ha-
gyomanyos viarmegyei kézgyilés, hanem egy valésigos népgyiilés volt. Ha
alkotmanyjogilag nem is éppen szabatosan, Hegyesi joggal tekinti 6t az
orszdg elsé népképviseléjének.’
Az elso flggetlen felelos minisztérium a dicsteleniil tévoz6 Tisza La-
jos varmegyei adminisztrator helyére 1848. aprilis 20-an bihari féispanna
nevezte ki® E tisztségében raharult az elsé népképviseleti valasztiasok po-
litikai elokészitése a megyében. O maga — bar a térvény nem akadalyozta
volna meg — jeloltként nem lépett fel, hanem azon munkalkodott, hogy a
minisztériumot tamogaté liberdlis nemesség keriiljén ki nyertesen a vi-
lasztasi kiizdelemb6l.® Elovigyazatossidga nagyon is indokolt volt. Elég, ha
arra utalunk, hogy az 1847. évi utolsé &ltaldnos rendi kovetvalasztas alkal-
méval az adminisztrator és a klérus altal tamogatott konzervativok arat-
tak — igaz, pirruszi — gyozelmet. Igyekezete tulontul is sikeriilt: csakis ez-
altal iithette el a képviseldségtél egy Toperczer Odén Szalontdn az akkor
mar orszagos hirii Arany Janost.” Az is igaz viszont, hogy a berettyoujfalui
keriilet Szivak Miklds volt negyedtelkes berekboszorményi gazdat kiildte
el a pesti orsziggyilésre, ami legalabb annyira feltiné volt, mint az El-
veszett alkotmdny koltéjének kibuktatdsa.?

Beothy foispani tisztségében az orszdggyilés fels6tablajanak tagja lett.
Alighogy belépett a forendek kozé, 1848, julius 5-én nevezetes inditvanyt
tett, minek alapjan a tabla utasitotta a minisztériumot, hogy ,a felséhaz
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0j alapon rendezése irdnt, a kor igényeinek megfelelé javaslatot terjesz-
szen elé”.? Talén ezért is kérdezte meg tole egy év multan, 1849, julius 2-an
Szerl'gere Bertalan miniszterelnok, hogy egyetért-e a felsétibla eltorlésé-
vel,

A tabla liléseit egyébként ritkdn latogathatta; a gondjaira bizott me-
gye életében is alig vehetett részt, mert mint hadidolgokban is jaratos
egykori katonatisztre, a hadszintér kézelében volt ra sziikség. Elébb a Dél-
vidéken, majd Erdélyben tevékenykedett kormanybiztosként. Kossuth 1849.
februdr 1-én sajat kérésére f[6lmentette ugyan, dprilis 5-én diplomaciai
megbizatassal mégis Bukarestbe kiildte, ahova azonban vizum hianydban
nem juthatott el. Brasséban mAajus 1-én kapta kézhez az orszagszerte oly
nagy lelkesedéssel fogadott Filiggetlenségi nyilatkozatot, &6 azonban elére
latva kovetkezményeit, egyaltalan nem helyeselte. Hallatdn allitélag igy
fakadt ki Kossuthék ellen: .Elengedtétek a kutydt a lanctél!” Ugy vélte,
hogy az orszaggyiilés ezzel az aktussal a szabadsdgharc legalitdasat meg-
semmisitve a Habsburg-hdz malmaira hajtotta a vizet, amely igy szabad
kezet kapott a megtorlasra, a cdri segitség igénybevételére, Tiltakozasként
f6ispdni megbizatdsdrdl is jemondott, ezt azonban soha nem publikaltak;
feltehetden a kormdny nem fogadta el. Az 1849. jinius 6—8-i megyei allan-
dé bizottményi tilésen még elndkolt.!! A bizottmany csak augusztus 2-an(!)
kérte a kormanytol az Gj fispan kinevezését. 2

A cari beavatkozds kovetkeztében bukds felé haladé szabadsigharc
utolsé hénapjaiban sem tavozott az orszagos kizéletbsl. Ekkor kapéra jott
szamdra, hogy a képvisel6haz debreceni iilésszakardl kezdettdl fogva iga-
zoltan tdvol maradé6 Szivdk Miklés lemonddsa folytan 1849. aprilis 21-én
megtiriilt berettyoujfalui képviseldséget iddkozi valasztassal be kellett til-
teni.’? Nem valdszinti persze, hogy éppen ekkor sokan pélyiztak volna e
mandatumra.. ..

Amint arrél Hegyesi is panaszkodik, Bihar varmegye 1848—1849. évi
képviselé-vilasztasainak levéltari forrdsaibél szinte semmi sem maradt
fonn. Ezért kiilonosen becses és forrdsérték(i szimunkra emlitett frésa,
amely Bedthynek az 1849. junius 17-i berettyéGjfalui egyhangi megva-
las;clésérél eredeti iratok alapjan tudésit. A varadi térténetiré elsésorban
azért 6rvendezett, mert e ddtummal pontosabbé tehette héstink életrajzit. 14
Hidbavalénak bizonyult ez az igyekezete, hiszen e vidéki napilapban pub-
likalt eredményét a hazai vélasztdsok torténetével foglalkozd szerzék azéta
sem hasznosithattdk 15

Az 1849. junius 14-én az egykorvi hétszemélyes tablat f8lvalté hétsze-
mélyes fotorvényszék alelnokévé is kinevezett!® népképvisels elobb Pestre,
majd a képvisel6hdzzal egyiitt Szegedre ment. Komlésy Antal és mas
wegykortak egymassal dsszehangzd, tehat hitelesség szempontjabol kétsé-
gen feliil 4ll6 elbeszélése” alapjan Hegyesi gy tudta, hogy Bedthy elso-
sorban azért vallalta a képviseldséget, hogy Nyary Pallal egyiitt a Fiigget-
lenségi nyilatkozat visszavondsat célzé parlamenti partot alakitson. Ez
tigyben allitolag kapesolatba is 1épett Nyaryval, a kedvezdtlen hadiesemé-
nyek hatasiara mégis eldllt szindékatoél, ,nehogy inditvanyat valaki sajat

regmentése céljabol tettnek keresztelje el

Ugy tinik, hogy Beothy Szegeden a Békeparthoz hizott. Mivel a kép-
viselohaz szegedi iilésérdl hivatalos naplé nem maradt fenn, csakis az egy-
kori maganfeljegyzéseket, kozottiik is elsésorban Hunfalvy Palnak 1888-
ban kiadott napléorészleteit!® tekinthetjiik forrdsoknak Bedthy szegedi tevé-
kenységére vonatkozéan is, melyeket egyébként Hegyesi is f6lhasznalt,!”
késébb pedig Csizmadia Andor is kozolt.®

Hunfalvy szerint Beéthy Odén mint bihari f6ispan — nem pedig be-
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rettyéujfalui képvisels, hiszen mandatumdit még nem igamlt{xk‘! — 1849.
julius 23-4n a hozza kozel 4llé6 képviseloket ,,az oldhok kibékitését” célzé
tandcskozdsra hivta dssze. A megyébe ékelt nagybdrddi romdn nemesi ke-
riilet egykori (1832) fékapitanya jol tudta, hogy a szabadsdgharc érdekében
is feltétleniil ki kell egyezni a hazai roménsidggal mint tulajdonképpen
egyeflen olyan szamottevé nemzetiséggel, amely még a kormdny ellenér-
zése alatt allé orszagrészen él. Képviseltarsainak elmondta, hogy ,..}anku.
a romanok fovezére, kész egyezkedni ..., népével a fegyvert letenni, c:sz'x.k
bizhassék a kormdényban, amelyben nemegyszer csalédott”. Bedthy k_uln:
nésen Dréagos Janos belényesi (Bihar vm.) romén szdrmazasi képviselo
majusi szerencsétlen kimenetelld kozvetitési kisérletére utalt, amely
— mint ismeretes — kormanyzdé elnodki megbizatison alapult, de sikerét
Hatvani Imre 6rnagy szabadcsapatianak meggondolatlan tdmadasa tragiku-
san meghitsitotta. O maga sziikségesnek tartotta ,a kormany félszélitdsit,
hogy terjessze a haz elé a békepontokat, melyek alatt a félldzadt oldhok-
kal egyezkedni kivan, hogy a jOvahagyds dltal mintegy megmaésithatatia-
nok legyenek”. A vitdkban voltak, akik mas kérdéseket — példiul az tGr-
béri maradvanyok eltorlését — fontosabbnak tartottdk, vagy éppenséggel a
kiillén nemzetiségek létének torvényi elismerésétd] féltek, s mar ekkor el-
hangzott az is, hogy ,nemcsak az oldhokra vonatkoz6, hanem a més ajki
népek viszonyait szabdlyozé elveket kell meghatdrozni”. A tobbség mégis
Beothy javaslatat elfogadva, ,az oldhok kibékitését tartd mell6zhetetleniil
sziilkségesnek”, ezért elhatdrozta, hogy a hédz zart iilésének osszehivasat
kéri. 2!

Beothy Odon a julius 25-i zart ilésen Gjra eléadla inditvanyat, mire
Szemere Bertalan ismertette a . Konstantindpolybél menekvé oléhok”-k;’l
— nyilvan Bélcescuékkal — valé megegyezés alapjan a romén tigy rendezé-
sét, majd pedig Gozmdan Janos csekei (Bihar vm.) {ligyvéd képviselé , he-
Iyesen ismerteté az oldh ligyet”. Mivel ,a héz nemcsak egy népfajra, ha-
nem &ltaliban minden idegen népiségre akarhat elveket megéllapit.ani". a
zart tilés kiilén mégsem targyalta meg a roméanokkal valé megegyezést, ha-
nem kimondta. hogy &ltaldnos nemzetiségi torvényt kell alkotni.2 Ennek
megvitatdsat a kévetkezs, julius 26-i zart {ilésen kezdték meg. 3

Mindkét iilésen ismételten folvetédott Dragos Janos tragikus végi kiil-
detése, kiilondsen pedig Hatvani Imre 6rnagynak azt keresztezd akci6jaért
valé kdzvetett kormanyfeleldsség kérdése. Mint a békeparti Hunfalvy f6l-
jegyezte, ,az abrudbédnyai veszedelem nagy haragot timasztott Debrecen-
ben, s most Szegeden Gjra napi kérdéssé lett, mert most mér dltaldnosabb
a bizalmatlansag a korménnyal szemben.” Betthy is a kormanyfelelosséget
feszegetve kifejtette, hogy az Ornagy pénzt kezelt, neve a Kozlonyben
tobbszor szerepelt, igy ,lehetetlen, hogy az akkori kormdnynak.... mikd
désérdl tudomdsa nem lett volna”.

A szabadsagharc végnapjaiban — amint az ismeretes — donto kérdés
volt a maradék hadsereg vezetése. A képviselok tobbsége Gorgey péufjén
volt. A jtlius 27-i zdrt iilésen éppen Bedthy Odon intézett kérdést ez {igy-
ben a korméanyhoz: ,Kéztudomas szerint a vezérek és a kormany kozt el-
lenkezés 1évén, ki van-e mar az egyenlitve? O éhajtja, hogy most a sere-
gek egy vezérségre bizassanak.” Az interpelldciéjt kovetd heves vitdban a
hozzasz6l6k tobbsége — Kubinyi Ferenc, Irinyi Jézsef, Csanyi Laszl6, Ko-
véacs Lajos, Nyary Pal — Gorgey fovezérsége mellett, Batt.hy"ény Kéazmér és
Vukovics Sebé pedig ellene nyilatkozott. Kossuth éppen Gorgeynél 1évén,
a miniszterelndknek sikeriilt elodaznia a hatdrozathozatalt, de el kellett
ismernie a tobbség véleményét. % ) o i

A képviseldhaz julius 28-i rendes iilésén az dllandé igazoldsi bizottsdg
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julius 23-i javaslata alapjan igazolta az utolsé idokozi valasztasokon man-
datumot szerzett honatyakat, kozottiik Bedthy Odént is.® E nevezetes iilés
fogadta el heves vila utdn a nemzetiségi térvényt (1849:VIII. te.). Bedthy
nem szerepelt ugyan a szénokok listajén, mégis joggal feltételezhetjiik,
hogy kordbbi inditvanydhoz hiven azok kozott volt, akik elfogadtdk Eurépa
ezen elsd, mdig példds nemzetiségi torvényét.

LR

Mikor lett Beothy Odén népképvisels?
— A Szabadsag eredeti tircaja —

Midon 1885-ben »Biharmegye 1848—49-ben” cimii munkamat® megir-
tam, a dolog természetébdl kifolyélag bele kelle sz6ném abba Bedthy
Odénnek, Biharvdrmegye nagy fidnak életrajzat is.

Azt, hogy 6 a szabadsédgharc kordnak végnapjaiban mér népképviseld
\;olt. megval_?sztatvén magat a Jemondott Szivak Miklés helyébe a B.-tjfalui
vdlas,zbé kerglett?en: megtudhattam Csengery Antal , Tanulmdnyok” cimii
m!jvenek 1I-ik kdt_etébél“ s az egykoruak szobeli eléadasabdl. De azt, hogy
mikor s hogyan vilasztatott meg, s hogyan szerepelt mint képviseld, akkor
nem tudhattam meg minden kutatisom s utdnjirdsom dacdra; mert e te-
kintetben sem Biharvarmegye 4ltalam lelkiismeretesen dtkutatott levélta-
rdban nem volt egyetlen okmany sem feltaldlhaté; sem pedig konyvtiram,
holott az a szabadsdgharc irodalmat lehetéleg magaban foglalja, ide vo-
nz}tkozélgg "egy.etlen adatot sem szolgaltatott, hidnyozvin akkor még ab-
lsag :\z;‘KOZlony -nek egyetlen egy, a Szegeden julius 29-én megjelent 162-ik

Késobb megszereztem ezt is, s megjelent a , Budapesti Szemlé”-nek
18_89-“; éﬂvi.lll-ik kﬁ}etében Hunfalvy Palnak a Gdrgeyple:tvén ., 1848—49-
b6l cimi ntkq pecsu nagy mivét dsmertetd cikke, tartalmazva a Hunfalvy
egy}coru napléjénak egy érdekes részét is.® Ebbdl megosmertem Bedthy
Odoén népképviseldi mikodésének egyes részleteit, a , Kozlony” most emli-
tezg.szémaban kozolt orszdggyiilési tuddsitdsokbdl pedig azt, hogy Bedthy
Qdom,a nemzetgytlés Szegeden, az 1849. évi jul. 28-4n tartott iilésében az
nggxzo!o bizottsdg jilius 13-4n (23-4n!) hozott hatdrozata alapjan igazolt
népképviselének jelenthette ki. Osmertettem is ezeket a ,Hazank” XI-ik
kétetében.™

Azonban ebbdl sem tudhattam meg, hogy mikor tértént s kinek elnok-
lete alatt folyt le B.-Ujfaluban ezen kévetvilasztds, s az évek egymas utdn
tinvén le, mar-mar féladtam minden reményt ennek megtudhatésa irant,
midén a napokban bekopogtatott hozzdm Puskdr David pusztatoldi fold-
birtokos tr, s jelezve azt, hogy Karakas Lajos bariatom figyelmeztetése
folytdan keresett {1, atadott nekem s rendelkezésemre bocsdjtott 6 darab
okmdnyt, melyek a b.-ijfalui 1848—49-iki kovetvalasztdsokra vonatkoznak.

Atnézve azokat, nem rejthettem el dromom kifejezését, mert ezek tel-
jesen félderitették az eddig homdlyban volt kérdést.

Az elsé ezek koziil Csengery Imre elsé aljegyzd aldirdasaval Biharvar-
megye kozségeinek kovetvalasztasi keriiletekbe vald beosztdsat tartalmazd
nyomtatvany;

a mésodik a vdlasztok dsszeirdsdra vonatkozé utasitds;

a harmadik a b.-tjfalui keriiletben osszeirt vilaszték sommaés lajstro-
ma, e szerint ezen kertiletben ekkor 1728 vilaszié volt dsszeirva és pedig:

46

Artdindon 67, Nyésta pusztan 2,
Bedon

42, K. Szénton 28,
Bojton 46, S$z.~S.-Janoson 87,
Borson 127,  Sz.-Péterszegen 150,
Boszorményben 177,  B.-Sz. Martonban 35,
Csdkmoén 89, P. Told pusztdn 41,
Csiffi pusztin 3, B.-Ujfaluban 97,
Darvason 55, Herpaly pusztin 3.
Borsoéd pusztdn 1, Sz.-Kozma pusztén 1,
Furtin 152, Andahéza pusztdn 1,
M.-Keresztesen 296,  Véancsodon 56,
M.-Peterden 9.  Vekerden 8 és
M.-Sasson 85,  Zsakdn 46390

a negyedik Thurzé Jénos alispdnnak Nagyvaradon, az 1849. évi ma-
jus 15-én kelt s Puskar Baldzs eskiidthoz intézett levele, melyben ezt a
képviselohaz korelnoke felhivasa kovetkeztében a Szivik Miklés lemonda-
sa folytan a b.-tjfalui valasztékeriiletben eszkozlendé vélasztas targyaban
fartand6 valasztm.(dnyi) lilésre az 1849. évi majus 24-re, mint annak egyik
tagjat meghivja;

az 5-dik ezen valasztm.(dnyi) lilésnek Weiterschiitz Jénos koz.(ponti)
valasztmanyi jegyzo 4ltal aldirt eredeti jegyzokinyve, mely szerint az
azon iilésben részt vett kézponti vilasztmany tagjai. G.m. Thurzé Janos
elsé alispan, mint elnék, Baranyi Karoly, Csanady Istvin, Jakab Mihdly,
Thurzé Jézsef, Puskar Baldzs, Borsi Sandor, Juhdsz Gabor, Kalmar Jéanos,
Balog Péter, Molndr Mihaly, Barna Istvan, Bokor Imre, Vincze Imre, Me-
zichraczky Gdspar és Weiterschiitz Janos a hivatalos elfoglalhatdsa miatt
nem szereplé Hodossy MiklGs szavaztaté kiildéttségi elndk helyett elndk-
ké Puskar Baldzst, a szavaztaté kiildottség tagjaiul Molndr Mihdlyt és
Kalman Janost, jegyzééiil pedig Téth Zsigmondot s ennek akadalyoztatd-
sa esetén Szilagyi Janost valasztottak meg, a vdlasztas hatornsos ol ;
17-ik napjat tizték ki, ez azonban csak tollhiba, mert a jegyzokényvre a
Thurzé alispan altal sajitkez(ileg révezetett hatirat szerint, a mellyel az
kiadatott Puskdr Baldzsnak, mint valasztdsi elndknek, a vélasztdsi hatér-
id6 a .,jévé junius 17-ik napjara reggeli 8 érara” tlizetett ki

s a hatodik Puskar Zsigmondnak Puskdr Davidhoz az 1892. évi mar-
cius 12-r6l P. Toldrdl intézett levele, mellyel a fentebbieket megkiildi ne-
kije, az utdiratban megemlitvén a kévetkezoket: A naplé szerint annyi fel-
vildgositas van: 1849. junius 17-én Betthy Odon kozfelkialtassal képviselo-
vé valasztatott a b.-Gjfalui valasztokeriletben.” .

Onként kévetkezik, hogy ezen okmanyok koziil csupan az otodik s a
hatodik utéirata vonatkozik féleg az eddig nem dsmert azon kérdés meg-
feitésére, hogy mikor vélasziatott meg Bedthy Odén a b.-Gjfalui keriilet
képviseldjéiil? Ezek altal ugyanis xétségteleniil megéllapithat6 ténynek te-
kinthetd az. hogy ez 1849. évi itnius 17-én tortént és pedig egyhangilag s a
Puskar Baldzs vdlasztasi elndk elndklete alatt.

Tehat az eddigi homaly {61 van vildgositva.

Kiecsinyes dolognak latszik ugyan ez az akkor dsszetorlédott, s a haza
sorsa folétt dontott nagy események mellett s még kicsinyesebbeknek a
tobbi okmanyok aital tartalmazott részletek, de a nagy torténelem egymds-
uténjat esak is az ilyen apré részletekbdl lehet egybedllitani és sokszor az
ilyen magukban véve kicsinynek latszo részletek vilagitjidk meg a nagyobb
események rugoit. s

Haladatos dolgot végez mindenki, a ki habdr a legaprébb részletet is
;negénenti a torténelem részére az elkallédds s a megsemmisiilés veszé-

Vétsl,

Kit tudja: mind sotétséget vilagit meg a torténelem jové kutatdi elott?
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Mi nekiink, bihariaknak pedig kétszeres szivességet tett ezen okma-
nyok nyilvanossigra hozatala altal Puskdr David ur, a miért ezennel nyil-
vanosan is kifejezem koszonetemet.

Bar nyilvanossagra hozatnék a hatodik okményban emlitett naploé is,
abban is lehetnek még toébb érdekes részletek.

A rendelkezésemre bocsajtott okmanyokat, hogy azok megmaradjanak
az utdkorra, letéteményeztem Biharmegye régészeti és torténeti egyletének
muzeumdba, hova mdr eljuttattam néhai Szigethy Isivannak a Beothy
Odon kimenekiilésére vonatkozo s szintén rendelkezésemre bocséajtott nap-
16szera foljegyzéseit is.!

Ott vannak azok a legjobb helyen.

Hegyesi Marton

Szabadsdg, 1892. aprilis 5. (XVII. évf., 85. sz.) 1—2. p. (Tdrca)
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nekilt, ,,pitykés mandli dolmanyban, kék posztonadragban, nagy karimaju ka-
lapban s makrapipival, melyeket OroshAzan vasarolt szamdéra Szigethy™ (33.).
Az 1849. szeptember 13-t61 november 4-ig tarté viszontagsagos utrél Szigethynek
az idépontokat és helységek nevét is feltlintetd koltségjegyzékét Hegycsi Marton
AdaJlsél\ Beothy Odsn menekillesélhez cimmel kozolte a Hazankban (V. k., 1886,
6—79.).

1979. évi muzeumi hénapunkrél

A XVIII. Muzeumi és Muemléki Hénapot a Moéricz-centenarium je-
gyvében, gazdag, valtozatos programmal rendeztilk meg, oktéberben.
A musorban ezattal is 16bb 0j, kezdeményezés szimba mené rendezvény
volt taldlhaté, de teret kaptak a ,hagyomanyos” miusorszamok is, mint
amilyen példaul a valéban hagyomdnyossa valt Bocskai-megemlékezé-
sek voltak oktéber 15-én, az almosdi csata évfordulbjara, megyénk és
Szerencs minden Bocskai-emlékmivének megkoszorizasaval. A muzeu-
mi hénaphoz az idei is fartalmas, az ismeretterjesztés szempontjibol is
jelentds musor(unt-meghwo koszult

A muizeumi hénap fontosabb kiallitdsai a kovetkezok voltak: okt. 1-én
Balmazijvaroson Mata Jdnos fametszetei (megnyitotta: Cs. Tabori Haj-
nalka); okt. 2-in Debrecenben Gyermek- és csaldddbrdzolis a képzomii-
veszetben (megnyitotta: Sz. Kiirti Katalin); okt. 7-én Balmazujvaroson
Kantor Sandor fazekas népmiivész kidllitasa (megnyitotta: dr. Varga
Gyula); okt. 8. Hajduboszorményben Szildgyi Imre grafikusmivész ki-
dllitdsa (megnyitotta: dr. Dankd Imre); okt. 18. Beretty6tjfaluban Otéves
a Bihari Muzeum (megnyitotta: dr. Danké Imre); okt. 29. Debrecenben
Vizeink, rétjeink, erdeink él6vildgdbol (megnyitotta: dr. Lovas Marton).

A miuzeumi hénap kimagaslo, voltaképpen az egész rendezvénysoro-
zatot is megnyité kiallitdsa a Déri Muzeumban nyilt meg, okt. 7-én, a
Moricz és Debrecen cimii emlékkiallitis. A nagyszabasa kiallitast Vil-
langé Istvdan, a Kulturdlis Minisztérium fdosztilyvezetdje nyitotta meg.

A mizeumi hénap sordan fokozott intenzitissal folyt harom kézmi-
velddési sorozatunk; a Vendégeink, a Muzeumi muzsika és a Muzeumi
mozt.

A muzeumi hénap médot adott tobb fontos honismereti, helytorté-
neti tandcskozds, ankét megtartaséxa is. Okt. 3-4n, a Bihari Muzeumban
talalkozé volt a Bardtunk a muzeum, a III. megyei honismereti Gttorota-
bor résztvevéi, valamint a berettyédjfalusi jardsi wttdrdesapat vezetdi
részére. Okt. 4-én, ugyancsak Beretty6ujfaluban miemléki tandcskozis
volt a herpalyi (monostori) apdtsdg idegenforgalmi és mivelédési hasz-
nositasarél. Okt. 11-én a Déri Muzeumban {artotta az Orszigos Numiz-
matikus Tarsulat {ilését a Tandcskoztarsasag kikidltdsanak 60. éviordu-
l6ja emlékére. Okt. 22-én tartottuk, a Déri Mizeumban, a megyei és va-
rosi honismereti-helytorténeti szakkorvezetdok konzultativ délutinjat (dr.
Gazdag Isvan, dr. Danké Imre, Cs. Tabori Hajnalka). Okt. 25-én Hajdu-
szoboszlén, a Boceskai Istvan Muzeum honismereti-helytorténeti délutint
rendezett (dr. T6th Béla, dr. Moédy Gvdrgy Cs. Tabori Hajnalka, dr.
Danké Imre).

A Hajdua-Bihar megyei Mzeumi Szervezet kiilonbozé rendezvényein,
beleértve a mizeumi hénap alatt nyitva tarté dllandé és idoszaki ki-
allitasok latogatéit is, kézel 80 000-en vetiek részt.

49



REGI SZECSKAVAGO ESZKOZOK

PALADI-KOVACS ATTILA

Az apréra vagott szalma, széna, kérd, kozkeletli nevén szecska, évszi-
zadok 6ta honos a magyar allattarté gazdalkodasban. Ennek ellenére ke-
véssé ismeretesek a szecskavagds moédjai és munkaeszkozei. Mizeumaink
néprajzi gylijteményeibdl is tobbnyire hidnyoznak az istallézé allattartas
fejlédését dokumentalé targyak, amelyeket ma mar egyre nehezebben lehet
felkutatni és begyQjteni. Ezek kozé tartoznak a szecskavagas eszkazei is.

A'szecska sz6 elsé eléforduldsa 1587-bél ismeretes. Szimos szlav nyelv-
ben hasznalatos ez a szé6 a magyarral egyezé hangalakban (orosz, szlovak,
szerb-horviat). Ezért nem dallapithaté meg a magyar szé kozelebbi forrdsa
sem,! bar a targytorténet nyoman feltehets, hogy a nyugati szlav nyelvek-
bél szarmazik. A szétorténeti adalékok ebben az esetben is igen fontosak az
anyagi kultura néprajzi kutatisa és a gazdasagtorténet szamara, de nem
adnak felvildgositast a szecskametszés eszkozeirdl, az eszkozok és munka-
modok elterjedésének folyamatarol. Pedig ezt az évszazadokon at tartd fo-
lyamatot térben és iddben, illetve lizemfermak szerint is differencidltan
kell feltarnia a kutatdsnak ahhoz, hogy megalapozott itéletet lehessen mon-
dani a magyar istallézé allattartas allapotardl egy-egy megadott korszakra
vonatkozéan.

A szecskavagas kezdetleges médjai helyenként napjainkig fennmarad-
tak a paraszti gyakorlatban. Ujbarson (Novy Tekov) szizadunk elsd évtize-
deiben voltak mér kiilonféle szecskavagé berendezések is, de a szegényeb-
bek még akkor is baltaval, fejszével apritottdk fel a takarmanyozdisra szant,
kis zsiipokba kotott szalmat. Magyarvistan (Vistea), Kalotaszeg egyik falu-
jéban, a zstipba kotbtt koesdnt (= kukoricakord) fejszével vagtak el két-
hérom helyen, Ggy dobtdk a marhdak jaszlaba éjszakara. Gyimeskozéplokon
(Lunca de Jos) a csutakra (favagé toke) fektették a szalmazsupot, és fej-
szével apritottdk fel. Az elsé vildghaborutol 1971-ig terjedé iddszakban
minddssze két gazdanak volt szecskavagd gépe a kozségben. Gajesdnan
(Gaiceana), a moldvai magyarok egyik jellegzetes falujaban az 1930-as
évek végén minddssze egy gazdanak volt szecskavagéja.?

A szecskavagas masik kezdetleges eljardsat Hofer Tamds ismertette a
Kis-Karpdtok és a Morva folyé kozott elteriilé Birmezo szlovdk paraszt-
gazdasagaibél. Ott a zstpot ,inkabb térdiik kozé fogott kaszapengén” vag-
tak fel szecskéanak, Szecskavagoét csak kevesen hasznaltak.® Ezzel a szecska-
metszé médszerrel, ha nem is rendszeresen, élhettek a magyar parasztok
is, de egyeldre nincsenek ra pozitiv adataink.

A szecskavagas legfontosabb munkaeszkoze évszdazadokon at egy egy-
szerii gép volt, ami eldszdr az uradalmi majorsigokban tiint fel, és onnan
terjedt tovabb. Két 1ényeges alkotéeleme volt: egy vizszintesen nyugvé, két
végén nyitott valyd és egy kasza, amit a valya egyik nyilasdhoz, arra me-
rélegesen helyeztek el. Az egész alkotmanyt ldbakra, dllvényra helyezték,
a kaszat egyik végén (a fiilénél) fabol késziilt fogéval lattdk el, masik vé-
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. Kaszds szecskavdgé, Rabka, Krakkéi vajdasdg, Lengyelorszdg.
Palddi-Kovdcs A. felv., 1969,

gét (a hegyét) pedig egy fol-le mozgathaté karba rogzitették. Ez a vertika-
lisan mozgasba hozhatd, két tagbél allé6 kar két rogzitési pontjan csuklos
mozgast végzett munka kozben. Als6, fabdl késziilt tagja oldaliranyban
nem mozdulhatott el. Kényszerpalyajat az allvanyzat egyik labanak hosz-
szanti nyildsa szabta meg, amibe még az dsszeszerelés alkalmaval helyez-
ték el (1—2. kép). Ez a szellemes, ugyanakkor konnyen eléallithaté masina
gy mikodott, hogy a szalmazstipot a vizszintes valyuba fektették, és a ki-
vant helyre cstsztattdk. Ezt kovetden a kaszat folemelték, majd lefelé
nyomtik., Kozben testiik stlydval is ranehezedtek. Gyakran ldbukkal az
alsé, fabél késziilt karra 1éptek, és sulyukkal huztik a kaszat lefelé. Ami-
kor a zstipot elmetszették, ismét kozelebb csisztattdk a kaszdhoz par cen-
timéterrel. Rendszerint ketten végezték a szecskavdgds munkajat. Mivel a
munkdban a labuk is szerephez jutott, egyes vidékeken rugdalés szecska-
vdgénak nevezték ezt a berendezést. .

Minthogy a bemutatott kaszis szecskavagd széles korben hasznalatos né-
met, cseh, morva és lengyel teriileten, s a mult szdzad derekin még az an-
qufameﬁkai mezdgazdasagi gépeket, ujitisokat propagdlé német agroné-
Miai szakirodalom is foglalkozott vele’, szimolni lehetett 18—19. szazadi
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Kaszis szecskavdgé részlete. Rabka, Krakkéi vajdasdg, Lengyelorszdg.
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keletkezésével. Kézenfekvo volt az is, hogy nyugati szlav és német kozve-
titéssel keriilt magyar [oldre. Ezze] szemben azonban azt latjuk, hogy ez
a szerkezet lényegét tekintve mar a 17. szdzad kozepén is 1étezett. A talal-
mény, az Gjitas joval régebbi, mint elészor gondoltuk. Fogaras var 1656-
ban felvett inventdriuma az istallokrol szolva megjegyzi: ,,...az edgikben
egy kasza nelkiil valo satzka meteld lada.”® Ugyanakkor feltint mar ez a
masina kisebb birtokok, udvarhazak inventiariumaiban is. Mezdszengyelen
az udvarhaz gabondshazarél 1656-ban késziilt leirdasban olvashaté: ,Szecs-
ka metélé lada kaszastol 1.7 Haromszekbol tébb 18—19. szizadi adat isme-
retes Cs. Bogdts Denes kutatasai nyoman. Példaul 1740-ben emlitik: , Szats-
ka vago Lada kaszdjaval edgyiitt nro 1.”¢ Ugyancsak Haromszékben 1795-
ben emlitenek ,Egy Szatska vago”-t melynek forméja nem ismeretes, 1840-
ben ,a polyva tartoba egy Szatska vago késziiletivel 25 {7, tehat értékét is
megadjak. Ugyancsak 1840-ben ,egy Szatska vago kasza eladatott 50 xr”,
és emlitenek egy ,Szacska vago darab vas”’-at.?

A ladas-kaszas szecskavago 20. szdzad eleji elterjedtségét a paraszti al-
lattartdsban jol nyomon lehet kisérni néprajzi adatgyijtéssel. Néprajzi
publikdciok mar eddig is tobb vidékrdl emlitették, foleg a Dunantdlrsl
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(Szentgal, Nemespatro, Varong stb.). Ismeretes volt Monor vidékeén, Atany-
ban, Filkehazin (abauji Hegykoz), tehdt a nyelvteriilet kézépsé harmada-
pan is. Erdélyi elterjedtsége a paraszti gazdasagokban kevésbé ismert. Biz-
tosan tudjuk, hogy hasznaltik a Székelyfold egyes részein, példaul Ditron
(Ditrau). Fontos feladat lenne a targy elterjedtségének bovebben adatolt
meghatarozasa.

A szecskaviagas kezdetben szakértelmet kiviné munka volt, amire fo-
kozatosan kellett megtanitani az Gj masinakkal ismerkedd parasztokat. So-
mogy megye uradalmi majorjaiban (Széchenyi-uradalom) gazdasdgai 1810
tajan nagyon kapdsak voltak a szecskavigashoz érté szuloki svabok." Monor
vidékén (Pest megye) az 1870-es évek elején csinaltak eldszor szecskat.
Az ottani falvakban azonban csak egy-két embernek volt kezdetleges, kéz-
zel-labbal mukaodtetett, un. gyalogcsecskavagoja, s ezek az emberek kert-
rél kertre jartak masinajukkal szecskdzni.!!

A szecskavagd berendezések terjedési folyamatat érzékelteti Berencs
(Bran¢)) Nyitra vidéki falu esete. Adatkozléim — szegényebb emberek —
1939-ben vettek szecskazé kaszat, és maguk csindltak hozzd német ladat.
Viszont a nagyobb gazdak az 1910-es években felhagytak a ,német lada"-
nak nevezett kaszas szecskavagé haszndlataval, mert attértek a lovas jar-
gannyal miikodtetett gépekre. A nagygazddknak a 19. szizadban élt eld-
dei viszont a kézi erével mikodo szecskavagot hasznaltak.”? Itt kell meg-
emliteniink, hogy a Zobor-vidék falvaiban, igy példiul Menyhén (Podho-
rany), Kolonyban (Kolinany) a kaszis szecskavagét tot laddnak nevezik."
Ezek az elnevezések nyilvanvaloan az egyszer(ibb szecskavagé masinik ter-
jeszibire utalnak, akik egykor talan bérmunkdban végeztek szecskamet-
szést a Nyitra megyei magyar falvakban.

Nincs teriink a fejlettebb, bonyaolultabb, gvédrakban késziilt berendezé-
sek megjelenésének és terjedésének vazlatos bemutatdsira sem. Annyit
azért meg kell jegyezni, hogy a lovas jargany a szdzadforduld tdjan igen
gyorsan terjedt egyes vidékek (pl. a Kisalfold) gazdag paraszti tizemeiben.
Szérvéanyos adatok arra figyelmeztetnek benniinket, hogy hasonlé szerke-
zetek mar a milt szazadban is tizemelhettek. Tdlasi Istvan irja, hogy Kis-
kunhalason 1823-ban gondoskodtak elészor ,szetska mettszé malom™-rél.1*
Sajnos, a berendezés formdja nem ismeretes.

A fejlettebb, gvarilag eléallitott szecskavagd gépeket a 19, szizad elso
felében Bécsbdl vagy még tavolabbrdl hozattik a magyar nagybirtokosok.
Az uradalmi gazdidlkodasban a 19. szdzad kozepén mindenesetre mar igen
széles korben hasznalatosak voliak az Gjfajta szecskavagé gépek.'” Kivana-
tos lenne ezeket a munkaeszkozoket, a kezdetleges, illetve a fejlédés dllo-
masait dokumentilé munkagépeket a mizeumokba begyfijteni.
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Egy érdekes képzémiivészeti
és egy népmiuvészeti kiallitasrol

November 29-én nyilt meg Nyiregyhdzan, a Josa Andris Muzeum-
ban, a Méricz Zsigmond centendris linnepségek ziré rendezvényeként a
Moricz Zsigmond képzémftivészeti emlékkidllitas. A kiallitds anyaga pa-
Iyazatra benyujtott mivekbdl tevédott dssze. Palyadijat nyertek: I. dijat
Jézsa Janos; 11. dijat megosztvaHondromatidisz Rigdsz és Lakatos Jo-
zsef; II1, dijat megosztva Berecz Andrds és Pal Gyula. A kiéllitason a
dijazott mivészeken kivill még a kovetkezdk szerepltek: Horvath Janos,
Huszar Istvan, Kadas Istvéan, Keriild Ferenc, Maghy Zoltan. )

December 11-én, Debrecenben, a BIOGAL Gydgyszergyarban nyilt
meg a BIOGAL népmiivészeti szakkérének kiallitasa. A kidllitas foleg
himzésekbdl allt, A gyonyoru anyagot bemutatd, magas szintlt szakmai-
saggal késziilt darabeokbdl allé6 kiallitast dr. Varga Gyula nyitotta meg.

‘e

Nagy érdeklédest kivaltott kiilfoldi kiallitaésok
Hajdi-Biharban, Debrecenben

Julius 13-an Kodolanyi Janos, a Néprajzi Muzeum [digazgatd-helyel-
tese nyitotta meg, a Déri Muzeumban, a Kulturalis Kapcsolatok Intéze-
te, a Néprajzi Muzeum és a Déri Muzeum koézos rendezésében bemuta-
tott Nagyapdink idején (Vidéki élet Danidban 1880—1925) cim( kiéllitast.
Jual. 12-én, a Hajdui-Bihar megyei Tandcs és a Koélesey Ferenc megyei
varosi Muvelédési Kozpont kozos rendezésében nyilt meg Siilinjarvi
finn vdros foté- és mnépmiivészete cimi kiallitds, A kiallitast Pentti Ha-
kulinen, Siilinjidrvi polgarmestere nyitotta meg. Aug. 3-an nyilt meg Haj-
daboszorményben a XVI. Hajduboszorményi Nemzetkozi Muvésztelep zd-
r6 kidllitdsa. Aug. 12-én nyilt meg, Debrecenben, a VI. Nemzetkézi Gyer-
mekrajz-kiallitds.,
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REMENYIK SANDOR PALYAFORDULATA

IMRE LASZLO

Reményik Sdandort a kortarsi méltatds nemzet és természet, sziilofold
és istenhit véltozatlan ihletében alkoté lirikusként jellemezte.! Az a jelen-
tékeny eszmei gazdagodas, amely a 20-as évektdl figyelheté meg ndla,
mindmaig nem részesiilt kellé figyelemben. Nem is csoda, hiszen csak az
utébbi években lattak napvilagot azok a marxista Reményik-értékelések
(tobbnyire dsszefoglalé munkédkban, ezért rendkiviil tomor, szinte csak jel-
zészerii megfogalmazisban), amelyek arnyaltabb jellemzésére torekedtek.
Nemcsak az valt ily médon vilagossa, hogy Reményik élete végén szembe-
fordult a nagyhatalmi térekvésekkel, hanem az is, hogy ez a ,szembefor-
dulds korantsem torés Reményik viliagnézeti és koltéi fejlodésében, hanem
ellenkezbleg, végsd és logikus kilejlése aszketikusan etikus életének és kol-
16 magatartdsanak, mely az egyszeru szépség védelmében 1épve fel, a kis-
emberek életének nemesebb tartalmait védelmezte”.? Egy masik attekintés
utal arra, hogy bar ,.erds, ihletéd nemzeti érzését végig nacionalista felhan-
gok kisérik, de az id6k multaval egyre inkdbb magaéva tette a transsylva-
nizmusnak az egyiitt é16 népek békés megyezését hirdetd tanitasat. Elete
utolsé éveiben ez a huménus, pacifista szemlélet valtja ki beléle a ma-
gyar uralkodé osztdlyok agressziv magatartisanak kritikajat és a megbé-
kélés Oszinte 6hajiat a roman és a magyvar nép kozott.”?

Hasonlé médon értelmezi Reményik pdalyafordulatat az Gjabb romé-
niai magyar irodalomtérténet-iras is. Séni Pal példaul irodalomtorténeté-
nek A hazai roman és magyar antifasiszta irék fegyverbardtsiga cimd fe-
jezetében emlékezik meg az Egészen utolsé ciklusanak, a Korszeriitlen ver-
seknek antifasiszta, a népek barditsagit igenlé hangjairél.* Legutébb Az Er-
délyi Helikon kéltéi cimi antologia kozolte tobb mint harminc versét, és a
bevezeld tanulmidnyban Szemlér Ferenc irta utolsé évtizedérol: ,Az embe-
riség vezetd eszméjeként felfogott humanumot ért sérelmek buzditjdk meg-
nyilatkozasra az uralkodo osztalyok haborus torekvése ellen. Ez ad néhdny
versének jsl kielemezhets antifasiszta szinezetet. Ez észtonzi arra, hogy a
népek altalanos békéjén kiviil még kiilonleges hangsillval is hirdesse a
magyar és roman nép kozeledésének, megbékélésének és egyiittmikodésé-
nek feladatat. Noha kezdeti nacionalizmusinak kodei egyes elszort versei
maogott fel-felrémlenek, a 6 iranyulds az évek folyaman mindinkdbb a le-
tisztult emberség kovetelményei szerint alakul.”™

Hitelesek és véglegesek az imént idézelt itéletek, mégis bovebb kifej-
tést, bizonyitist és részletezést igényelnek. Lehet és kell szélni Reményik
Sandor koltészetérdl, hiszen a haldla ota eltelt harom és fél évtized bizto-
sitja azt a sziikséges tavlatot, melybél ebjektiv méltatisara méd nyilik.
Nines arra sziikség, hogy tagadjuk vagy akar mentegessiik életmiivének
nacionalista tendencidit, vilagnézetének forradalomellenes, konzervativ,
idealista elemei is nyilvanvaléak. De hiba volna, ha azoknak a két vildg-
hébort kizétti magyarorszigi politikai torekvéseknek az alapjan itélndk
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meg, amelyek nevét a zaszldjukra tlzték, és linnepelték, s ezzel egy-
szersmind meghamisitottdk, leegyszerisitették. A harmincas-negyvenes
évek magyar humanista, antifasiszta koltészete lenne szegényebb, ha vég-
leg elfeledkeznénk Reményik utolsé korszakardl a korabban alnéven irt
koltemények miatt. A két vilaghabora kozotti romaniai magyar irodalom
kufatoi egyébként sem keriilhetik meg majd irodalomszervezdi, szerkesz-
toi tevékenységének feltarasat. Az 6 koltészetének mivészi és eszmei ér-
tékei nélkiil hianyos volna a roméniai magyar lira fejlédésének képe.

Ezuttal a Korszeriitlen versekhez vezetd utat nyomozzuk, azok eloz-
ményeit keressiik, s dokumentalni igyeksziink, hogy azok valoban logiku-
san kovetkezneik Reményik egész életmiivébdl.

1.

Elsé verseskotetében (Fagyongyok, 1918) mélabus, kultrGélményeken
nevelkedett lirikusként &ll eléttiink: ,Nekiink az faj, amire orvossag
nines” (Vajda Janos szelleméhez). Humanizmusa visszaborzad mindattol,
amit durvanak, embertelennek 1at, legyen az habord vagy forradalom.
»Eliatkozott 1élek™ gyandant éli at arvasagat:

Az én iranytlm, jaj, atkozott szerszam,

Bus ivbe leng, bomlottan korbereszket. (Taldlkozdsok)

Az emberkozosség tavoli és idegen az § szdmara, riasztja ,,az elkopta-
tott, a folytonos, tulsagos és lélektelen hasznalattdl elfakult” hazafias kol-
tészetS a szdzadeld nép-nemzeti epigonizmusa harsogé magyarkodasa.
Nem {ud, taldn nem is akar csatlakozni senkihez és semmihe, visszavo-
nultan, maganyosan, kétségek kozott él. (1917-bdl valé jellemzd vallomé-
sa: ,mint kb. minden téren, a vallisos és nem vallasos vilagnézet kérdé-
sében is, két szék kozt a pad alatt maradtam”.”) A magany, a hétkozna-
pok, a szenvedések eldl egyetlen menedéke a kiltészet (Miivészet, Forma),
amelyre sajatos elszantsiaggal tekint:

Engem a mélybe készt egy balga vigy,
A mélybe vonz egy 6riilt akarat,
Kutatni az 6shinar rémeit,

Tetten érhetd itt a parnasszistak hatdsa is (,Hadd dolgozzam selyem-
mel, vert arannyal”), de utat tér magdnak a kollektivum uténi dhitozas is:
~Tudjam, mogottem szazak, ezrek allnak, ' Némaik, akiknek én vagyok a
nyelve"(Imadsag). 1gy jut el énfeladé aszkéziséig, a hasznalni akaras pa-
rancsaig:

Akarom, fontos ne legyek magamnak.
A végtelen falban legyek egy tégla,
~Lépcso, min felhalad valaki mas. .. (Akarom)

A vilaghabort borzalmai megrettentik, de ezittal sem elemez, nem az
okokat keresi: ,Nem kérem sziamon a kiontott vért, /| A célok magyar célok
voltak-e...” Ujabb koteteiben, a Csak igy cimiiben (1920), a Vadvizek
zugasaban (1921) is az élettdl valé visszariadds, egyfajta sterilitds uralko-
dik:

Alszik, tdn rélad almodik,

Lovag, van batorsagod itt

Almahoz mérni rongy-magad?

Az Elet vagy, te 4tkozott,

A bint, a bajt, a jajt hozod

S kezedhez szenny tapad. (Csipkeroézsa)
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2.

E ,fajvirag’-koltészet szomszédsagaban, ennek darabjaival egy idoben
szilletnek 1918 és 1921 kozott a Végvari-versek. (Eezeket az dlnéven irt
verseit Reményik késobb sem ismerte el hivatalosan a magaénak, igy 41-es
gyGjteményes kotetébdl is kihagyta oket) A Végvari-talany Remeényik
szinte minden elemzdjének fejtorést okozott. ,,A Végvari-versekben a te‘ij-
dalom élménye egy passziv, filozofald 1élek mélyébdl szinte megmagyaraz-
hatatlanul aktiv, Petéfire emlékezteté hangokat hozott fel.”> A Romanidhoz
keriilt Erdélyben (j, alkatatél némileg idegen feladat var ra. A Nyugat
bamuldja és tanitvanya szembefordul a apolitikus, ¢ncéla formamivé-
szettel, amelyet immar felelotlenségnek, a kisebbségi sorsba szorultak
iranti kozombosségnek itél (Némely pesti poétanak).

A szerep és hangnem valtasa azzal magyarazhato, hogy 6, aki maga-
nyosnak és szerencsétlennek latta magat, most a kiralyi Roménia nacio-
nalista légkorében magara hagyottnak és reményt vesztettnek érzi az er-
délyi magyarsagot, ily modon tehat korabbi egyéni keseriségét egy nép-
csoport kétségbeesésének kifejezésére tartja alkalmasnak:

Ami viasz volt bennem: most acél:
Ami tompasag: most borotvaél .. ." (Nyugodt vagyok)

Babits pontosan latta az atalakulas okat: ,,A maganyos koltéhoz talan ko-
zelebb van a haza, mint mdshoz: minden emberi dolgok koziil ez van leg-
kozelebb ... Kisebb csaladja, szikebb otthona nincsen, mint a haza. Ez a
haza — Erdély — Reményik szamaéara valdban az otthon, egy nagy otthon,
melybdl alig mozdult el életében..."" A kollektiv megalazottsagot szo-
victor, A hadbirdsag epiilete elott). Maskor osszetartasra 0sztonoz, hogy
»simuljunk dssze, magyarok” (Erdély magyarjaihoz). A Végvari-versek
politikai koncepciéja konzervativ: Tisza Istvdn a politikai eszménye, ér-
tetleniil, sét ellenszevvel fogadja a magyarorszagi forradalmakat — igaz,
nagyon keveset tudhat réluk.

Leegyszerisitdé és téves volna mégis a Végvari-versekben pére sovi-
niszta uszitast latni, hiszen bizonyos attételesség van benniik. Ligeti Erné
irja, hogy a Végvari-versek jogilag a kiralyi Roméniaban nem is voltak
tildozheték: ,Az ellendllasra szint és itélkezé motivumok nem voltak
megfoghatok, csak etikumabdl érzodott ki a feleldsségre vonas nyugta-
lansaga.”’® Masrészt nem szabad egyetlen kivilté oknak tartani az im-
périumvaltozast. A Haza, Szabadsdg cimi vers példaul utal a nagy, rob-
banasszeri élmény elézményére:

Sima, fényes tiitkorlap voit e 5206,

Az arcot, mely rahajlott, tiikrozé,

Azt hittem: lelketlen maga a 16,

Annyi lelketlen arc hajolt 16lé.
A monarchia tires, frazisos hazafisiga utin az elsé nagy valsdgot a vi-
laghabora idézte elé Reményiknél:

Azian jott a neégy itéletes év,

HegyeKkre szallt a vér éceanja,

S annyi magyar halilos, bas miértjét

Szivem ¢ Két sz6ban nem talélta.
A Magadnyos ciprusdgban, Tisza Istvan. kapesdn, egy ,szornyd korszak
minden btinei”-rél beszél. Hazat, kozosséget tehdt elészor a kisebbségi
létben talalhatott a kolté,

A martirhaldlt is vallalé gesztus (A mdglya tetején) ily médon nem
kizdrélag ugy értékelheté, mint a romdniai magyarsig szaméra hasznal-
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hatatlan és elfogadhatatlan program, hanem ugy is, mint egy egzalticio-
ra hajlamos lirikus megnyilvanuldsa, aki a szenvedést olyan gyaszruha-
hoz hasonlitja, amitdl ,nem lehet masképp szabadulni, mint ha elviseli
az ember, amig foszlanyokba nem szakad”.!! Reményik tehat egyénivé
formidlja egy kozosség vélt vagy valodi érzéseit, és (Sarkozi Gyorgy sze-
rint) éppen ezért emelkednek ki kdlteményei a blismagyar, irredenta ve-
zércikkversek tomegébdl: ,az elveszett haza egyéni élmény lett, a leti-
portség érzése egyéni fadjdalom, a politikai harag egyéni vergodés és la-
7.adés."'?’ A 'térstalanul kall6dé polgar kozosségi feladatra talal, ettdl
kezdve ugy érzi, hogy legfGbb feladata a nemzeti ligy szolgalatal®:

Legyen az erd6 akarmily setét,

Csak el ne engedjitk egymads kezét,

Kitett, anyatlan arvak: magyvarok. (Nehéz homdlyban)
A magdinyos szenvedések poétaja egy kozosség vélt legjobb szolgalatat
véllalja, hitet tesz sziiléfoldje és az erdélyi magyarsag mellett (Mindha-
lalig, Anteus).

3.

A Horthy-Magyarorszagon iinnepelt, sot tulértékelt Végvari-versek
zajos sikere nem téveszti meg a kéltot. Szerencsére éberen, targyilagosan
figyeli onmagdt. Ezért tud meguajulni. Ahogy Németh Laszl6 megdllapi-
totta: ,Reményik tébb volt, mint programlirikus. Az érdemen feliil hul-
lott babér zdporiaban megemlékezelt onmagardl, s redukdlva a kozélet
koltojének hangos pézat, onmagit kezdte magyardzni... Ez a megma-
gyarazott Reményik sokkal emberibb, mint a szirt-Reményik . ..”"" Ennek
igazsigdt Reményik ars poeticaszeri elmélkedésével, koltészetrdl irott
konyvével is igazolhatni.!® Itt fejti ki azt, hogy a nagy oréom vagy faj-
dalom csak bizonyos lehiggadas, lesziirddés utan nyerheti el poétikus
formajat, csak a finom, illanékony hangulatisig képes igazi verseket te-
remni, és nem a diihos felizgulds. A harcossigba és az agitalasba, a gyi-
16lkédés és bossziivagy megéneklésébe maga Végvari is belecsomorlott:

Jo volna mér a marciusi foldbe

Elasni mélyen minden fegyverem,

S az avar aldl kizsenduld fire

Letenni farads, zavarvos fejem. (J6 velna mdr...)
Tehat mar a Végvari-ciklusban adva van a két évtized mualtan Babitstol
oly szépen jellemzett metamorfézis feltétele: ,Egy halk, maganyos, egyé-
ni toprengésekben €16, inkdbb elmélkedd és szemlélédo, mint szenvedé-
lyes vagy szonoki hajlami ember szemei néznek rank.”!® Oda, természe-
tesen, mar nem térhet vissza, ahonnan elindult, mert az elsé vilaghaboru
6ta jol tudja, hogy ,a koltd lelkének tengerszeme nagy Ocednok, nagy
emberkozosségek lelkét tlikrozi vissza”.!’ Csakhogy a meddé kozombis-
ség mellett- megismerte immar az olcsé népszeriség, a politikai kihasz-
nalhatésag és lejarathatosag veszélyeit is: ,Aki elszakad a kozosségek
lelkétol, az a maga sivir gogjének és esztelen, 6nimadé egyéniségkultu-
szinak mumiajiva sorvad — aki pedig feldldozza 6nmagit a kozosségek
lelkének, az egyéniségtelen bab lesz, a témegek dréton rangatott paprika-
jancsija."!’® A hiszas évek elejétdl halaldig egyik £6 dilemmaja most mar
az, hogy ,folyton a kozisség szenvedéseinek tolmicsoldsiara kényszeriil,
bar maganossagra sziiletett, s individualista lelki alkata 4llandéan bir-
kozik a kor kollektiv igényével.”!?

A huszas évek végétdl a kozosséggel valami attételesebb kapesolatra
torekszik: tarstalansaga, boldogtalansiaga finom, szinte éteri kapcsolatokat
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teremt kozte és a tobbi ember kozott, eltéréen a Végvari-versek direkt
politikumatol:

Ez igy rendeltetett:

Hogy ne lehessek soha senkié,

Es ne ichessen enyém senki se.

Es legyek mégis a mindenkié,

Es legyen enyvém az egész vilag.

O 4drvasiggd szakilt végtelen,

y O végtelenndé tagult arvasag! (Predesztindcio)

Ezért mélységesen igaz Tavaszy Sdndornak Reményik halalakor irt gon-
dolata: ,,Nem volt soha kozéleti ember; nem vett részt semmiféle tarsadal-
mi vagy kulturalis kiizdelemben, nem 4allott az €élén semmiféle akciénak;
de még az élharcosok kozé sem tartozott, maganyos életi aszkéta volt, s
mégis 6 vivta kozottiink a legelszantabb kiizdelmet.”?

Vannak még ekkor is a forradalommal, a balo[dali mozgalmakkal
szemben ellenséges megnyilatkozasai (New York-i levéltoredék, Beszélge-
tés Beethovennel), de vezérszolamma a Végvari-versek elotti korszakdnak
miivészi torekvéseihez valé visszatérés valik:

Hegedu sir, magdanos hegedd,

A roppant csillag-kupola alatt.

Oly kristalytiszta iiveghangokon

Jajdul a végtelenbe valaki,

Ugy ostromol Istent és éjszakat, .

Hogy lehetetlen meg nem hallani. (Heged sir)

Fogvacogva ismeri be, hogy ,lelke lirességeitl” csak k6ltfszetg toltheti ‘ki
(Csendes fohdsz a muzsdhoz), riigyfakadasszerd, spontin dalolasra vagyik,
hiszen eddig sziinteleniil a kotelességteljesités, a szolgalat lebegett szeme
elott:

Csak puszta kézzel foldet hasogattam,

Csak szobrot véstem, sivkdvet faragtam. (Pacsirta)
A kolté almat tekinti az egyetlen tettnek, mikozben jobbroél-balrél a riado-
kat fajjak:

O forradalmhk, ellenforradalmak,

Diktaturak ¢s rohamesapatok.

S ti lobogok, vorosek vagy fehérek:

En ratok olyan idegeniil nézek. (Az egyetien tett)

A pdlya végén irott, megbékélést igenld versek elézrrgényei m;.’l_r ekkgx‘
megtaldlhaték, de a Lucian Blagénoz irott koltemény tagus_éga szerint még
til sok benne a keseriiség, a vad, a panasz ahhoz, hogy dszinte baratsaggal
kozeledjék a roman néphez (A kinyijtott és visszahtizott kéz). Az 1933-as
Uj Corday Sarolta mar a fegyverkezo, nacionalista imperialista hatalmak
fenyegetését, kiméletlenségét érzékeli:

Te tudod, Istenem,

Nincs bennem semmi més:

A béke reszketd nagy vagya van,
Féltem magam,

Gyo6gyulé Kicsi féreg magamat. ..

Es nepemet, 65 az emberiséget.
Féltem a milllonyl arva férget.

A szanatériumi féregirtds latvanyabél kiindulva sorjaznak félelmei:

Egy sOtét arcot ldtok valahol.
Retortdkra hajol,
Boszorkanyfustje zordul sistereg.
En latom ezt a sotét alakot ...
Rontas helyett teremthetne nagyot.
De meggyalazta, megszeplositette
Es megmérgezte a Gondolatot.
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Ebben a kolteményben mar az utolsé évek Reményik Sandora all el6ttiink,
aki magas erkolcsiségébdl kovetkezd meghjuldsi készséggel all helyt az
egyre fenyegetGbb idokben,
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Torténész vita Debrecenben a Magyarorszag torténete
eddig megjelent kiteteirdl

A magyar torténetkutatds és -irds nagy viallalkozdsa az tgynevezelt
tizkotetes magyar torténet elkészitése. A torténettudomany fejlédése, az
ujabb kutatdsok eredményei, a korszerl elvek és médszerek sziikségessé
tették, hogy a kerdbbi, a maguk idejében j6, sét nem egy esetben kivalo
asszefoglalasokat felilvizsgaljak, kipotoljdk, illetve, hogy egy merdben j
dsszefoglalist készitsenek, A Magyarorszag toriénetébol eddig harom ko-
tet jelent meg, koziiliik két kotet kéirészes. A hiarom kotet torénelmiink
legizgalmasabb, sok vonatkozdsban meghatdrozd ereji iddszakénak tor-
ténetét dolgozta fel; 1848—1890, 1890—1918 és 1918—1945-ig. A kiiltnbi-
76 iddben, de gyors egymasutinban megjelent kotetekkel behatéan fog-
lalkozott a sajté, a szakirodalom. A kritika &ltaldban elismerdleg irt ré-
luk, hangstlyozva minden kotettel kapesolatban a kutatémunka nagy-
sdgat, az aprolékos feldolgozast, a komplexicitdsra val6 torekvést, a rend-
kiviili adatgazdagsagot, de nem hallgattik el a hidnyvossagokat sem. Most
egy érdekes vdllalkozasra keriilt sor. Tébb torténész bevonasival, Deb-
recenben, vitit rendeztek az eddig megjelent kétetekrsl, kimondottan az-
zal a céllal, hogy a vita soran felbukkané hibsdkat kikiiszobolik, a fel-
vetédé szempontokat érvényesitik, 4ltaldban; a tapasztalatokat felhasz-
néljak, értékesitik a tovabbi munka sordn. Nagy megtiszeltetés a debre-
ceni torténetkutatds, -irds szidmira hogy ezt a vitat Debrecenben rendez-
ték meg (december 8—9-én). A vitat Hdrsfalvi Péter vezette, felszblaltak
benne: Takdcs Péter, Veliky Jdnos, Irinyi Karoly, Orosz Istvdn, Poloskei
Ferenc, Mozes Mihdly, Kovdcs Kdlmdn, Menyhdrt Lajos. A szerkesztok
koziil Katus Ldsz16, Handk Péter és Ranki Gydérgy vett részt a vitiban.
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GYEPIBAL DERECSKEN

P. SZALAY EMOKE

A derecskei fiatalsag tarsas életében az I. viléghg’xb_prﬁig fontos szere-
pet toltott be a gyepibal, amelyet altaldban a la_lun }uvul, a legelon tartot-
tak. A mulatsagok majust6l sziiretig minden masod.lk-harma‘dlk héten va-
sarnap, az linnepek, husvét, piinkosd masodik papjén délutan két 6rakor
kezdddtek. Egyszerre egy idoben tobb helyen} is rendeztel_c a talu§é§z¢!<-
nek megfeleloen, amelyek a szazadfordulé téjan n:lég erdsen elkiiloniil-
tek. Annyira eleven volt az a megkdtés, hogy a fiatalok csak sajat fa-
lurésziikben baratkozhattak, hogy mellette kevésbé érvényestilt a vagyon-
kiilonbség. Kiilondsen a legények esetében mutatko?mt ez erodsen, akik
csapatokat alkottak, amelyekben jéméd\’xalg és szegények vegyesen vol-
tak. A legénycsoportoknak volt egy yezeté:e. Ezt a s_zerepet gr@_s. bator,
kirivé legény tolthette be. A gyepibdlok szervezése ugy kezd5dott, hogy
a megbizott legény megbeszélte a moportjaval“a mulats:?g helyét és ide-
jét. A megbeszélés szerddin vagy szombaton tortégt' az olban, apol a lg-
gények rendszerint taldlkoztak. Engedélyt az e[oljéréségtél kértek, tiz
pengét fizettek érte. Ezutdn a csendorségen is bejelentették a balt. A le-
gények vezetdje fogadta a zenészeket. Derec;»kép tobb mumkuscsopo/rt
is volt. A kocsmabdl kellett elhivni dket, ezért iparkodtak, nehogy mas
legénycsoport megeldzze szindékukat. Eléfordult, hogy csak a rezesban-
dat szerzodtették. A zenészekkel 40—50 pengdt?en.éllapodtak meg. )

A legények a bal alkalméval hisz-huszonét liter bort vettek. Az ital-
visarldsra a pénzt a legritkdbb esetben kaptdk a szuloktol._tgbbnylre
maguk szerezték. Amikor buzdt, kukoricat vittek haza a mezordl, abbél
egy bizonyos részt valamelyik baratjuknal leraktak. Otthon azt mond-
tak: Csak ennyit tudtam hozmi. Az igy eldugott terményt késobb el-
adtak, abbdl lett a pénziik. Ezt a cselt mindenki ismerte a ta_luban. a
sziilék is tudtdk, de nem szoltak ellene, hiszen a legények igy juthattak

kis zhez. .

w A rresgb%zélt nap délutdnjan a legények kivjttek egy pégyszoglets
asztalt, négy széket, erre iiltek a bizalmiak. Egyikiik adta a jegyet, a gné-
sik szedte a pénzt. A befolyt pénzbdl fizették a zenészel'cet. az engedélyt,
esetleg a bort. Ha maradt valami a jovedelembdl, elittdk a mulatsag
utén.

A mulatsagra leghamarabb a zenészek érkeztek azokkal a legények-
kel, akik értiik mentek. A fiatalok mar eldre tudtdk, hogy mulatsig lesz.
Hamar hire ment, hogy a Nagy utca végén bél lesz. Igy ebéd utdn hamar
elkezdtek szallingdzni. Az utea végén dlltak és vartak, hogy megszolal-
jon a zene. A legények csoportosan mentek, csaknem egyszerre az egész.
falurész legénysége. A lednyok tébb csoportban, egyszerre négyen-hatan
érkeztek. Mindnyajan linneplébe voltak 6ltézve, a legények virdgot tlztek
a melliikre, a csizmaszdrukba pedig nddpélcdt dugtak. Az érkezd lednyok,
legénvek a mulatsag szinhelyén keveredtek, a sziinetekben esoportosan
beszélgettel és tobbnyire nétaztak. Legkedveltebb dalok a kivetkezdk
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voltak: Lakodalom van a mi utcdnkban, Kerek a kdaposzta, Sej haj, ne fe-
kiidj a szénaboglya tévébe, Sej haj, amit vildgéletemben kerestem. Ilyen-
kor kort alkottak, ugy nétaztak.

Téancra a lednyokat a legények egy ranézéssel, intéssel kérték fel. Ha
odament a legény, és a leinynak nem tetszett, akkor azt mondta: Meg
vagyok hiva, elére el vagyok igérkezve. Tanc kozben volt lekérés. Ha a
legény nem adta 4t tdncra a parjat, rendszerint verekedés lett beldle. Egy
alkalommal a lanyok is felkérhették a legényeket tancolni. A legények a
mulatsag alatt bort ittak, amit félliteres liveggel mértek. Egy pohar volt,
abbdl ivott mindenki. A zenészeket is kindlgattak.

A gyepibdlon csak a fiatalok vettek részt. De az oregek, gyermekek is
figvelték, lesték a mulatozékat, Sziilok nem vettek részt a fiatalok mulat-
s4gan. Elofordult, hogy egy-egy ledany anyja, ha a kozelben lakott, el-
ment megnézni, hogyan mulat a 14nya.

A mulatsag sotétedéskor ért véget, amikor a csorda jott, a lednyok-
nak otthon kellett lenni. Néha a legények rahtzattak: Volt még hozzd,
csak annyi, mint a nydl farka!

A gyepibalok az I. vilaghdabora utdn kezdték elveszteni jelentdségiiket.
A legfontosabb funkcidjuk, a parvilasztasban betdltott szerepiik csokkent.
A 11, vilaghdbord utén egyéltalan nem tartottak gyepibalt.

Kidllitasi naplénkbol

Debrecenben, Hajdu-Bihar megyében az elmult idészakban tobb érté-
kes kiallitdst mutattak be. Nem &ll médunkban mindegyikrél megemlé-
kezni, csupan a legnagyobb hatdst kivaltottakrél szolunk. Nagyon érdekes
volt a kecskeméti Magyar Naiv Mfivészek Muizeuma hirmas kidllitdsa,
A berettyéujfalusi Mdveldodési Kozpontban maj. 19-én, a derecskei M-
velodési Kozpontban jun. 4-én, a balmazijvéarosi Mvelddési Kozpontban
pedig jul. 1-én nyitotta meg a kidllitdsokat a rendezé: Bdnszky Pdl. Jun.
3-4n, a hajdiszoboszléi Kisgalériaban Pogdny O. Gdabor nyitotta meg a
Somogyi Arpdd kisplasztikdibél késziilt kiallitast. Jun. 18-an, a hajdi-
bészorményi Miivelddési Kozpontban Nyakas Miklés nyitotta meg Rasz-
ler Karoly grafikusmiivész kiallitasat. Jin. 24-én, a debreceni Reforma-
tus Kollégiumban Bartha Tibor nyitotta meg a Méricz Zsigmond és a
Debreceni Kollégium cfmi kiallitast. Jan. 30-an, a KLTE diszudvaran
a Debreceni Nyari Egyetem alkalmadval rendezett I. Nyari Egyetemi Tar-
lat 1979-et Acs Istvdn nyitotta meg. Jul. 6-dn, a Déri Muzeumban Otvéos
Janos nyitotta meg a Vizeink, rétjeink, erdeink elévilagabél cimi termé-
szettudoményi-kérnyezetvédelmi kidllitdst. JGl. 26-4n, Debrecenben, a
Medgyessy Teremben, Szmerszki Miklds nyitotta meg Holb Margit textil-
mivész és T6th Sdndor szobraszmivész kozds kiallitasat. Jal. 30-an nyilt
meg Balmazijvdroson a Balmazujvarosi Fotomivész Alkotohaz kidllita-
sa. Urbdn Tamds nyitotta meg. Aug. 13-an, a balmazijvarosi Veres Péter
Mivelédési Kozpontban Samu Géza szobrisz nyitotta meg A fiatal kép-
zomivészek studidja 1. kidllitdsat. Aug. 14-én, a plispokladdnyi Karacs
Ferenc Muzeumban Biré Katalin nyitotta meg Hollé6 Liszlé (1887—1976)
emlékkiallitasat.
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ORTUTAY GYULA, A TUDOS
ES MUVELODESPOLITIKUS

KATONA IMRE

Ortutay Gyula szines és életkozeli egyéniségérdl, széles kord tudo-
manyos érdeklidésérsl és szertedgazo mivelédéspolitikai tevékenységérol
nehéz tomor dsszegezést irni. Valtozatos életitja ellenére is énmagihoz és
népéhez hiiséges egyéniség volt, e hiiség vezette 6t a tavlati vagy a napi
feladatok elvégzésében éppligy, mint a legszemélyesebb barati kapesola-
tok apolasdban, '

Sok baratja, de szamos ellenzdje, sot kerékkotdje is volt, ez nem is le-
hetett masként. Amilyen koénny(d volt annak idején az ellenzékieskedés
mindentudé péziban tetszelegni, olyan nehéznek bizonyult egész tujkori
életiinket atalakitani, mely Ortutay Gyula {6 gondja volt. Ahogyan telik
az id6, és tavolodunk halédla idépontjatol, gy magaslik fel alakja, és bi-
zonyulnak eszméi is maradand6knak. O azonban inkébb alapozott, utat
mutatott, a nagy és atfogé feladatok megolddsa most mar reank var. So-
kunknak kell most azt a munkit is végezniink, melyet & életében jorészt
?&eyg,jéwl teljesitett. Méltéknak kell bizonyulnunk az ligyhoz, az 6 em-

éhez!

Barmily magasra ivelt is Ortutay Gyula palyaja, 6nként vagy kész-
tetve barmennyi mds feladatot vallalt is, 6 mégis elsésorban néprajzi ku-
taté maradt mindvégig. Személyesen neki készonhetjiik, hogy tudomény-
szakunkon beliil a politikai divatok olykor sziikségtelen és kedvezétlen
véltozdsainak idbszakédban is biztositani tudta a kutatds és a vélemény-
nyilvanitas szabadsagat. Az mas kérdés, mi mennyire éltiink vele!

Ortutay Gyula korai, mar a Rdkdcezi két népe ciml konyvecskéjében
megfogalmazott programja volt a demokricia és a szabadsdg, mely szo-
cidlis igazsdggal egésziil ki. Megdllapithaté a fiatal Ortutey Gyuldnak
mir az elsd 1épésektd], az induléstdl valé szembeforduldsa az egész
Horthy-rendszerrel; 6 tudatosan segitett a gyokeres véltozasokat elokészi-
teni. Teljes igenlése jellemezte mindannak, amit csak a felszabadulés uta-
ni kozélet Kinalt: a megnovekedett lehetdségeket maximdlisan kamatoz-
tatta sajat népe, azon beliil pedig sajat szeretett szakmaja szamara.

Ortutay Gyula hiarom évtizeden At viselte Eurépa egyik legrégibb ilyen
egyesiiletének, a Magyar Néprajzi Tdrsasignak elnoki tisztét, haldla elsé
éviorduléjan a magyar néprajz e legatiogébb féruma mélté médon emlé-
kezett meg elhunyt vezetéjérdl. E harom évtized volt a magyar néprajz
eddigi legeredményesebb idészaka: el6zé hatranyos belfoldi helyzetiinket
sikeriilt lekiizdeniink, ugyanakkor ki is 1éptiink nemzetkozi elszigeteltsé-
8Unkbdl, a véllalkozasok és az intézmények megszaporodtak, a tarsadal-
mi kapcsolatok sokoldaltiakka valtak, megnovekedtek az igények is mun-
: K irdnt. Az egész folyamat vezéregyénisége kétségtelenil maga Ortu-
taly Gyula volt, aki nemesak értd figyelemmel kisérte a megnovekedett
¢ladatokat, hanem ezeknek eléjiik is tudott menni.

Bér az 1950-es években csak rovid ideig volt a Mizeumi Kézpont el-
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Ortutay Gyula

noke, e ropke ido alatt is sikeriilt a haboris kaérokat helyrehozni, a mu-
zeumiigyet dllami tamogatassal Ujjdszervezni €és a magyar muzeologmt
eurdpai szintre emelni. Joval késdbb Ortutay Gyula is segitett a Néprajzi
Muzeum Gj, reprezentativ otthonhoz juttatdsaban, a Szentendrei Szabad-
téri Néprajzi Muzeum alapitdsdban, és ki tudnd felsorolni, mi minden-
ben még?!
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A néprajzot ondllé szakként hiarom egyetemiink négy tanszékén ok-
tatjak: a korszer( oktatast is Ortutay Gyula rektorsiga idején Talasi Ist-
van dékan segitségével sikeriilt megszervezni. Ugyancsak az 6 igazgatisa-
val fejlodott fel a Magyar Tudomdnyos Akadémia Néprajzi Kutatiocso-
portja is. mely a néprajz jelenleg legnagyobb létszamu, kozponti intézmé-
nye. Ez az intézmény az orszigos nagy vallalkozasok legfobb szervezije
és foruma, mint amilyen pl. az 5 kotetre tervezett Magyar Néprajzi Lexi-
kon (ebbdl két kotet mar megjelent, a harmadik 1980 konyvhetére hagy-
ja el a nyomdat, ez is természetesen Ortutay Gyula szerkesztésében. Még
nagycbb vallalkozis lesz a hat. lotetre tervezett Magyar néprajz (ismer-
tebb nevén Uj lha"‘"albdg nepxdy.d) melynek elinditasiaban még részt ve-
hetett, de a tovabbi — és mdris nagyon nehéznek igérkezd — munkalatok-
ban mar nem. Ugyvancsak a Kutatécsoport keretében késziill — meglehe-
tés lassusaggal — a Magyar népmese-katalégus, a Magyar néprajzi atlasz
és kissé élénkebben a Magyar néprajzi bibliografia és még tobb mas, ki-
sebb villalkozas is. Mindezek egyben Ortfutay Gyula életutjanak is mér-
foldkévei, azok maradtak haldla utdn is, hiszen legtobb inditisa az 6 ne-
véhez fizodik, a befejezés pedig ismételten csak rednk var.

Ortutay Gyula szimos szép szakmai koényvsorozat meginditéja, de
legalabb tamogatéja is. Sajat Kutatécsoportja kissé valtozé idépontokban,
valtozatos témakorokben Kultira és Tarsadalom cimmel szinvonalas év-
kényveket jelentetett meg. Az 1940-ben altala alapitott Uj Magyar Nép-
koltési gytijtemény — f6ként a mesékre dsszpontositva — mar a 18, ki-
tetné] tart. (A régi fél évszdzad alatt csak a 14-ig jutott el.)

A kozvélemény azonban jobban ismeri a népszer(isité sorozatokat,
mint amilyen pl. a 60. kiteten is tuljutott népek meséi sorozat; a tudosok
arcképcsarnoka, kiilonféle széveggyiijtemények és uGjrakiadasok, értékes
hag}"\tékol\ (Kalmany Lajosét pl. Ortutay Gyula nemcsak szerkesztette,
hanem 6 maga adta kézre az alféldi népballadikat), a népesoportokrél
megjelend kismonografiak és még annyi sok mas!

Orzutay Gyula kezdettdl fogva tdmogatta az élenjiré magyar népze-
ne- és néptanckutatdst, miniszlersége idejéhez fzddik a korszerii, ma
mér vilagszerte elismert, Koddly-féle maédszerrel torténd altalanos isko-
lai zeneoktatds bevezetése. Ortutay Gyula elfog'adta és kiszélesitette Ko-
daly Zoltannak azt az alapelvét, mely szerint a ncpaene a mi zenei anya-
nyelviink, és igy az iskola, a sajt6. a radi6é és foként a televizié révén a
népkoltészet is koltéi anyanyelviinkké vilhatott. A maf'_\'ur néprajz tehat
nemesak tudomanyos férumokon, hanem az emlitett témegkommunikdcios
eszkézok mindennapos misordn is szerepel. (Elegendd itt a Ropiilj pd-
va... és a Kis magyar néprajz mdsorara utalnom.)

Nemzetek kozotti kulturdlis csereegyezmények, a finnugor kongresz-
szus hagyvomaédnyainak felGjitdsa, foly6iratok (pl. a Fabula) alapitasaban és
szerkesztésében valo tevékeny részvétel, szamos kiilfoldi tarsasag, szerve-
zet és intézmény szakembereivel valé készséges egyiittmiikddés is jelle-
mezte Ortutay Gyula és a magyar kutatéok kozelmultbeli kapcesolatat.
A budapesti iskola is az 6 nevéhez f(iz6dik; eredményeink ma mar tobb
vildgnyelven is hozzaférheték — koztiik az 6 dsszefoglalé miive angolul;
a hungarica non leguntur (magyarul nem olvasnak) évszdzados ,uralmat”
bizonyos mértékig sikeriilt megtdrniink. Ortutay Gyula a legjobb bartoki
hagyomanyoknak, a népek testvériességének harcosa is volt.

Nagyvonali életpdlydjanak és gondclkodasanak megfelelden elsésor-
ban a nagy, difogé (sors-) kérdések érdekelték, a nemzetkozi hOSO]\"\C‘r\
Matyas kiralynak, Rakécezi Ferencnek és mdasoknak a magyar és a szom-
szédos népek folklérjaban tiindoklé alakja, ha e kedvenc téméj;it mar
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nem is volt ideje béven kimeriteni. Elvi tanulményt irt a nemzeti-nem-
zetkozi latszolagos ellentétparjardl, melyet sikeriilt feloldani. Szamos he-
lyen hangstlyozta, hogy a nemzetkozi megfelelések fontosabbak a nem-
zeti kiilénbozéseknél, bar a nemzeti ,sz(iré” (ahogy nevezte) miikodése
soha nem véletlenszeri és nem is esetleges.

O hangsilyozta taldn legnyomatékosabban, hogy a mifaji és egyéb
részletmegfeleléseknél fontosabb tényezd és egyben torténelmi-tarsadalmi
hattér is a népek kozos sorsa és tartés egyiittélése.

A korabbi, olykor kissé statikus vagy a mulandé jelennel és a megszé-
pitett multtal operdlé néprajztudomannyal szemben Ortutay Gyula a tér-
téneti-tarsadalmi latdsmod kovetkezetes szdészéléja volt. Kiilénisen érde-
kelték a népkoltészet torténeti silus- és korszakvaliasai, a torténelem me-
netének és héseinek folklorbeli jelentkezése. Ugyanakkor kelld figyelem-
me] fordult napjaink problémai felé is, korat megelézve fejtette ki elmé-
letét az 1945 utani belsé vandorlasok, az un. migrécié néprajza kérdésé-
ben. Tételszeriien kimondta, hogy a legszegényebb emberek koltészete volt

mindig is Eurdpa-szerte a leggazdagabb, és éles szemmel vette észre a -

});ll}?dékban, népmesékben, népdalokban a tarsadalmi ellentétek feszii-
eset.

) Ortutay Gyulat a részletkérdések kevéssé érdekelték, nehezen tud-
nank 6t akar egyetlen nagyobb miifajhoz is kétni — taldan a mese és a
balladq'éllt'legkazelebb szivéhez —, ellenben visszatérd kérdésként vizs-
gélta ujra €s Gjra a szdjhagyomanyozis torvényszertségeit; ezzel kap-
cs_p]atosag surgette a szdjhagyomany filolégidajanak kimunkalisat. Ebbél
kove{kemleg vette alaposabban is vizsgdléra a varidns-invaridns-affinitis
kérdéseit; ez volt egyben akadémiai székfoglaléja is.

Az egyéniség—kézasség, a hagyomany-ijitis, a nemzeti-nemzetkdz és
hasonlé kérdésekre eleddig & adott nalunk legvilagosabb és legatfogdbb
vilaszt. Ezek koziil taldn a népi egyéniség kérdése érdekelte 6t legjobban:
O_rtutay Gyula a magyar egyéniségkutaté iskola megteremtdje, az 6 hata-
sat csak most legutébb is a visegradi nemzetkézi konferenciinkon egy
skot (1) szakember miikédésében tapasztalhattuk.

Egységben latas, egyetlen népen és szakmdén belill is széles tudo-
manykozi és egyben nemzetkozi kitekintés, a részletek helyett az ossze-
fuggések vizsgdlata, tovabba az elmélet és a gyakorlat egysége, a néppel
valé azonosulds, sajat kora feladatainak véllaldsa és a jovébeliek biztos
érzékkel valé kitlizése — ezek voltak Ortutay Gyula £6 jellemzéi.

Magasabb szinten taldn azokhoz a mesemondé és énekes egyéniségek-
hez hasonlithaté, akiket oly kiilénds gonddal és szeretettel vizsgalt, mert
ok mindnydjan magukba siritették sajat koruk legjobb, legszebb hagyo-
manyait és torekvéseit, és még arra is volt erejiik, hogy nekiink, hallga-
téknak és kovetdiknek Gj utakat jeldljenek ki.

Ujvdry Zoltdn egyetemi tandri kinevezése
Muzeumbariti Koériink aldozatkész tagjat, a Mazeumi Kurir &llandé
munkatdrsat, dr. Ujvdry Zoltdin tanszékvezetd docenst, juliusban egye-
temi tanarra nevezték ki.
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REMENYBIMBOK ES ECHO
(Debrecen, 1844)

LENKEY ISTVAN

Bodolay Géza Irodalmi didktarsasiagok 1785—1848' cimi rr_\d\fél?ep a
debreceni Kollégium énképzé egyletérdl irva a hanyatld, pangé heti ilé-
sekré] is szol. A diakok maguk is érezték, hogy ezen az ‘a!la'polon va/ltoz—
tatni kellene, és ezért ,a tarsaségi munkélkodés? (eller}dltesgl-e elhat.ayoz-
tak, hogy egyleti lapot szerkesztenek. Rovid ideig élg is galgm a Remény-
bimbék cimi lap, szerkesztésével Bulyovszky Gyulat l?lztal_( meg. Hogy
mennyi ideig frtak a lapot, arr6l nem tudunk, de a heti gyiléseknek to-
vabbra sem volt sem munkajuk, sem latogatéjuk™ — irja Bodo’lay.

Bulyovszky Gyula harminc év taviatabol 1874. marcius lz-fsn ’a'Re«
form (74. szam) cimi lapban Petofi Rokkadalanak szerzosége ker.dese‘bgn
nyilatkozva azt irta: .én az emlitett heti fiizeteket a kol[égzt{mbeln poétak
szarnyprébélgatisara inditottam meg, neve... Reménybimbok volt, s ab-
ban csak onképzokoriink tagjai munkalkodtak...”™ =

Kutatasaim sordan a Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet N_ag)fko_nyv-
taranak kézirattdraban megtalaltam a Reménybimbék és Eché cimi la-
pot, amely Bulyovszky Gyula (1827—1883) szerkesztésében 1844-ben mint
»elsé évfolyam 8 fiizérben” jelent meg.

A kéziratos kotet, a cimlap verziéjanak tanusdga szerint .,1899. aug. 7
Piriz Papai Ferenc cserepéldanyéahoz riaadas Harmathy Paltél” kerilt a
Tiszantili Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraba. )

Bulyovszky Gyula Rékoskereszturon sziiletett 1827. aprilis 10-én. Ta-
nulmanyait Pesten és Debrecenben végezte. A pesti egyetemen jogot ta-
nult és 1847-ben ligyvédi oklevelet kapott. Az 1848/1849-es szabacﬁégl:.arc
idején elkitelezte magat a szabadsagharc mellett, és ezért az onkény-
uralom idején teljesen visszavonult, és élete végéig kizarélag az irodalom-
nak €lt. Novellai és versei kezdetben a Regéloben, az Eletképekben, a
HonderGben és a Pesti Divatban jelentek meg. Munkat{arsa.vo!g a Ko§-
suth Hirlapjdnak is. Népszeriiségét a Bach-korszakban irt ta'rc’amak "k?-
szonhette. Lovrich Gizella igy irt Bulyovszkyrél: , A cseve'gesu’é}c kozu!
kiemelkedik Bulyovszky Gyula, aki 1849-ben a Magyar Hirlapnal keth
tarcairéi palyajat, ...egyéni szint ad a tarcianak. El(}dei. Franke'nbl_n-gek
munkaja, a minta hl utanzdsaban kimeriil, azokn‘ak_ eydeme a miifaj ma-
gyar talajba liltetése. Bulvovszkyndl a sémg egyénisége szerint médosul,
egyéni tartalommal telik meg... Nagyszer(ien megtalé[Ja az .oss'zha_ngot
targy és forma kozott. Ir mindennapi eseményekrdl, bali, politikai, tiarsa-
dalmi Gjdonsagokrdél ... elmondja vélemény‘¢t és megjggyzésext a _dqlgok-
r6l, egyénisége is belejatszik cikkeibe, szubjektivvé valik ... Tipizildsra
torekedve rendszerint tuloz, torzit.” Bulyovszky irdsainak alapja a ta-
pasztalat és a megligyelés, Ezért nila ,a tarca nemesak §zéqu.oz‘tat6. oS-
meretterjeszté célt is szolgal...”> Szinhazi és .u'od‘almn kritikakat is irt.
Lovrich Gizella szerint ezekkel emelkedik elédei felé. o i

A Reménybimbok és Eché induldsira és megjelenésére vonatkozo
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A Reménybimbok és Echo cimlapja

adatokat igy olvashatjuk a lapban: ,A’ Reménybimbok megindultak 1844,

junius 22-én, azontil minden szombat egy-egy fiizérkét hozott.”
- _{x Reménybimbok fehér szindi papiron, éviolyam, év, hé, nap és szim
jelzése nélkiil jelentek meg. Az egyes részek kozott rézsaszini papiron a
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.....hajnal szinezeti...” Eché jelent meg, melyen jelezték a flizetszi-
ot is.

o A lap mottéjat Kisfaludy Karolytol vették, és a cimlap verzéjara ir-

tak fel: ,Tarjétek a’ bimb6t, mig érett gyiimolesot adhatok.” Valészind,

hogy a motté késébbi mint a lap induldsa, mert csak a bekotott cimlapon

talalhato. )

A lap céljat, a munka értelmét a lap bekdszontojében igy fogalmazta
meg iréja: ,Gyakorlds és onképzés a czél, olly szent mint a’ lélek sziz
gondolata, melly még mdasok prizmdjan it nem sziiretett, de életbe lép
csak azért, hogy dtszlressék és arany tisztdva legyen. Es ha e’ czélhoz ta-
14n még egy masik jaruland, ha a’ reménybimbok gyénge illata néhdny
keblet nem mondom félmelegit, de némi oromre gyujt, ha lesz egy két
szende reménybimboénkat emelkedé keble’ havdba tiizendd... hidjétek
a’ bimbdék felvirdgoznak s benndik az olvasé éromet, a’ versenyezve kiiz-
dok babér koszorujokat taldlandjak fol.” Mdsutt a bekdszontd arrél be-
sz81, hogy a ,nyilvanossag élteté napsugar” a koltészetet, a prézat mi-
veloknek. ,, Az ifja birja leginkdabb a’ 1élek poézisét — miért ne nyitndnk
neki tért, hol dlomképeit megtestesithesse? ... hogy egykoron ... 6 emel-
hessen a’ kozéletiségbiil koltéibb létre benniinket.”

»Tért nyitni az ifji erének, orgdnumot a’ zsenge tehetségnek — ez
volt lidvos czélja lapunknak” — foglalja Ossze az elképzelt és megval6-
sitott célt a zarszo.

A Reménybimbok cimi rész a szépirodalmi és tanulminyi anyagot
tartalmazza: koltemények, novellak., humoreszkek, atdolgozasok, aforiz-
mak és tanulmanyok olvashaték benne.

Nem versek toltik ki az egész lapot — mint ahogy ebben a korban a
Kollégium ifjusagatél varhaté volna —, a versek szimdhoz viszonyitva
megkozelité ardnyban van a tébbi mifaj is.

A tanulmanyok sordabol megemlitjiik Bulyovszky Gyula Egy par neve-
zetesebb ird’ szeszélyei cimii irdsat. Hét francia iré® szokdésait és szeszé-
Iyeit, munkamédszerét mutatja be. Arrédl, hogy az adatait honnan vette,
egy sz6t sem sz6l. Erde_kes tanulmédnyt olvashatunk egy magit meg nem
nevezd szerzb tollabol. A Geschichte unserer Tage 21. kitetének anyagat
felhaszndlva a berberekrdl, amurokiél. arabokrdl és a négerekrdl ir, Szél
lakhelyiikrél, leirja testalkatukat, boriik szinét, szokdsaikat és ruhdzatu-
kat is. Kiilon ismerteti a nék ruhdzatat, kozmetikajiat. Az arabok valla-
sérdl, az iszlamrél és terjesziésérol is beszimol. A tibbnejliségrol meg-
allapitja, hogy csupan luxusb6l van. A belsé-afrikai négerekrdl elmond-
ja, hogy sokukat elfogtak, és rabszolgiaknak adtak el mas foldrészeken.
Szemléletesen és olvasméanyosan adja: ,Néhany afrikai lakosok jellem-
rajza”-t. Sz. aldirdssal jelent meg a Philosophiai nézetek a szabadsag ko-
riil cimi iras. Ebben a szabadsag kérdését targyalja a szerzd. Megallapit-
ja, hogy ,,... @’ szabadsdg a sz6 legleljesebb értelmében nekiink embe-
reknek mindig csak ideal marad, melly éppen azért nem valédsithato. ..
De barmi allasba legyiink is, toliink eredeti jogainkat vagy a’ veliink szii-
letett természeti szabadsagot megtagadni az emberiség méltésiganak meg-
sértése volna.” Csupdn az egyén szabadsigdnak kérdéséig jutott el, a tar-
sadalmi szabadsag kérdése el6 sem keriil. Bangé Péter Aestheticai levelek
cimmel foglalkozik Obernyik Karoly Four és pér cimi, 1843-ban 100
arannyal jutalmazott szomoruajatékaval. -

Obernyik Kéroly (1814—1855) a magyar tdrsadalmi drama egvik 1t-
toréje. A francia romantikus dramdik lendiilete, tarsadalmi igazsagkere-
Séﬁe jellemzéje miveinek is. Mvei koziil a Féur és a por emelkedik ki.
Mar cfmével is jelzi a md konfliktusat. 1843-ban az Akadémia palyadijat
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Egy lap a Keménybimbokbol

nyerte. A cenzlra a darabot arisztokriciaellenes irdnyzata miatt évekig
nem engedte bemutatni. A haladé francia romantika ihletése mellett a
reformkori politikai életben is egyre erdsodoé demokratizmus is kifejezés-
re jut a dramdban, Mivét hasonlo nem kovette,

Bangé Peter (1824—1833) irdsaban teljesen negativan értékeli. Sze-
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rinte ,, ...sem olvasdsi, sem szini hatdssal nem dicsekedhetik, ...kinyom-
jatasra sem mélté..." Ugy véli, hogy ,,...nem fogna kénnyet kicsal-
ni..." a szemekbdl, annak ellenére, hogy szomortujaték. Bangé mint deb-
receni didk nem érzékelte azt a tarsadalmi ellentétet, amely Obernyik da-
rabjénak a kozéppontjiban 4ll: a palota és a kunyhé szembedllitdasdanak
motivumaban.

A versek koziil csupdn egyet emelnénk ki, amely nemcsak cimében
utal Koleseyre (Kolesey sirjan), hanem mondhatni, hogy Koleseyt uta-
nozza. Kolcsey stilusdban, nagyon emlékeztetve a Zrinyi masodik éne-
kére. A klasszicista-szentimentalista szévirdgok témegével teletiizdelt vers
nagyon jellemz4 a korabeli didkkoltokre. A kortdrsak ezt a verset jutal-
maztdk a Bangé Péter ajandékaval: Balzac Dinah Piedefer cimii kétkote-
tes mivével. A verset Székely Joézsef irla. Székely Jozsef (1825—1895) az
1847/1848-as pozsonyi orsziggylilésen szerepet kapott az ifjusdg mozgal-
maiban mint fiatal igyvéd. Tobb lapnak volt a munkatédrsa. Egy regénye,
két verseskotete és tobb politikai ropirata jelent meg. Irodalomtorténeti
munkassagot is folyvtatott: é adta ki Karméan Jozsef és Markovics gréfné
levelezését 1860-ban.

Az Ech6é mas szinli papiron a Reménybimbdk egy-egy egyvsége kozé
van kotve.

Az Eché tartalma a hiranyag. Tekinthetd Ggy is, mint az irodalmi lap
melléklete, amelyben a szerkesztség a legfontosabb tudnivaldokat kozli.
Az elsé szamban azt irtdk, hogy ,hireink elézményéiil bizton jésolhatjuk,
hogy azok most és mindenkor a legsziikebb kérre fognak szorftkozni...”
S6t konkrétabba teszik az elézé mondatot, amikor fgy folvtatidk: ,Mi
igénytelen jegyzetiinkben egyletiinket, lapunkat ’s némileg varosunkat
fogjuk érinteni...” Mégis mar a lapellenér cimii részben févarosi lapo-
kat ismertettek: Eletképek, Hondert, Pesti Divatlap.

Az Eletképek XI. fiizetét ismertetik. A’ biintarsak cimii novella be-
fejezé részérdl azt irja az ismertetdje, hogy ,holgyeknek ... nem ajanl-
hatjuk e’ folotte bonyolodottan szévevényes novellat”. Schedel és Csédszar
leveleiket ,tanulménydusak”-nak mindsitik. ,Ney sziniigyi elmefuttatdsa
méltd tarsa a Jolé-féle bleselkedve keveset, igazdn semmit mondé leve-
leknek” — irja az ismertets. Az Eletképekben ,Frankenburg jét s jél
adott, a fiizetek tartalma gazdag volt, és valtozatos... 1844 elsé felében
mér szabalyos irodalmi lappé alakult”, és ,ebben az évben az addig ki-
zardlag szépirodalmi miivek mellett megjelentek a kénnyedebb stilusuy,
tudomdnyos szintli értekezések, konyvismertetések és a miivészeti élet-
ro] késziilt tuddsitasok .. .” is.7

A Honderfi 24. sziméabol Eéry Laszlé Az éntudat stlya cimd irdst ele-
mezve megallapitja, hogy ,Fiatal {réink egy idé 6ta nagyon szeretik ide-
gen kontosbe takarni beszélyeiket, hogy a charakter festés gyengéit annil
inkdbb a’ tdvol homalydba burkolhassdk. Hidba, a’ kézelség a’ té-n is go-
rongyot mutat!” A Honderd e sziama 43 csillag alatt ,adja hireit”. Ezzel
kapcsolatosan felteszi a kérdést, hogy ,,Vajon mind Pest sokoldali moz-
galmainak koszonhetjiik-e?” A gazdag és sokréti hiranyag a széles olva-
sékozonségre volt tekintettel. A magyar sajté torténete elsé kotetében azt
olvashatjuk a Honderlrél, hogy .,...minden hibaja ellenére is a legol-
vasottabb és legtekintélyesebb lap volt Pesten.”$ y

A Pesti Divatlap mutatvdnyszdmat bemutatva azt irja: , A’ magyar
hélgy Garayt6l lelkesen van irva; tele ugyan reminiscentidkkal elGbbi
verseibl — még ez megy, csak idegen gondolat ne tévedjen az iré tolla
ala.” Vahot szerkesztoi elképzeléseit 1844, julius 1-én megjelent szidmban,
alafras nélkiili bevezetében kérvonalazta. Errdl a kovetkezd megjegyzést
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olvashatjuk: ,,Azon cikk melly alatt semmi sincs a' Szerkesztéé, amelyik-
ben pedig semmi sincs az ald alnevet ir.” Ugy latszik ebbél a megalla-
pitisbol, hogy Vahot Imre (ij kezdeményezése nem nyerte meg a lapellen-
r-rovat készilojének tetszését. Vahot segédszerkesziGje ekkor Petdfi volt.
A Kollégium didkjai elsé kézbol ismerkedtek meg az ifji kolté verseivel,

Mi hir? cimii rovatban konyvkiadasrél, régebbi Nemzeti Almanach
reklamozasarél”, Komléssy szinésztarsasiganak Debrecenbe érkezésérol,
eldadasairdl, a posta naponkénti menetrendszer( jaratairél szamolnak be.
Ebben a rovatban egyetlen egyhazi hir olvashato: a balmazajvarosi temp-
lom szenteléserol. L

Két dolog kivankozik kiemelésre: az egyik, hogy ,Szandékban él
Nagy Imrénk verseinek kiadatasa...” Nagy Imre (1817—1839), a Koran
elhunyt debreceni didkkolté élete és koltészete foglalkoztatta a didkokat.
Nagy Imre Kistjszilldsrol keriilt 1832-ben a Kollégiumba. 1939-ben a kél-
tészeti osztaly tanitéi feladatival biztdk meg. Ekkorra azonban oly mér-
tékig elhatalmasodott a tiidébaja, hogy ezt a munkat mir nem tudta meg-
kezdeni. A Kisfaludy Tarsasag palyazatara kiildétt balladajaval elsé di-
jat nyert. A dij atadasara 1840 janudrjaban keriilt sor a Péczely Jézsef
szervezte ,debreceni Kisfaludy-linnepélyen”, Sajnos, az, hogy kinek allt
szandékaban Nagy Imre verseinek kiaddsa, nem deriilt ki a rovid hir-
bol. A hir fogalmazdja is szeretné, ha valéban megtorténnék, és a beje-
lentést igy folytatja: ,Allitsunk neki érdemleft emléket a’ haza szine
elétt, ezzel tartozunk a’ kordn hunytnak, kinek méar hlt homlokara hul-
lott a’ koszori.” Talédn ez a hiradds arra a késziilédésre utalt, melynek
eredményeként 1846-ban Pesten Nagy Jénos sajté ald rendezésében meg-
jelent Nagy Imre verseinek gydjteménye.

A masik hir a Debecenbe érkezé és itt hosszabb ideig szerepld szi-
nésztarsasaggal foglalkozik. A mésodik szdmté] szinte minden szamban
kozolnek valamit a szinészekrdl. ,Szinhdzi vonatkozdsban eléggé hézago-
sak az ismereteink, kiillondsen az 1840/1844 kozotli szakaszrél. Komléssy
Ferenc tdrsulata jatszik Debrecenben. Errdl az idérdl fel kell jegyezniink
Petofi Sdndor masodszori prébélkozasat is a szinészettel, mégpedig a
Komléssy-féle tarsuiatnil, Debrecenben.”® Ebben a tdrsulatban jatszott
az Eché szerint Lendvayné és Egressy Gabor is.??

A §zinésztérsaség tAmogatdsdra igy szélitotta fel olvaséit a hir iréja:
~Komléssy szinésztarsasdga megérkezett vilogatott és korszerii darabok-
bél 4ll6 repertodrjaval.” Es kéri a holgyeket, hogy e ,magyar intézet"-et
latogassdk. Julius aldirdssal pedig 1844. augusztus 4—9. napjainak miso-
rat is kozlik. Charlotte kapitdny cim( eldadassal kapesolatosan a kovet-
kez6t jegyzi meg: ,a' vigjaték kissé nagyon is francias, de a’ legmulat-
tatébbak egyike”. A Vadon fia, Két lakatos és Parizs éjjele cimd eléada-
sokhoz nem f{zott megjegyzést.

A misodik szamban a Bazaar cimi rovat két kiilfoldi hirt koziil: egy
feltaldlasrd] szO016 hirt, melyben ,egy angol olly gozszekeret talalt fel,
melly koézonséges jo toltott uton is ropiil”. A masik ,Lajos Filep” altal
adomanyozott 2400 becstiletrend-keresztrél tudosit.

Az elsé és a masodik szdmban Frankenburgi-csipések cimd rovatot
talalunk. Az Eletképekben Dardzsok, Tréfa, Kényes pontok cimmel az
élet fondk helyzeteit, az emberi gyongeségeket hatdsosan, de a felszinen
maradva, sokszor bdntéan és sebet ejtve figurdzta ki Frankenburg.!! Az
Echoban csupan a csipéselk maradtak meg a szellemesség, a fondk helyzet
felismerése nélkiil,

Az Eché kifejezetten rovid hireket kozl6 része a lapnak. A cél itt a
»vilag” dolgaiba, hireibe bekapesolni az olvasét. Legjelentdsebb a Lapel-
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Egy lap a Reménybimbokbol — Echo

lendr cimi rovata, mert az 1840-es években a refqg'{nkcl)ri politikai életbe
is Bekapesolédott divatlapokkal ismerteti meg a diaktarsakat a rovatve-
zetd, aki minden bizonnyal Bulyovszki Gyula volt. B e

A Honderi (1843—1848) és az Lletképek (1844—184_3) ku:.onoo;.:o politi-
kai és irodalmi iranyzat szocsivei voltak. A Honderd P_en-xch_ev;xch Hog-
Vit Lazar szerkesztésében alandé harcot folytatott a népies irany, elso-
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sorban Petdfi koltészete ellen a ,fentebb stilii” irodalom képviseljeként,
Az Eletképek ekkor még kozéphelyet foglalt el a Honderl és a Pesti Di-
vatlap kozott, mert szerkesztéje Frankenburg Adolf évatoskodéd személy
volt.

A Reménybimbdk és Eché ,préba hajéozas voll kezdéknek a’ csondes
tavon, mielétt zajlobb tengerre bocsatkoznédnk; — a' mivek benne az
ifju kebel megannyi bimbaji, melyeket nem az alremény fakasztott”, Az
ifjukor és a ,honszerelem” vezette az iréi palyara azokat, akik tollat fog-
tak, hogy a lapba irjanak.

~ A 8. szammal 1844-ben megszlnt a lap. A kollégiumban a torténel-
mi esemeények kovetkeztében 13 éven at nem ,deriilend... Gj tavasz a
Reménybimbokra” (zarszo), csak 1857-ben kezdGdott valami egészen 1
Heti Ko6zlony cimmel.
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- Balzac (1799-1850), Ballanche (1776—1847), Beranger (1780—1857), Chateaubriand
(1768—1848), Jules Janin (1804—1874), Lamartine, Sue Odon. Beranger-vel kapeso-
latosan, akirol kéztudott, hogy PetSfire is hatdssal volt, ezt irja Ortutay Gyu-
la: ,,A chansonszerzok kozt, mint a legnevesebbet, Beranger-t emlegetik, ak!
- - . jelképe lehet a francia népdal és irodalom ¢ korabell eleven kapesolatinak.
Taldn ez js egyik magyarizata nagy sikerénck s a mi Petdfinkre gyakorolt
szinte érthetetlen, vardzsos hatdsénak.” A francla népdal = Ortutay Gy.: lrok,
rlm.:‘-ape])'zlbszazadok. Bp., 1960. 356. lap.; 1. még Iliyés Gyula: Petdfi. Bp., 1971, 147—

. Magyar sajto torténete I. Kot. Bp., 1979. 619. lap.

. 1. rg.g‘u. lap. q

. A debreceni szinészet torténete. Szerk. Katona Ferenc. Debr . 35. :
1. még Tlyés Gyula: PetSfi. Bp., 1971, 124, lap. S I e

Eché 2. szam.

- Magyar sajté torténete 1. kotet. Bp., 1979. 619. lap.
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Fodor Péter bucsuztatdsa

.. Fodor Pétert, a Hajdu-Bihar megyei muizeumi szervezet volt igazga-
tohelyettesétz december 10-én bucstztattak el az Alféld szerkesztoségé-
ben a varosi és megyei kozmivelédés vezetdi és munkatarsai abbol az
alkalom_bél. hogy a megyei pértbizottagrél az MSZMP Kézponti Bizotisa-
g4hoz tavozott.

B

Az elkézelgé centendriumok elé. ..

1980 tobb olyan jelentds évforduld, centendrium éve lesz, amelyek
megiinneplésébil muzeumi szervezetiink is kiveszi a részét. Kaffka Mar-
git sziiletésének centendriuma, Bethlen Gdbor sziiletésének 400. évforduldja
mellett glékészmeteket tesziink az 1981-ben esedékes Medgyessy Ferenc és
Oldih Gébor centendrium mélté megiinneplésére is.
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A TRANSZHUMALO PASZTORKODAS
EUROPA DELI RESZEN

FOLDES LASZLO

Dél-Eurépaban a kiilonbozé vidékek kulturdlis javainak cseréjében
nagy szerepet jatszott a transzhumalé pasztorkodés. Ez az dllattartisnak
olyan formdja, amelynél a nyadjakat nyaron magas hegyvideéki, télen pe-
dig sikvidéki legelokon tartjak, tehat az allatdllomény elldtdsat egész év-
ben a legeltetés biztositja. Ehhez specidlis foldrajzi koriilmények sziiksé-
gesek: magas hegyvidékek, havasok libéndl enyhe teld, télen is legeltet-
hetd tertiletek, amelyek rendszerint folyovolgyekben, tenger partjan talal-
hatok. A téli és nyari legelok kozott sokszor tigbb szaz kilométeres tavol-
sag van. A nyajakkal csak férfi pasztorok véandorolnak, s nem csalddok,
egész kozosségek, mint a nomadizmus esetében.

A transzhumalé pasztorkodas igazi hazaja Dél-Eurdpa, illetve a Fold-
kozi-tenger vidéke, de Eurépan kiviil Eszak-Afrika bizonyos részein is
megtalalhato. Osszefiiggd elterjedésteriiletet azonban Dél-Eurdpiaban mu-
tat, és itt nagy multja, antikvitasig visszanyulé gyokerei bizonyithatok.
Itdlidban példaul a rémaiak az ,alban hegyekbe” kiildték nyajaikat, s e
nyajaknak szabad atvonuldst biztositottak a szabinok, mert 6k viszont
télen a romai siksagon legeltettek. A kozépkorban kulonisen kiterjedt
transzhumaldsnak volt teriilete az Apuliai-tdbla az Adriai-tenger part-
jan, ennek mészkd alapu, szikes legeléi mintegy predesztindlva voltak a
juhtenyésztésre; a vonulasra itt széles, specidlis fivel boritott utak, tugy-
nevezett ,trafturi” szolgéltak. Kiilondsen kiterjedt transzhumalé pésztor-
kodas folyt Spanyolorszdgban, valészinlileg mar akkor, amikor a félszi-
get a romaiak Hispanidja volt. A kozépkorban, a 12—I14. szazadtél a
transzhumdlé pasztorkodas itt egy sajatos szervezet, az Un. meszta privi-
légiuma volt, az egész orszagra kiterjedden. A 19. szézad elsé feléig allt
fenn. Ekkor a vandoroltatott juhdllomdny 5 000 000 darabot tett ki, szem-
ben a nem vandoroltatott 8 000 000-val. A transhumance ma is fellelhetd
Spanyolorszigban, de a koltézkédés a mult szazad vége 6ta specidlis vas-
uti koesikkal torténik. B

Dél-Franciaorszdgban a transzhumalé pésziorkodas foleg harom vidé-
ket érintett: Provance-ot, a francia Alpokat és a Pireneusokat. Az egykor
itt is meglevé sajatos vandorutak, a ,carraires” helyett 1878 6ta itt is te-
hervonatokon szallitiak az allatokat a legeldteriiletek kozott. }ﬁisel?b ara-
nyd, bizonyos mértékig e korbe tartozd pasztbrkodés folyt Dél-Németor-
szdgban, kozelebbrdl Bajororszagban, Wiirttembergben és Badenben is.

A Karpétok vidékén is tobb iranyd transzhumdl6 pasztorkodds folyt.
Ez méreteiben legnagyobb a Déli-Kdrpatok kiterjedt havasi legeldi és az
Al-Duna vidéke kozott volt. A juhosgazddk Dél-Erdélyben laktak, kozel a
nyéari legelokhéz. Havasalféldre mintegy masfél millié dllatot hajtottak
T—8000 pasztor kiséretében, a mult szdzad elsé felébdl szdrmazé dsszeird-
sok szerint. A Szeben megyei Resinar kozség monografusa, Pacald Viktor
szinesen irta le a transzhumald ny4j elvonulésat: , Meghatirozott napo-

5



ballada ,keresztény elemei (fodor fehér barany, misegyertya, olvasod,
mennyorszag, itélébiré = Isten, sziizek serege, sziizek orsziga, mennyei
gyertya, mennyei bardny stb.) a poginy magyar képzeletvilag elemeivel
(csodaszarvas, fel-felvillano, tajékoztaté fény, masvilagi kovet) 6tvozod-
nek egybe” (Kallés, 1971., 627.). Domokos a sajatosan magyar motivumok
kozé sorolja még a huzatlanul sz6l6 harang, a gyujtatlanul égé gyertya
képeket is, amelyek — szerinte — a kozépkori legendairodalomboél valok.
A tobbi hasonlé kifejezést képet (nyitatlan megnyilt ajté, teritetlen teld
asztal) népmesei motivumnak tartja. Hasonl6é képpel talalkozunk a be-
tyarballadak kozott is, pl.:

A gyimesi csarddba
Ecet ég a lampdba . ..
Meg se gyujtsak, mégis ég.

(Sepsiszentgyorgy, Albert, 1973. 142) '

A masik balladatipus A haldlra tancoltatott lany, amelyet ebbe a ka-
tegoriaba sorolok. Kriza Ildiké foglalkozott bévebben ezzel a tipussal, és
vizsgalta a ballada hiedelemtartalmat is. A valtozatok egy részénél a lany
azzal kérkedik, hogy 6t még az 6rdog sem tudnad kitdncoltatni. (Kalmany,
1954., 70.). Erre maga az 6rdog megy el a lanyhoz szeretdje képében, és
haldlra tancoltatja. Kalmdny Lajos szerint, az érdogtiancos csoport a leg-
Gsibb, racionalizalasi folyamatok eredménye lett a bossziillé tiancos, s
ebbol alakul ki a harmadik csoport” (Kdlmany, 1954., 238.). De Kalmany
felveti azt is, hogy ez nem a keresztény, diabolus 6rdogtipus, hanem a
demiurg ordog, amely rossz szdndékaval tanitja az embert tancolni, pi-
pazni stb. Krize Ildiko sem veti el a kétféle ordogértelmezést, mely sze-
rint az egyik a tdnc o6rdogi mivoltat bizonyitia, a masik pedig utal arra a
:ued.elemre melyben az elégedetlenkedé, kérkedd lanyt az ordog prébiara
eszi.

Kapesolodik ez a ballada egy masik csoporthoz, a még meg sem szii-
letett gyermeknek az o6rdog szamara valé ataddsihoz, eladasiahoz, az un.
Jephta-motivumhoz. Az eladott lany balladatipus szoros osszefiiggésben
van a mesével. Erre példa az Anna cimii balladdban van megfogalmazva,
kissé homdlyosan, de a mesei motivumok ismeretében érthetéen:

Nekiink adott apad
Az anyad méhibe.

(Szoreg, Ortutay—Kriza, 1971, 95.)

_A balladaban jelentkezé mdsik hiedelemelem (a gonoszt a kakaskuko-
rékoldssal akarja ellizni) még vilagosabba teszi ezt a motivumot.

Még homalyosabban jelentkezik az ordog személye a Rakdczi kis urfi
cimi balladdaban, aho] az akarata ellenére férjhez kényszeritett linyt a
volegénye lofarkon hurcolja, Kriza Ildiké szerint a ballada racionilisabb
képabrizolasanak kovetkeztében a férfi kegyetlenségét nem valdésagos em-
beri tettnek vélik, hanem az ordogének (Ortutay—Kriza, 1971., 284).

A hiedelemmondaval valé szoros kapcsolatra utal az En Hondm cimi
ballada, amelyben a kérdnek 16laba van (Szekszdrd, Ortutay—Kriza, 1971.,
101.). A természetfeletti lény megjelenése a balladaban hasonlé jellegt.
mint a hiedelemmondaban, mesében. mintegy bizonyitékaul a népkolté-
szet egységének” — irja Kriza Ildiké A haldlra tancoltatott ldiny ballada-
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tipust vizsgdlva (i. m. 103.). Itt meg kell jggye'mi, hogy Var_gya's L‘ajog ezt
a tipust nem magyar fejlodéstinek tartja, hanem francia atvételinek
(Vargyas, 1960., 186.). .

A Hdrom drva balladatipus a Mdria-motivum miatt kerlilt ebbe a
csoportba, melyrél Kallés azt irja, hogy ,rendkiviil népes eurépai rokon-
saggal rendelkezik” (Kallés, 1971., 628). A Maria-motivum — Vargyas
szerint — a magyar balladak egyotodében taldlhaté meg, 80')/_0-z§ban nincs
meg. Ez azonban lekopas eredménye lehet, mivel a vesszo atagésakor
mondottak — személyteleniil ugyan — megtaldlhatok a ti‘)bbi_ben is. Itt a
kozéplkori legendairodalomban is jol ismert vardzsvesszé-motivum jelent-
kezik, amellyel az arvédk felkeltik a sirban nyugvé édesanyjukat. A val-
l4si motivumok mellett erésen dominalnak a hiedelemmotivumok is; ez
legerdsebben a Kdlmdany altal Kovegyen lejegyzett balladdaban jelentke-
zik, mely szerint a halott anya Sziiz Maria engedélyével haromszor kelhet
ki siriabol gyermekei megsegitésére (Kalmainy, 1954., 50.). Ortutay Gyula
egy mdsik valtozathoz [(zott jegyzetében (Az drva, Kalmany, 1954., 59.)
uwtal a balladdnak az egyhazi énekekkel valé erds érintkezésére. Var-
gyas ezt a balladat is francia eredetlinek tartja (Vargyas, 1960., 164.).

Ide vehetjitk még a Szallaskeresé Jézus balladatipust is, amel_yre ed-
dig a magyar balladakutaték nem nagyon figyeltek. A bibliai motivumok
erésen dominalnak, és a Jézus fejénél levo nap, labanal levo hold — Var-
gyas szerint — a [rancia balladaval mutat rokon vonast (Vargyas, 1960.,
185—186.).

11. Hiedelemelemek

Ebbe a csoportba azokat a balladatipusokat sorolom, amelyekben leg-
erdsebben a hiedelemmotivumok jelentkeznek, igy a Megszolalo halott, a
Két kdapolnavirag és a Komiives Kelemen tipusba tartozé balladiakat, va-
lamint az egyéb hiedelemmotivumokat tartalmazé balladédkat.

A Megszolalé halott balladatipussal kapcesolatban Kdlmdny utal ar-
ra a hiedelemre, amely szerint az ember személve a lélek tavozasa utan
is egy ideig még a [6ldon marad. ,Ez alait az idé alatt szabadon megy
elére-hatra, ide kell képzelniink a »Megoltek egy legényt« romanc ama
véltozatait, melyekben folkel a legény, s azt kérdi babajatol, eltemette-
ti-e szépen ...” (Kalmany, 1954., 251.). A haloftt megszélalasa elég gyakori
balladainkban. Az elébb targyalt A hdarom drva balladatipust is ide lehet
sorolni, de ugyanigy jelentkezik Az eskiivére hazatéro kedves egyik mold-
vai valtozataban (Kallés, 1971., 355.) vagy Az elrabolt leiny ugyancsak
Kallos altal gyajtott balladajaban (Kallés, 1971., 320.), a Két kapolnavirdg
tipusban, valamint A megdélt legény valamennyi varidansaban. Vargyas ezt
sem tartja magyar motivumnalk, hanem franciabol valé atvételnék (Var-
gyas, 1960., 209.). ot )

Témaban nem, de képileg ide tartozénak vélem a Kézdimdrkosfalvan
gyijtont Kis Lajoska balladat is, amely az Arany Janos altal feldolgo-
zolt Tetemrehivassal mutat egyezést. A megolt legényhez latogaté embe-
rek utan kovetkezik a menyasszonya:

De a ver a szivébol megindu!a_.
Mikor a babaja a késhez nyila.

(Albert, 1973., 301.)
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Nem tartom kizéartnak, hogy éppen Arany feldolgozasa nyomin ke-
ralt a haromszéki balladakincesbe, annél is inkdbb, mivel variansait ed-
dig még mashonnan nem ismerjik. Feltételezésiinket megerésiti a bal-
lada nyelve is, amely irodalmi hatést tiikroz.

A Két kapolnavirag tipus Vargyas szerint ismét csak a francia bal-
ladaval mutat rokon vonast, bar onnan méar eltlint, és nagyobb mérték-
ben csak az angol balladdkban jelentkezik (Vargyas, 1960., 256.). Nalunk
tobb cimen szerepel; legrégibb gyGjtésii a Kaddr Kata, amelynek mez-
ségi viltozatat Kallos is feljegyezte (Kallés, 1971., 63.). Moldvibol —
ugyancsak Kallos gyiijtésébél — ismerjiik A kegyetlen anyos tipusbol is
Marinka, ill. Merinka cimmel (Kallos, 1971., 152. és 154.). Erdemes a koltéi
eszkOz szempontjabol az ellentétet megfigyelni a kovetkezd idézetben,
amely egyuttal a csodds elemhez is kapesolhaté:

Egyikbél is nove
Voras rozsabokor,
Masikbol is nove
Fehér rozsabokor,
Szép fehért viragzik,
Fehér rozsabokor
Vordoset virdgzik.
Voros rozsabokor

(Klézse, Kallds, 1971, 53.)

A ballada bpgdén[alvi valtozataban a keresztény vallédsi elem is meg-
talalhaté: a viragot leszakité anya még ily médon sem tudja a szerelme-
seket egymastd] elvilasztani. A befejezé két sor:

Felnéttek, felmentek, /| Mennyben olelkeztek.
(Kallds, 1971., 152.)

A Kémiives Kelemen balladacsoport vizsgalatit Vargyas Lajos vé-
gezle el (Vargyas, 1959, 5—73.). Itt csak néhany motivumot emelek ki a
balladabol: elsoként az épitédaldozatot, amelyre a ballada épiil, és amely
egész Eurdpaban megtaldlhaté. Kallés a roman hatas mellett a szerbek
kozvetitésével hozzank erkezett 0jgorog hatasrél beszél (Kallés, 1971..
626.). D. Hadzisz 1s ezt az allaspontot vallja (D. Hadzisz, 1960.), mig Var-
gyas az ellenkezdjét (Vargyas, 1959.). Nem akarok kitérni a vitara, dol-
gozatomnak nem ez a célja, és még nem lezart kutatasrél van sz6.

Masik motivum, amely a magyarban csak ritkdn jelentkezik: a [émes-
ter megalmodja az aldozathozatal modjat. Vargyas itt roman hatasrél be-
sz€l, mivel ezeket a valtozatokat magyar nyelvteriileten csak Molduabol
ismerjiik. Ez a motivum kedvell 2 roman balladdkban, mig a szerbekné!
a vila, természetfeletti lény az aldozatra késztetd elem (Vargyas, 1959..
42.). Kozos vonas a magyarban, romanban és a bolgirban a mester fohi-
sza Istenhez, hogy esdvel vagy mas akadallyal dllja Gatjat a kozeledo fe-
leségének. .Ez nalunk s a bolgarban is tobbnyire csak lelkiallapot-festo.
stilizalt kép” (Vargyas, 1939., 43.), de egy moldvai valtozatban — a ro-
ménra is jellemzo motivum! — az erdé, esé mellett ,harom fene farkas’
is jelentkezik (Kallés, 1971., 45.).

A magyar valtozatok egész sziikszavian beszélnek arrél, hogy a befa-
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lazott asszonybdl tej- vagy vizforras fakad, szemben a kornyezd népek
palladaival (Vargyas, 1939., 58.). ,

Erdekes a Kallos altal Klézsén gydjtott un. lkarosz-motivum, ahol a
kémiivesek zsindelybdl készitett szarnyakkal pxﬁpﬁlnak n_)enekulm a r;'u
tetejérol (Kallés, 1971, 47.). Ez a romanbél kerilhetett at a magyar'ba.
ott a Manole mester cimi balladaban talalhaté meg ugyanez (Vargyas,

9., 15.). e
18 Az e)gyéb hiedelmek kozil a mér emlitett Kdddr Kata ’balladz_l masik
motivumat emliteném: a Kadar Kata haldlakor véressé valo kendét. Tobb
palladdban megtalalhaté ez, de leginkabb erre a ttipusra Jellen}w. 'l‘alz_il-
kozunk vele A torok rabolta ldnyban is, de itt nem kendé tudatja a halal-
hirt:

Legszobbik ruhaji szogri lehullottak.
Szagrii lehullottak, 6ssze jis borultak,

Arti tutta mog az annya, hogy moghalt a lanya.
(Magyarszentmihaly, Vargyas, 1960., 191.)

Vargyas ezt a motivumot és balladtipust is francia eredetiinek vall-
ja (uo.). . _ 5
: Ide sorolnam még a fohés haldlat jelzo e!o)ellekq is, amglyek tobb
tipusban szerepelnek. Megtalaljuk dket a régi sulu_.«su'ballada!(ban (pl.
Biré Szép Anna, amely Vargyas szerint szintén francia atvétel) is:

Mikor megyen vala udvar kézepéig,
Fatyolkeszkendje elhasada végig,

Szoval igy jelele az 6 édesanyja: s
— Ne menj el, leanyom, nemigen ;o jel ez.
(Udvarhelyszék, Ortutay—Kriza, 1971., 70.),

vagy A haldlra tancoltatott wﬁy kibédi valtozataban (Raduly, l97.§.. ;’)9._),

Az Gj tipusu balladdak is kedvelik az ilyen [ormgl{gkat (pl. a Vajda Ja-
nos — A medvétol megolt legény tipus — héromsz:ekx [Albert, 1973., 459.,
461., 462.) vagy a Vajda Jdnos siratéja gerléni valtozatdban). Ez utobbi
igy hangzik:

Szijjam csattja elszakada,
A véletlen halalomra,

En istenem, mi lesz velem,
Tam jel mutatodik nékem.

(Kallds, 1971., 497.)
Az elgjelek kozé tartozik az dalom is, amely szintén tobb balladdban he-

Iyet kap (pl. A gyermekgyilkos anya lészpedi viltozata, Kallés, 1971, 173,
vagy a Komiives Kelemen varidnsai, Kallos, 1971, 46.)
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I11. Csodds elemek

Ide azokat a balladdkat soroltam, amelyekben a raciondlis gondolko-
dassal ellentétes motivumok is helyet kaptak.

Elsé helyen emlitem a beszélé dllatokat. Ehhez foleg moldvai adato-
kat taldltam. T6bbszor szerepel a megszolalé vagy taltos 16 (itt mesebeli
elemek jelentkezésére gondolok), pl. A kegyetlen anyés klézsei (Kallés,
1971, 154) €s gajesdnai (Ortutay—Kriza, 1971., 78.) viltozata, amelyek-
ben a férjjel a 16 tudatja felesége halalat, A megéit havasi pasztor bal-
laddban a pdsztor baranya szélal meg (Kallés, 1971., 147.)

Témajaban més, de azért ide sorolhaté A kegyetlen anya somoskai
balladaja, amelyben az anya dltal menekiilés kdzben elhagyott kislanyat
farkasok nevelik fel és beszélgetnek vele (Kallés, 1971., 92.).

Mesei elem jelentkezik a Gyényori Ban Kata csanadapatfalvi valto-

zatdban, ahol a menekiilé asszony kopése felel az 6t hivo férfinak (Or--

tutay—Kriza, 1971., 31.). Masik elem a csudamalom a Csudahalptt tipus-
ban, amely Vargyas szerint szintén francia atvétel (Vargyas, 1960., 215.).
Lészpedi valtozatiat Kallos jegyezte le (Kallds, 1971., 413.), és szerinte ,a

csudamalom-motivum a ballada északi rokonsagara mutat” (Kallés, 1971.,
636.).

re

Osszegzésiil megdllapithatjuk, hogy a magyar népballadiakban a ter-
mészetfeletti erék és a csodas elemek foleg a régi stilusu balladikban je-
lentkeznek; ez azonban — kevés kivételts] eltekintve — nem magyar sa-
jatossag, hanem parhuzamaik Erépa-szerte megtalialhaték, mint ahogyan
Vargyas Lajos munkaibél lathaté volt. Nem beszélhetiink arrdl sem, hogy
a balladdkban ezek az elemek dominaldk lennének, mivel az osszes bal-
ladatipushoz viszonyitva kevésben talalhatjuk meg oket.
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deta réteg népballadaink = Ethnographia, 1960.

Emlékkidllitas, életmod-kutatds
- A i Z 7 i { Téth Béla iré
al. 18-an, Kiskunfélegyhdzdin, a’K‘m'kun Muzeumban_ Toth Bela

itg;:a meg a Moéra Ferenc Emlékkiallitast, amit a nagy ird szuletese:e:
“30 évforduldjara rendeztek. Szept. 4—5-én rendeziék meg Karfqalggléan
};,y("srz‘fy Istvan Nagykun MuGzeumban az Ellet?oi-vxzsg[a‘letzrteonkc agik #:tdre
mi tanacskozast, amelyen kézremﬁk@dtet: zikossy I , Stk E >
?;nt:tha‘:alin, Szab6 Laszlo, Orsi Julianna, Szabd Béla, Bellop Tibor, ;l'o
ies lvdn, Somlai Péter, Toth Ferenc, Sipos Z§uzsa. Bdrgszky Pal. A tanacs-
:;loyﬁshoz’ kapesolédo életmoédkiallitasy Dankd I'mre nyitotta meg.

e

Kidllitasi kronika

6s jali i edi h Muazeumban
niusban és juliusban tartott nyitva a cegle‘dx Kossutl v ax
A dgl‘;nwrténete ci‘mﬁ kiallitas. Rnyagat‘ tobb muzeum és lsko(lﬁéfifiolxs;?l
taita. Az egész nyéron nyitva vol(ti Szén}lo'dn-plsxfézﬁnnay ilt?gztl‘:to'::z; i g{;
ce-kidllitds; Boross Marietta rendezte. Jun. 1 v
o it - Mg oy o il e
mét) Siili Andrds naiv festo ( —1 o S hraghe
rilt meg a tarkevei Finta Muzeumban Korda Vince e S
?fs%(;r-,-?.‘)};.‘l)t) erft%ékkidllitésa. A Eiéllitést' Telepy Katalin {"fende/.le bs ‘2) |:
totta meg. Jun. 8-an, a mosonmagyzali:)";'atrn I:,lggss:fg}esl\;lgnnaleﬁl:,?sbz’a;\é”atzgt
i X tomiivész nyitotta meg atos 2 EoriaAr
%%\l Elzgfit:: a[\ef)ajai Turr Isvan Mﬁ7xumban Juhdsz Anlg\!. a §7.ec',1eq&;\:ozas
el Lt igazgatéhelyse t!eseUnylﬁigtfyamr?ﬁx?éslz{;,t\gfzisésvafwitotta
i kiallitiast.” Janius 15-én Ury énész nyitot
r?\ggcilm:y:l;ail Erkel Ferenc Muizeumban Bdlint Endre [?stov)xuq?sz kg;lr;
litasat. Ugyanezen a napon a szentendrei_ Ferenczy Karoly Mu/,e_un;sté_
D. Fehér Zsuzsa miivészettorténész megnyitotta Paizs Gq«_abel J?no M, an
mivész emlékkidllitésdt. Jan. 21-én nyilt meg Szgkszau_iop. a e’b}kl
Mivelddési Kozpontban, Gy. Szabé Béla (es_tc_»-.graﬁkusypuvesz Forra‘slq >
folydk, tavak, tengerek cimi kidllitdasa. A !<|alhtést Féb_l?n Gyula a vlag_
iigyi Muzeum féigazgatéja nyitotta meg. Jan. 26;én. Nynegyhamn.za g
rosi Miivelédési Koznentban Bottyan Janos nyntptla meg K?ncz 'OM’
festomiivész kiallitdsat. Jan, 29-én, a salgétarjani M_unka§m01,gal§n.lé 1:-
zeum az SZMT Székhizéban nyitotta meg A palécfold pasztormiivészete
cimii kiallitasat. A kiallitdst Telek Ervin nyitotta meg. Ugyanelzen‘z;(pl?:
pon, Békéscsaban, a Munkacsy Mihaly Mimeun)ban _Parancs J_am.);éo o
megnyitotta Erdélyi Attila emlékkiallitdsat. Jal. 5-¢n, Nagy'kam/ n, a
Hevesi Sandor Mivelédési Kozpont és a T_hury (_}yorgy Mu'zeur:n nzlg‘,\‘ -
szabédsu kiallitasa nyilt meg: A Mura mentx'hprvatok élete és népmiive-
szete, JGl, 6-An Boros Sandor kulturélis’ mumsztefhe'lyegtgs'megnynlot(l)a
Gyuldn a Kohdn Muzeumot. A Kohdn Muze_um elso klélhtasa_t Pogéngfél_.
Gédbor rendezte. Jul. 9-én pedig Kecskeméten Pozsgay Imre kl:_lltl.il’él.s
Mminiszter nyitotta meg a Bozsé Gudjteményt (Bozs'é Ja_r_ms rgst%Tu\J 51/
Néprajzi és népmuivészeti, valamint l;epzomuvésme_tl gyujtemegy b)'. Ti:
S Dalassaganalon, R e Salnte. 5 Virost Tankcs sni
bor qvész kidllitasit Kmetty Kalman, nk-
helyz:&lzgﬁsﬁr{u ;’;-sén, a Szolnoki Galéridban nyilt meg az I Szolnoki Fa-
zekas Trienale tarlata. A megnyitén dxjig_xosztas is volt, a megnyltobes7_e-
det Sipos Karoly, a megyei tandcs elnokhelyettese mondta. Aug. 5-én,
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Nyirbatorban, a Szépmivészeti Muzeum anyagabol nyilt meg a Zene a
festészetben cimi kidllitas (Takdacs Marianna miuvészettérténész), Aug.
17-én nyilt meg a Kozlekedési Muzeum kidllitdsa: Kozlekedési gyermek-
jatékok régen és ma. Aug. 18-dn, Székesfehérvarott nyitotta meg Miklds
Pal, az Orszégos Miszaki Muzeum, a veszprémi Bakony Muzeum és a
székesfehérvari Istvan Kirdly Mazeum kozos rendezvényét, A magyar
fényképezés kezdetei cimi kiallitdst. Szept. 2-4n, Urai Erika grafikus-
muvesz kidllitdsat, a tatai Kuny Domokos Muzeumban Mészoly Miklos
iré nyitotta meg. Ugyanezen a napon Tornai Jozsef koltd nyitotta meg
Kecskeméten, a Forras Szerkesztosége és a Katona Jozsef Muzeum kozos
kiallitasat, A Forras Galérig (1969—1979)-t. Szept. 6-an, a Nemzeti Galé-
ridban, Voit Pal mivészettorténész nyitotta meg Kracker Jdanos Lukdcs
kiallitasat haldlanak 200. évforduloja alkalmébél. A szept. T-én megnyilt
kidllitasra (A Fiatal Képzomivészek Studidja és a Miskolci Galéria al-
kalmazon grafikusainak munkdi). a Miskolei Galéridba, dsszehajtogatott
papirhajé meghivé hivogatott. A kiallitast Toreky Ferenc grafikus nyitot-
ta meg. Ugyancsak szept. 7-én nyilt meg Pécseff, a Janus Pannonius M-
zeumban Frank Magda, Franciaorszdgban él6 szobrdsz kidllitdsa. A tarla-
tot Németh Lajos nyitoita meg. Szept. 9-én, Baajan, a Tirr Istvan M-
zeumban, Gajddcsi Istvan, a Megyei Tandcs elnoke nyitotta meg Bozso
Janos festomiivész kiallitasat.
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NEHANY SZO A GYOROSSY-HAZROL

DANKO IMRE

A kozelmultban aprélékos munka folyt a hajdubdszorményi Gyoros-
sy-portan. A csendes hdz nyugalmat felverte a mérdzsinért hizok, a raj-
2010k zaja. A Kiraly Jend tér 1. sz. alatti éreg hdzat a szentendrei Orsza-
gos Szabadtéri Néprajzi Muizeum munkatarsai szalltdk meg és mérték
f6l. Azért, hogy a réla készitenddé dokumenticiok alapjan esetleg felépit-
sék Szentendrén a Szabadtéri Néprajzi Muzeumban, hogy ott képviselje
orszég-vilag szimara a hajdinemesi hézat.

A Gyorossy-haz sokszori atépitése, atalakitdsa ellenére is megérizte
a 18—19. szazad forduldéjanak korabbi kuriaépitési hagyomanyokat is
magabafoglalo formadit. Szerencsére az atalakitisok nem szerkezeti viltoz-
tatasok voltak, és a toldasok, atépitések barmikor, minden karosodis ¢és
nehézség nélkil eltavolithaték. Az is szerencse, hogy a hdz épitéstorté-
netét aproélékosan ismerjuk. Ezért aztdn hézunk, amelyrol a feliiletes
szemlélé nem is gondolja, hogy Hajdibdszormény egyik legértékesebb és
legrégibb épitménye, kivaléan alkalmas arra, hogy a kivaltsigos hajda-
varosok épitkezését, abbdl az idébol, amikor a hajduakivaltsagok még ér-
vényben voltak, bemutassa.

A Gyorossy-haz eredetileg Gyorffy-hdz volt. Mindkét csalad torzsokos
hajdinemes csalad volt, és tagjaik hosszu évszazadokon at vezetd szere-
pet jatszottak a hajdavirosok és a Hajdikeriilet életében, Hazunkat 1800-
ban Gyoérffy Janos épittette bbszorményi mesterekkel. Gyorlfy Janos a
Hajdukerilet féligyésze volt, ugy keriilt at Hadhazrél Boszorménybe. Hi-
vatalba lépve a Keriiletnél, le akart telepedni Bészérményben, és ezért
lakdsra volt sziiksége. Bérelt lakds akkoriban nemigen volt, ezért Gyorffy
Jéanos telket szerzett, és épitésbe fogott. 1800-ban, amikor a haz épitését
elkezdte, ez a telek a varos szélén volt, az Ggynevezett Szériiskertben, a
kozeh Vdardomb szomszédsdgaban (a késobbi baromfipiacnal). Gyérffy
Janos a Szériliskertbdl j6 nagy darab teriiletet szerzett meg portaként, és
hazit a teriilet varos feliili végén, a mesgyétél befelé harom odlre kezdte
épittetni. Az éplilet szép otvizete a kuridlis épitkezésnek és az akkor di-
vatos barokk provincialis valtozatanak.

Gyorffy Janos a sasi hajduk koziil szairmazott. Sas (ma Mezdsas) haj-
divarost 1628. augusztus 22-én kelt adomdnylevél telepitette Bethlen
Gdbor. A Haraszty Andrds {oéhadnagy és Tomory Demeter alhadnagy
vezelésével letelepitett negyvenkilenc hajdavitéz kozott ott aldljuk Gyorfy
Jdnost, az épitteté iikapjat (még akkor egy f-fel irtdk a neviiket) is.
A_ csalad 1693-ig Sason 6lt, de ekkor a vészélyekkel teli id6, de még in-
kdbb amiatt, hogy a bihari hajdik kivéltsagai veszendsbe mentek,
Hadhazra koltéztek. Hadhdzon a Gyérfy csaldad nyugalmat talalt, szépen
Bvarapodott, fejlédott. Tobb tagja kiilonféle hivatalokat viselt a neves

ajdivarosban, sot a Keriiletnél is. Gvorify Janos is kertileti f6jegyzoként
erlilt 4t Baszérménybe. A csaldd Hadhdzon maradt része viszont ha-
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nyatlani kezdett, de ez a sors vart a Boszorménybe attelepult Gyorffy Ja-
nos leszdarmazoira is. Gyorify Ferenc ugyvéd volt a csalad utolsé tagja.
Mint leszarmazok nélkiili ember, 1894-ben, jé bardtjéra és idés kordban
gondviseléjére, tamaszara, Gyordssy Moric drvaszéki lilndkre hagyta tel-
két, hazat. 1gy szallt az akkor mar majd egy évszdzados hdz a Gyorossy
csalddra.

A Gyorossy csaldd a Gyorffy csaladhoz hasonléan torzsokos hajdi-
csalad volt., Boszorményben éltek, asiik, Istvan, az 1702, évi osszeirds-
ban még ,libertinusként” szerepelt. Lesziarmazéi szorgalmas munkaval
vagyonra, tekintélyre tettek szert, és egyre nagyobb kozéleti szerepet jat-
szottak Boszormény életében. A csalddnak ma két él6 tagja van, Zoltan
(nyugalmazott mérndk) Hajdubdszorményben, Istvan (nyugalmazott tiszt-
visel6) pedig Debrecenben él.* Testvériik, Ilona, zenetanarné, 1970-ben
halt meg, és az oreg haz altala lakott felét végrendeletileg a Déri Mi-
zeumra hagyvomdnyozta. A Déri Muzeum a hagyaték atvételekor fedez-
te fel az épiiletet, ami még csak a muiemlék jellegii épiiletek soraba sin=
csen felvéve. A Déri Mazeum a hagyatékként kapott hazrészben kutaté-
allomast rendezett be.

A Gyorossy-haz épittetdje, aztan lakdéi, tulajdonosai a legutébbi idokig
torzsokos hajducsaladok voltak. Mindkét csalad vagyoni dllapota meg-
engedte, kozéleti szereplése pedig megkovetelte, hogy jo, a telepiilésre jel-
lemzé épiiletet épitsenek, hasznaljanak. A haz ugynevezett gorbe haz,
L alaka. Az L rovidebb szara a Kirdly Jend térre néz. A hdzban erede-
tileg négy helyiség volt, és az egész épiilet belsd, udvari homlokzata vé-
gig kélabas tornéacos volt. Mind 2 helyiségek, mind pedig a torndc bolto-
zatos. A boltozat szép, aranyos belsé tereket alkot. Az egész haz alipin-
cézett. A hatalmas téglaboltozatos, tobb Agi pince kiilon érdekessége az
épiiletnek. Figyelmet érdemelnek az ablakok is. Lapos iveik jellegzetes
hajdinemesi épitményformak. 1dék folyamén a hézon vialtoztattak. Leg-
bantobb, hogy a torndc egy részét befalaztak, és ezaltal 1j helyiségekhez
jgtottak. Az utcai homlokzatot pedig értéktelen vakolatdisszel lattak el.
A" haz belsé végéhez egy hatalmas konyhit épitettek, éridsi, ma is meg-
levé szabad kéménnyel. Ezzel a kiilsé konyha épitésével parhuzamosan
felszamoltdk a hdazban levd, eredetileg ugyancsak kiirtds, szabad kémé-
nyes konyhat. Mindez azonban eltavolithat6, illetve helyreallithaté, Mar
a felmérés is minden kiilonosebb kutatds nélkiil kimutatta a valtoztatiso-
kat, és igazolta azt is, hogy ezek nem szerkezeti valtoztatiasok. Tehat az
eredeti &llapot kénnyen visszaaliithaté. Természetesen Szentendrén az
oreg hajdunemesi hdzat az atépitések, moédositiasok nélkiil, az 1800-ban,
az épitésekor nyert formdjaban épitik fel.

J6 volna azonban, ha az eredetivel is toérédnénk, és megmentenénk
a pusztuldstol. A lassan kétsziz éves héaz eredeti dllapotdban helyreallit-
va valésagos gyongyszeme lenne nemcsak Boszorménynek, hanem az
egész Hajdisagnak. Felujitdsa utdn nagyszer( helyet biztosithatna kisebb
kamarakiallitasoknak, esetleg egy mdr nagyon esedékes Kirdly Jend il-
landé emlékkiallitasnak, tekintettel mar csak a térre is, amelyen a haz
all. Most azonban veszélyben van. Az egykori Gyordssy-portan is, meg
a szomszédos teriileteken, a Dorogi uttal parhuzamosan lakételep épiil.
Az oreg haz a lakoételep utjaban all, kérdés, hogy meghagyhato-e, vagy
sem? Elbontasaval egy darab értékes mult, megbecsiilendd hagyomany
tinne el Baszorménybol,

* Idokozben mindketten elhunytak.
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